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KAYTTOOHJE

(ALKUPERAINEN OHJEKIRJA)

TATA KAYTTOOHJETTA ON SAILYTETTAVA JATKUVASTI NOSTOLAITTEESSA, JA KAYTTAJIEN ON LUETTAVA JA YMMARRETTAVA OHJE.




JoHDANTO

Taman kadyttoohjeen tarkoituksena on selvittaa
nostokorin toimintaa ja maaraaikaista kunnossapitoa,
jonka avulla nostolaitetta voidaan kadyttaa jatkuvasti taysin
turvallisesti.

Nostolaite on suunniteltu ja valmistettu turvallista
korkealla tapahtuvaa tyoskentelya varten.

Ennen nostolaitteen toimitusta MANITOU-yhti6 ja
jalleenmyyja ovat tarkastaneet sen huolellisesti, jotta se
luovutetaan asiakkaalle taysin toimintakuntoisena.
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OHJEITA LAITOKSEN VASTUUHENKILOLLE

JoHDANTO
TAMA KUVA TARKOITTAA:
HUOMIO! OLE VAROVAINEN! OMA TURVALLISUUTESI TAI
NOSTOLAITTEEN TURVALLISUUS ON VAARASSA.
Paikka

- Henkilonostolaitteen kdyttdpaikan hyva hallinta vdhentaa vahinkoriskia:
- maa ei ole turhaan epatasainen tai tdynna,
- ei liiallisia kallistumia,
- hillitty jalankulku jne.

Kiyrrisi

- Ainoastaan pateva ja valtuutettu henkilostd saa kdyttdda nostolaitetta. Kirjallisen luvan antaa nostolaitteen kayttdtoimipaikan
toimivaltainen vastuuhenkild, ja kayttdjan on pidettava lupaa jatkuvasti mukanaan.

A

A

NosroLAITE

Kokemustemme perusteella saattaa esiintya joitakin nostolaitteen kdytdn kontroindikaatioita. Kayttd on ehdottomasti

kielletty ndissa ennustettavissa epanormaaleissa tilanteissa, joista tarkeimmat on lueteltu seuraavassa.

- Ennustettavissa oleva epanormaali toiminta, joka johtuu tavallisesta laiminlydnnista eika kaluston tahallisesta
vadrinkaytosta.

Henkilon reagointi toimintahairid-, onnettomuus-, vika- jne. tilanteessa nostolaitteen kdyton aikana.

- Toiminta, joka aiheutuu "pienimman vaivan” periaatteen noudattamisesta tehtdvaa suoritettaessa.

- Tiettyjen laitteiden yhteydessa ilmeneva ennustettavissa oleva kdyttaytyminen, johon ryhtyvat esimerkiksi: harjoittelijat,
nuoret, vammaiset, ajamista harjoittelevat, nostolaitteen kayttajat vedonlydnnin, kilpailun, henkilokohtaisten kokeilujen
yhteydessa.

- Kalustosta vastaavan henkilon on otettava huomioon ndma seikat, kun han arvioi henkilon kykya ajaa laitetta.

SELVITA ITSELLESI:

- Toiminta tulipalon sattuessa.

- Ldhimman ensiapulaukun ja sammuttimen sijainti.

- Pelastuspuhelinnumerot (Iaakari, sairaskuljetus, sairaala, palokunta).

A - NOSTOLAITTEEN KAYTTOKELPOISUUS

- MANITOU takaa tdman korihissin kdyttoonsoveltuvuuden tassa kayttdoppaassa tarkoitetuissa tavanomaisissa kdyttoolosuhteissa siten,
ettd ylikuorman testikerroin on 1,25 ja kdyton testikerroin 1,1 henkildnostimia koskevan yhdenmukaistetun standardin EN 280 mukaisesti.
Toimipaikan vastuuhenkil on velvollinen tarkastamaan ennen kdyttddnottoa, ettd nostolaite soveltuu tehtaviin toihin, ja suorittamaan
erditd kokeita (voimassa olevan lainsdadanndn mukaisesti).

B - NOSTOLAITTEEN MUKAUTTAMINEN TAVANOMAISIIN YMPARISTOOLOSUHTEISIIN

- Nostolaitteeseen asennettujen vakiovarusteiden ohella saatavissa on useita lisdvarusteita: vilkkuvalo, tydvalonheitin ym.
Ota yhteys jalleenmyyjaan.
- Ota huomioon kayttopaikan saéa- ja ilmasto-olosuhteet.
- Suojaaminen jaatymiselta (katso luku 3 - HUOLTO, sivu VOITELUAINEET).
« Voiteluaineiden mukauttaminen (tiedustele jalleenmyyjalta).
+ Polttomoottorin suodatus (katso luku 3 - HUOLTO, sivu SUODATINOSAT).
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- MANITOUn rakentamat laitteet on tarkoitettu kdytettavaksi seuraavissa lampatilarajoissa:
* vahimmaislampatila: -20 °C
* enimmaislampatila: +45 °C.

- Erityisen kylmid olosuhteita varten on erityissovelluksia lisdvarusteena.

Laitteeseen on taytetty voiteluaineet keskimdardisten kdyttdolosuhteiden sdiden mukaan eli lampédtilavalille: -15 °C -
+35 °C. Ennen kayttamista ankarimmissa olosuhteissa voiteluaineet on ensin tyhjennettava ja vaihdettava ympariston
lampétilan edellyttamiin sopiviin voiteluaineisiin. Sama koskee jaahdytysnestetta.

- Varusta nostolaite omalla sammuttimella, jos sita kdytetddn ymparistdssa, jossa ei ole sammutusvélineita.
Tiedustele ratkaisuja jalleenmyyjaltasi.

Nostolaite on voitu suunnitella  ulkokdyttodn (katso luku 2 - KUVAUS, sivut OMINAISUUDET)

A normaaleissa ilmastollisissa  olosuhteissa sekd sisdkdyttoon tdydellisen ilmastoiduissa ja  tuuletetuissa
tiloissa.  Nostolaitteen  kayttd6 on  kielletty paikoissa, joissa ~on tulipalovaara, tai jotka ovat
mahdollisesti rdjahtdvia (esim. jalostamo, polttoaine- tai kaasuhalli syttyvien nesteiden varasto jne.).
Tallaisilla alueilla kdyttod varten laite on varustettava erikoisvarustein (tiedustele omalta jalleenmyyjaltasi).

C - NOSTOLAITTEEN MUUTTAMINEN

- Oman ja muiden turvallisuuden vuoksi nostolaitteen eri osien rakenteen ja sddtdjen muuttaminen oma-aloitteisesti on kielletty
(hydraulipaine, rajoittimien nimellisasetukset, polttomoottorin kdyntinopeus, varusteiden lisédminen, vastapainojen lisédminen, muut
kuin valmistajan hyvaksymat lisdvarusteet, varoitinjdrjestelmat jne.). Valmistaja ei ole vastuussa ndista tapauksista.

- Nostolaite toimitetaan vakiorenkailla tai maastorenkailla. On KIELLETTYA vaihtaa rengastyypistd toiseen: nostolaitteen vakauden
menetyksen vaara.

OHJEeT

- Kayttdohje on aina pidettava hyvassa kunnossa ja sille varatussa paikassa nostolaitteessa. Kdyttéohjeen on oltava kayttdjan kielella.
- Korvaa ehdottomasti kdyttdohje ja kaikki kilvet ja tarrat, jotka eivat ole enda luettavissa tai jotka ovat irronneet tai kuluneet.

Huotro

- Muu huolto ja korjaukset kuin luvussa 3 — HUOLTO kuvailtavat on teetettdva patevalld henkilostolla (ota yhteys jalleenmyyjaasi) ja
asianmukaisten turvallisuusedellytysten vallitessa kayttdjan ja muiden terveyden varjelemiseksi.

Nostolaitteenne on ehdottomasti tarkastettava madrdvalein sen kunnossapidon ja vaatimustenmukaisuuden
varmistamiseksi. Tarkastustiheys riippuu nostolaitteen kdyttdmaassa voimassa olevasta lainsaadanndsta.

- Esimerkki Ranskasta: nostolaitteen kayttdtoimipaikan paallikon on pidettava ylla ja ajan tasalla huoltokirjaa jokaisesta laitteesta (2.3.2004
annettu maardys).
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OHJEITA KAYTTAJALLE

JOHDANTO
TAMA KUVA TARKOITTAA:
HUOMIO! OLE VAROVAINEN! OMA TURVALLISUUTESI TAI
NOSTOLAITTEEN TURVALLISUUS ON VAARASSA.
Nostolaitteen kdyton, huollon tai korjauksen aikaista tapaturmariskia voidaan torjua noudattamalla turvaohjeita ja tassa
kayttdohjeessa lueteltuja ennalta ehkdisevia toimenpiteita.

- Ainoastaan tassa kdyttdohjeessa kuvatut toimenpiteet ja kayttotavat ovat sallittuja. Valmistaja ei ole voinut varautua kaikkiin mahdollisiin
riskitilanteisiin. Nain ollen kdyttoohjeissa ja nostolaitteessa olevat turvaohjeet eivat ole taydellisen kattavat.

- Sind olet kayttdjana velvollinen harkitsemaan kohtuudella itsellesi ja muille sekd nostolaitteelle sen kdyton aikana mahdollisesti
aiheutuvia riskeja.

Nostolaitteen turva- ja kdyttdohjeiden tai korjaus- ja huolto-ohjeiden noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa vakavia,
jopa kuolemaan johtavia tapaturmia.

YLEISET OHJEET

A - KAYTTOOHJE

- Lue kayttoohje huolellisesti ja sisdista se.

- Kayttdohje on aina pidettava nostolaitteessa sille varatussa paikassa. Kayttdohjeen on oltava kayttdjan kielella.

- Kaikki sellaiset toimenpiteet ja kdyttotavat, joita ei ole kuvattu kdyttdohjeessa, ovat periaatteessa kiellettyja.

- Noudata turvallisuusmaardyksia ja nostolaitteeseen merkittyja ohjeita.

- Vaihda ehdottomasti kaikki kilvet ja tarrat, jotka eivdt ole enda luettavissa tai jotka on kuluneet.

- Nostolaitteen kdytdn aikana maassa on ehdottomasti oltava kdyttdja turvallisuussyista.

- Tutustu nostolaitteeseen paikalla, jossa sen on tarkoitus liikkua.

- Kdyton on tapahduttava muun muassa alan vakiintuneiden kdytantdjen mukaisesti.

- Al3 kdyta nostolaitetta tuulennopeuden ollessa yli 45 km/h. Sivutyéntdé, joka on yli 40 kg, ei saa ylittdd nostokorin varsille
(sisakayttokoreja ei saa kdyttaa rakennusten ulkopuolella).

B - AsoLupA RANSKASSA
(TAI MUISSA MAISSA VOIMASSA OLEVAN LAINSAADANNON MUKAAN).

- Ainoastaan pateva ja valtuutettu henkilostd saa kdyttda nostolaitetta. Kirjallisen luvan antaa nostolaitteen kayttdtoimipaikan

toimivaltainen vastuuhenkild, ja kdyttdjan on pidettdva lupaa jatkuvasti mukanaan.
- Kuljettajalla ei ole oikeutta antaa kenenkdan muun ajaa nostolaitetta.
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C - Huotto

- Jos kdyttdja havaitsee, ettei nostolaite ole moitteettomassa kdyttokunnossa tai ettei se tayta turvallisuusmaardyksia, hdnen onilmoitettava
asiasta valittomasti vastuuhenkilolle.

- Kayttdja ei saa itse tehdd mitdan korjauksia tai sdatoja, paitsi jos hdantd on ohjeistettu toimimaan niin. Hanen on pidettdvd oma
nostolaitteensa taysin puhtaana, jos tdma kuuluu hdnen tehtaviinsa.

- Kéyttajan kuuluu suorittaa péivittdinen huolto (katso luku 3 - HUOLTO, sivut A - JOKA PAIVA).

- Kéyttdjan on huolehdittava siitd, ettd renkaat soveltuvat maaperdn laatuun (tarkasta renkaiden kosketuspinta luvusta 2 - KUVAUS, sivut
OMINAISUUDET). Tiedustele valinnaisia ratkaisuja jalleenmyyjaltasi.

Ala kayta nostolaitetta, jos renkaat ovat vaurioituneet tai liian kuluneet. Se voi vaarantaa muiden ja oman turvallisuutesi
tai aiheuttaa nostolaitteen vaurioitumisen.

Kayttdjan on huolehdittava sahkokayttdisten nostolaitteiden yhteydessa siitd, etta:

- Kayttdja ei vaihda akkuja kevedampiin (laitteen vakavuus vaarantuu).

- Kayttajalla on aina suojalasit akkuja ladattaessa.

- Kayttdja ei lataa akkuja rajahdysvaarallisessa ympadristossa.

- Kayttdja ei tupakoi eika tuo liekkia akkujen ldhelle niita kasiteltdessa, irrotettaessa tai asennettaessa tai vesimaaraa
tarkastettaessa.

D - NOSTOLAITTEEN MUUTTAMINEN

- Oman ja muiden turvallisuuden vuoksi nostolaitteen eri komponenttien rakenteen ja sdatéjen muuttaminen oma-aloitteisesti on
kielletty:
« hydraulipaine,
« rajoittimien nimellisasetukset,
« polttomoottorin kdyntinopeus
» varusteiden lisddminen,
- vastapainojen lisddminen,
« muut kuin valmistajan hyvaksymat lisdvarusteet,
« varoitinjarjestelmat jne.
- Valmistaja ei ole vastuussa naista tapauksista.

Nostolaite toimitetaan vakiorenkailla tai maastorenkailla. On KIELLETTYA vaihta rengastyypisté toiseen: nostolaitteen
vakauden menetyksen vaara.

E - POLTTOMOOTTORILLA VARUSTETTUJEN NOSTOLAITTEIDEN AKSELIT

- VAKIOAKSELI ¢

A Alusta on jaykka, joten nostolaite voi varata pelkastaan kolmelle pyoralle.

- OSKILLOIVA AKSELI (JOS LISAVARUSTE ON SAATAVILLA):

Kun laitetta siirretdan tydskentelyasennossa epétasaisessa maastossa, oskilloiva akseli lukitaan (alusta jaykistetdan), joten

g Oskilloivan akselin ansiosta siirtoasennossa oleva nostolaite voi varata maahan neljalla pyoralla.
nostolaite voi varat maahan pelkéstdan kolmella pyorélla.
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AJO-OHJEET

A - ENNEN NOSTOLAITTEEN KAYNNISTYSTA

- Varmista, ettd liukuva vélijohde on suljettuna, ennen kuin kaytat nostolaitetta korista kasin.

- Jos nostolaite on uusi, katso kohta: Ennen nostolaitteen ensimmaista kdyttokertaa luvussa 1 — ohjeet ja turvallisuusmaaraykset.
- Suorita paivittidinen huolto (katso luku 3 - HUOLTO, sivut A - JOKA PAIVA).

- Tarkasta ennen nostolaitteen kdynnistysta seuraavat tasot:

+«POLTTOMOOTTORINOSTOLAITTEET: «SAHKONOSTOLAITTEET :
« Polttomoottorin 6ljy « Hydraulisailion 6ljy

« Hydraulisailion 6ljy « Akun lataustaso

- Polttoaine

- Jadhdytysneste

- Nostolaitteen on oltava kuljetusasennossa (varret tdysin kokoon taitettuina tai sakset ala-asennossa), ennen kuin siihen noustaan.
- Tarkasta a@nimerkin toimivuus.
- Tarkasta ennen nostolaitteen kdyttda, etta sinne kayntiportti on hyvin lukittu.

B - SUUOITTUMINEN AJOPAIKALLE

- Henkilokohtaisesta kokemuksestaan riippumatta kayttdjan on perehdyttava kaikkien ohjaus- ja saatolaitteiden sijaintiin ja kdyttoon
ennen nostolaitteen ottamista kayttoon.

- Kdyta nostolaitteen kayttdon sopivia vaatteita, ala kdyta liian valjia asuja.

- Varustaudu suunniteltuun tydhon sopivilla suojaimilla.

- Pitkaaikainen altistus voimakkaalle melulle voi aiheuttaa kuulo-ongelmia. Suojaudu haitalliselta melulta. Suosittelemme kuulosuojaimien
kayttoa.

- Ole valppaana aina nostolaitteen kdyton aikana: dla kuuntele radiota tai musiikkia kuulosuojaimista/kyparasta tai kuulokkeista.

- Asetu mukavaan, asianmukaiseen ohjausasentoon nostolaitteen ajopisteessa.

- Kdyttdjan on aina oltava normaalissa asennossa ajopaikalla. Korin ulkopuolelle ei saa vieda kasivarsia, jalkoja eikd mitddn kehon osia.

- Kypdran kayttod on pakollista.

- MANITOU suosittelee kdyttamaan kayttdjan koon mukaiseksi saddettyja turvavaljaita nostolaitteessa (katso valjaiden kiinnityspiste
korissa luvusta 2 - KUVAUS, sivut VALVONTA- JA OHJAUSLAITTEET).

- Ohjauslaitteita ei missdan tapauksessa saa kdyttdd muuhun kuin niiden varsinaiseen kayttétarkoitukseen (esim.: nostolaitteeseen
nousuun tai siitd poistumiseen, takin ripustamiseen tms.).

- Saksivartisia nostolaitteita ei saa kdyttaa, elleivat suojakaiteet ole paikoillaan.

- Korin alle ja mihinkaan nostorakenteeseen ei saa missdan nimessa ripustaa kuormaa.

- Kayttaja saa nousta koriin tai laskeutua siitd ainoastaan sen ollessa maan/lattian tasolla (nostorakenne taitettuna kokoon).

- Jos korihississa on porrasaskelma, korin on sijaittava siihen nahden pystysuorassa ennen nousemista tai laskeutumista.

- Nostolaitteeseen ei saa yhdistaa lisdvarusteita, jotka lisddvat kokonaisuuden alttiutta tuulelle.

- Korissa ei saa kdyttaa tikkaita eikd improvisoituja rakennelmia yltaaksesi korkeammalle.

- Ala nouse korin reunojen péille yltadksesi korkeammalle.

- Ala koskaan kayté nostolaitetta mérilla tai rasvaisiin osiin tahrautuneilla ksilla tai kengilla.

C - YMPARISTO

- Noudata kohteessa voimassa olevia turvallisuussaantoja.

- Nostolaitetta voidaan ohjata maanpinnalta: huolehdi, etteivat asiattomat paase laitteen luo.

- Jos joudut kdyttamaan nostolaitetta hamadrassa tai yolla, huolehdi tydskentelyvalaistuksesta.

- Nostolaitteita ei saa kdyttaa nostureina eika hisseind tavaroiden tai henkildiden vakituiseen kuljettamiseen eika tunkkeina tai tukipisteina.
- Tarkkaile toiminnan aikana, ettei mikdan tai kukaan haittaa nostolaitteen liikkeita.

- Tarkkaile nostolaitetta nostaessasi, ettei mikaan eika kukaan haittaa liikettd eika paase tekemaan vaaria ohjausliikkeita.
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- Ala paasta ketdan nostolavan liikkkumisalueelle tai kuorman alle. Merkitse tydalue téssa tarkoituksessa.

- Ajo pituussuunnassa kaltevalla alustalla:
- Sdada nostolaitteen vaakasiirtonopeutta vakaaohjaussauvan avulla.

- Ota huomioon nostolaitteen mitat, ennen kuin viet sen kapeaan tai matalaan kohtaan.

- Al3 koskaan aja kuormausluiskalle, ennen kuin olet varmistanut, etta:
« se on asianmukaisesti asennettu ja kiinnitetty paikalleen;

+ kohde, johon se on kiinnitetty (vaunu, kuorma-auto tms.), ei padse liikkumaan;

- ettd luiska soveltuu nostolaitteen mitoille ja kestda sen painon;
- ettd luiskan kaltevuus ei ylitd nostolaitteen sallittua ylitysta.

- Ala koskaan aja ylikulkusillalle, lattialle tai tavarahissiin, ennen kuin olet varmistanut, ettd se on suunniteltu kestdmaan nostolaitteen

painon ja mitat (mahdollisesti kuormitettuna) ja ettd se on moitteettomassa kunnossa.

- Varo kuormauslaitureita, kaivantoja, rakennustelineitd, liilkkuvaa maata, aukkoja.
- Varmista maaperdn vakaus ja kiinteys pyodrien ja/tai vakautuslaitteiden alla, ennen kuin nostat korin. Lisaa tarvittaessa sopiva kiila

vakautuslaitteiden alle.
- Ala yritd toimenpiteitd, jotka ylittavit nostolaitteen kapasiteetin.

- Huolehdi siité, ettd nostolaitteeseen sijoitetut tarvikkeet (putket, kaapelit, séiliot jne.) eivit padse irtoamaan ja putoamaan. Al pinoa

tarvikkeita paallekkain niin paljon, ettad joudut asettumaan niiden molemmille puolille.

Jos korin on pysyttdva rakenteen yldpuolella pitkdan, vaarana on sen varaaminen rakenteeseen, koska kori voi
laskeutua Oljyn jadhtyessa sylintereissa tai sylinterien lukkojdrjestelmien vahankin vuotaessa. Riskin poistaminen:
- Tarkasta korin ja rakenteen vdlinen etdisyys sadnndllisesti ja sdada sita tarvittaessa uudelleen.

- Kaytd nostolaitetta mahdollisuuksien mukaan siten, ettd 6ljyn lampdtila on mahdollisimman ldhelld ympadriston

lampdotilaa.

- Jos teet toitd sahkdlinjojen ilmajohtojen ldheisyydessd, varmista, ettd turvaetdisyys nostolaitteen tydskentelyalueen ja sahkéjohdon

valilla on riittava.

Selvitd ndma tiedot paikalliselta séhkdoperaattorilta. Voit saada séhkdiskun tai vammautua vakavasti, jos tyoskentelet tai

Jos nostolaite joutuu kosketukseen sdhkodjohtojen kanssa, paina hatdpysdytyspainiketta. Jos pystyt, hyppda korista

koskettamatta samanaikaisesti koriin ja maahan.

A paikoitat nostolaitteen liian lahelle séhkdjohtoja.

Muussa tapauksessa hélytd apua, tiedota kaikille, ettei koriin saa koskea, katkaise tai pyyda katkaisemaan virta johdoista.

- Nostolaitteen kayttdé on kielletty sahkélinjojen ldheisyydessd, noudata
turvaetaisyyksia.

1-9

. ETAISYYS MAAN TAI
N'MEILOL'L?E’?S'\;':'TE LATTIAN YLAPUOLELLA
METREISSA

50 < U < 1000 2,30 M
1000 < U < 30000 2,50 M
30000 < U < 45000 2,60 M
45000 < U < 63000 2,80 M
63000 < U < 90000 3,00M
90000 < U < 150000 3,40 M
150000 < U < 225000 400M
225000 < U < 400000 530M
400000 < U < 750000 7,90 M
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A

- Nopeuden tietamiseksi silmamaardisesti katso alla oleva kokeellinen arviointiasteikko:

Jos tuuli on voimakkaampi kuin 12,5 m/s (45 km/h), ala kayta liikkeitd, jotka vaarantavat nostolaitteen vakauden.

BEAUFORTIN asteikko (tuulennopeus 10 metrin korkeudessa tasaisesta maasta)

. . Nopeus Nopeus Nopeus . .
Aste Tuulityyppi (solmuz) (km/h) m/s) Vaikutukset maassa Meren tila
0 Tyyni 0-1 0-1 <03 Savu nousee pystysuunnassa. Meri on peilityyni.
1 I:Uylllllin heikko 1-3 1-5 03-15 Savu ilmaisee tuuleensuunnan. Pientd veden véreilyd ilman vaahtoa.
2 Heikko tuuli  |4-6 6-11 16-33 THu.h tu"ntuu kasvoilla, lehdet Pientd, mutta selvda veden vareilya.
varisevat.
3 Vahe.llnen 7-10 12-19 34-54 Lehdet ja oksat liikkuvat taukoamatta. Hyvin pienia aaltoja, aallonharjat
tuuli alkavat murtua.
L Tuuli nostattaa polya seka . . . .
Sievoinen . e R Pienet aallot pitenevat, useita
4 . 11-16 20-28 55-79 paperinpalasia ja liikuttaa pienia e
tuuli . vaahtopdisia laineita.
oksia.
5 Kunnon tuuli [17-21 29-33  |8-107 |Lehtipensaat alkavat heilua. Vareilyd muodostuu jrviin, pienia
pitkia aaltoja.
Suuret oksat liikkuvat, metallilangat Laineita muodostuu valkoisilla
6 Kova tuuli 22-27 39-49 108-13,8 |vinkuvat ja sateenvarjon kaytto S -
. aallonharjoilla ja parskeilla.
vaikeutuu.
Erittdin kova Puut liikkuvat kokonaisuudessaan, Meri kohoaa, aalto alkaa kohota ilman
7 . 28-33 50-61 139-171 w .
tuuli kavely vastatuuleen hankaloituu. vastuksessa tuulen suunnassa.
3 Tuulenpuuska |34-40 62-74 172-207 Tuuli 'rlkulfoo o.k5|a, kavely vastatuuleen Kesklkorlfelté ja pldemplq |§Ih€lta,
on erittdin vaikeaa. aallonpyorteita aallonharjoilla.
L . " Isoja aaltoja, parskeiden pyorteitd
9 Kova 41-47 75-88 20,8-244 Tuuli r.|.kko.o kattoja (savupiiput, irrallaan aalloista, aallon vastustusta,
tuulenpuuska kattotiilet jne.). . «
heikentynyt nakyvyys.
Harvoin havaittu maassa, puut irti Erittdin isoja aaltoja, aallossa
10 Myrsky 48-55 89-102 245-284 |. . R P L muodostuu valkoista vastustusta,
juurista, asumuksissa isoja vahinkoja. . N
heikentynyt nakyvyys.
Voimakas Poikkeuksellisen korkea aalto,
11 56-63 103-117  |285-32,6 | Erittdin harvinainen, selvid tuhoja. joka peittaa keskikokoisia aluksia,
myrsky . R
heikentynyt nakyvyys.
Taysin valkoinen meri, ilma tdynna
12 Hirmumyrsky | 64 + 118+ 32,7+ Katastrofimaisia tuhoja. aaltoja parskeitd, erittdin heikko

nakyvyys.

647382 SF (13/02/2015)



D - Nikyvyys

- Varmista jatkuvasti hyva ndkyvyys kulkualueella. Voit parantaa nakyvyyttd ajamalla hitaasti ja heilurivarsi hieman nostettuna (varo
putoamisvaaraa korissa, jos ajat matalista porteista, ajat ilmajohtojen, nostureiden, siltojen, rautateiden ja muiden esteiden ali tai ohitat
muita esteitd nostolaitteen edessd). Kun peruutat, katso suoraan taakse ajosuuntaan. Valta aina liian pitkia peruutuksia.

- Jos nakyvyys osoittautuu riittdmattomaksi, kdyta apuna henkil6d, joka on nostolaitteen liikkkumisalueen ulkopuolella, ja johon sinulla on
aina esteetdn nakyvyys.
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E - NOSTOLAITTEEN KAYNNISTYS

POLTTOMOOTTORILLA VARUSTETUT NOSTOLAITTEET

TURVAOHJEET

- Al3 yrita kdynnistad nostolaitetta vetamalla tai tydntamalla sitd. Tama aiheuttaa voimansiirtoon vakavia vaurioita. Jos hinaaminen on
valttamatonta, nostolaitteen pydrat on vapautettava (katso luku 3 - HUOLTO).

- Jos kdynnistyksen apuna kdytetadn lisdakkua, kdytda ominaisuuksiltaan laitteen oman akun kanssa yhtenevdista akkua ja huomioi
kytkenndn yhteydessa akkujen napaisuudet. Kytke ensin plusnavat ja vasta sen jalkeen miinusnavat.

Akuissa oleva akkuneste eli elektrolyytti voi muodostaa rdjahdysherkkda kaasua. Valta liekkeja ja kipindintid akkujen

g Akkujen napaisuuden huomiotta jattaminen voi aiheuttaa vakavia vaurioita virtapiiriin.
lsheisyydessa. Ala koskaan kytke akkua, jota parhaillaan ladataan.

OHJEET

- Varmista, etta luukku/luukut ovat kiinni ja lukkiutuneet.

- Kdanna virta-avain asentoon |, jotta virta kytkeytyy ja kdynnistaa automaattisesti esilammityksen. (kaikki palkkien on ndyttava), viesti
“OK" tulee nakyviin.

- Tarkasta laitteen moitteeton toiminta varmistamalla, ettei ndytdssa ole vikasivua. Kiinnita huomiota polttoaineen maaraan
(pumpun symboli ndkyy naytolld)
(katso luku 2 - KUVAUS, sivut VALVONTA- JA OHJAUSLAITTEET).

- Kdynnista kaantamalla virta-avain asentoon I.

- Paina kaynnistyspainiketta.

- Al kayta kdynnistinta yli 15 sekuntia. Hehkuta 10 sekuntia aina kdynnistysyrityksen jalkeen.

- Tarkkaile valvontandyttdd, kun moottori on ldammin, ja saanndllisesti kdyton aikana, jotta havaitset viipymatta epanormaalit tilat ja voit
korjata ne mahdollisimman nopeasti.

- Jos ndytolle tulee ilmoituksia virheista, pysdyta polttomoottori ja ryhdy valittémasti tarpeellisiin toimiin.

SAHKOKAYTTOISET NOSTOLAITTEET

TURVAOHJEET

- Al kéyta nostolaitetta, jos akku on niin tyhja, etté se hidastaa liikkeita. Joissakin tilanteissa nostolaite saattaa pysahtya (katso luku 3 -
HUOLTO, sivu JOKA PAIVA TAI JOKA 10. KAYTTOTUNNIN JALKEEN, latauskynnysta varten, jota ei saa ylittaa).

OHJEET

- Kaanna akun katkaisin asentoon ON (PAALLA).

- Varmista, ettd luukku/luukut on/ovat kiinni ja lukittu.

- K&anna virta-avainta koriasennossa.

- Tarkasta laitteen moitteeton toiminta varmistamalla, ettei ndytdssd ole virheviestid ja ettei koneen huoltovalo vilku (katso luku 2 -
KUVAUS, sivut VALVONTA- JA OHJAUSLAITTEET).

HUOMAUTUS: laitteissa, joissa ei ole ndyttoa eikd huoltomerkkivaloa, viat nakyvat suoraan variaattorissa (kasiksi padsy: kun avataan
luukku kdyttépuolelta, poistetaan variaattorin kotelo ja tarkastetaan merkkivalon vilkkuminen).

- Jos virheviesteja nakyy ndytolla tai koneen huoltomerkkivalo vilkkuu, palauta avain vapaa-asentoon.
- K&ann4 akun katkaisin asentoon OFF (POIS PAALTA).
- Ryhdy valittomasti tarpeellisiin toimiin.
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F - NOSTOLAITTEEN AJAMINEN

TURVAOHJEET

A

Kiinnitamme  kayttdjien huomiota nostolaitteen kayttédn liittyviin  riskeihin  ja erityisesti
- Hallinnan menettamisriski.

- Nostolaitteen sivuttais- ja etusuuntainen vakauden menetys.

Kayttdjan on aina hallittava nostolaitetta.

- Al yritd toimenpiteitd, jotka ylittavit nostolaitteen kapasiteetin.

- Tutustu nostolaitteeseen paikalla, jossa sen on tarkoitus liikkua.

- Varmista jarrujen tehokkuus keskeyttamalla vaakasiirto. Huomioi jarrutusmatkat.

- Aja nostolaitetta tasaisesti ja valitse kdyttdolosuhteisiin sopiva nopeus (maanpinnan muodot, korissa oleva kuorma).
- Liikuta nostolaitetta kori yldasennossa ainoastaan erittdin varoen. Varmista riittava nakyvyys.
- Hiljenna aina kaarteisiin.

- Hallitse nopeus kaikissa olosuhteissa.

- Aja hitaasti maralla, liukkaalla tai epatasaisella alustalla seka ajoluiskissa.

- Muista aina, ettd hydraulinen ohjaus on erittdin herkka liikkeille.

- Al jata polttomoottoria kdyntiin ilman kayttdjan valvontaa.

- Katso aina ajosuuntaan ja varmista hyva nakyvyys koko ajomatkalla.

- Kierre esteet.

- Ald koskaan aja ojan reunalla tai huomattavan kaltevalla alustalla.

- Vaakasiirtoliikkeen nopeudesta riippumatta nopeutta on aina hiljennettdva ennen pysayttamista.
- Nostolaite lilkkuu esteettémalld ja vaarattomalla alueella laskeutuakseen maahan.

- Asianmukaisesti koulutetun henkildn on autettava kayttajaa maasta kasin.

- Noudata nostolaitteen kuormauslaskelman rajoja.

OHJEET

- Kun siirrdt nostolaitetta pitkid matkoja, aja aina varret kokoon taitettuina tai sakset ala-asennossa.
- Pidd aina sopiva nopeus (katso luku 2 - KUVAUS, sivut VALVONTA- JA OHJAUSLAITTEET).

seuraaviin:
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G - NOSTOLAITTEEN PYSAYTTAMINEN
TURVAOHJEET

- Ald koskaan jata virta-avainta nostolaitteeseen, kun kayttaja poistuu laitteen luota.

- Varmista, ettei nostolaite ole sellaisessa paikassa, jossa se voi haitata liikennettd. Nostolaite ei missddn tapauksessa saa olla alle metrin
padssa rautatiekiskoista.

- Jos pysakoit nostolaitteen pitkaksi aikaa kohteeseen, suojaa se sdiltd, erityisesti jadtymiseltd (tarkasta jadtymisenestoaineen teho), sulje
ja lukitse kaikki kdyntiaukot (luukut ym.).

- Parkkeeraa nostolaite tasaiselle maalle tai rinteeseen, jonka kaltevuus on alle 10 %.

OHJEET

POLTTOMOOTTORILLA VARUSTETUT NOSTOLAITTEET

- Ennen kuin pysdytat nostolaitteen rankan tydskentelyjakson jdlkeen, anna polttomoottorin kdyda joutokaynnilla jonkin aikaa, jolloin
jaahdytysneste ja moottoridljy jadhdyttavat polttomoottoria ja voimansiirtoa.

Ali unohda tata varotoimenpidett, jos keskeytét tydn usein tai polttomoottori sammuu kuumana. Muussa tapauksessa
A tiettyjen osien lampdtila voi nousta huomattavasti, kun jaahdytysjdrjestelma ei toimi. Talldin osat voivat vahingoittua
vakavasti.

- Pysdyta polttomoottori virtalukosta.
- Poista virta-avain.
- Varmista, ettd nostolaitteen kaikki kdyntiaukot (luukut ym.) ovat kiinni ja lukossa.

SAHKOKAYTTOISET NOSTOLAITTEET

- Poista ohjauslaitteiden kytkinavain maassa tai nostolaitteessa.
- Varmista, ettd nostolaitteen kaikki kdyntiaukot (luukut ym.) ovat kiinni ja lukossa.
- K&ann4 akun katkaisin asentoon OFF (POIS PAALTA) (SAHKOKAYTTOINEN NOSTOLAITE).
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OHJEET ULKOISEN RAKENTEEN HITSAUS- JA POLTTOLEIKKAUSTOIHIN

A Varmista, ettei nostolaitteessa ole hydrauliikka- eikd akkunestevuotoja.
A Kun hitsaat, tydskentele ohjauspulpettiin ndhden vastakkaisella puolella, jotta kipinat eivat vahingoita sita.

- Korissa tehtdvat hitsaus- ja polttoleikkausty6t, jotka koskevat rakennuksen metallirakenteita, edellyttavat seuraavien varotoimien
noudattamista.

A - SAHKOHITSAUSLAITTEELLA

- Laitteessa on ehdottomasti oltava yhdysliuska, joka yhdistda nostolaitteen alustan maahan.

- Ulkoisen hitsattavan rakenteen on ehdottomasti oltava maadoitettu. Jos, edelld luetellut edellytykset toteutuvat, nostolaite voi koskettaa
rakennetta tai hitsattavia osia sen elektronisten komponenttien vahingoittumatta.

- Siirrettévan hitsauskoneen sahkdnsyottéon on kdytettdva maadoitettua pistorasiaa. Myos jatkojohdon on oltava maadoitettu.

- Varmista aina, ettei korissa tai nostolaitteessa synny valokaaria (hitsauspuikon, puikonpitimen tai pistoolin kosketusta hitsauskoneen
maadoitusliittimeen). Taman vuoksi hitsauskoneen maadoitusliitintd ei saa sijoittaa nostolaitteen koriin. Se tulee sijoittaa ehdottomasti
hitsattavan osan laheisyyteen.

- Katkaise hitsauskoneesta virta, ennen kuin irrotat maadoituspihdin tai hitsattavasta osasta tai osista.

B - POLTTOLEIKKAUSLAITTEELLA

- Kiinnita leikkauspolttimen kaasupullot korin kasijohteisiin.
- Kipinat ja leikkaustahteet eivat saa roiskua akkuja kohti.
- Al aseta toimivan pistoolin soihtua korin reunalle tai suuntaa sitd sahkdtoimintojen ohjauspulpettia tai sen virransy6ttda kohti.
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NOSTOLAITTEEN HUOLTO-OHJEET

YLEISET OHJEET

- Varmista, etta tilan ilmanvaihto on riittavd, ennen kuin kdynnistat nostolaitteen.

- Kdyta nostolaitteen kunnossapitoon soveltuvia vaatteita, valtd koruja ja valjid asuja. Kiinnita ja suojaa hiukset tarvittaessa.

- Sammuta polttomoottori, ennen kuin teet nostolaitteelle huoltotoimenpiteitd, poista virta-avain ja irrota miinuskenka akusta.
- Kdanna akun katkaisin asentoon OFF (POIS PAALTA) (SAHKOKAYTTOINEN NOSTOLAITE).

- Lue kayttdohje huolellisesti.

- Tee tarvittavat korjaukset, pienetkin, valittomasti.

- Korjaa kaikki vuodot, pienetkin, valittomasti.

- Varmista, ettd kulutushyddykkeiden ja kuluneiden osien havittaminen tapahtuu turvallisesti ja ympadristoystavallisesti.

- Varo palo- ja roiskevaaraa (pakoputki, jaahdytin, polttomoottori jne.).

Huotro

- Suorita maaraaikainen kunnossapito (Katso: 3 - HUOLTO), jotta nostolaite sailyy moitteettomassa toimintakunnossa.
Maaraaikaishuoltojen suorittamatta jattdminen voi aiheuttaa takuun raukeamisen.

HUOLTOVIHKO

- Huoltotoimenpiteet on tehty soveltaen osan suosituksia: 3 - HUOLTO ja muut tarkastus-, kunnossapito-, korjaustoimenpiteet tai
nostolaitteelle tehdyt muutokset on merkittdva huoltovihkoon. Jokaisesta toimenpiteesta ilmoitetaan paivamaara, sen toteuttaneiden
tyontekijoiden tai yritysten nimet, toimenpidetyyppi ja tarvittaessa sen jaksoittaisuus. Mikali nostolaitteeseen vaihdetaan osia,
ilmoitetaan ndiden osien viitteet.

VOITELUAINEIDEN JA POLTTOAINEEN MAARAT

- Kaytad suositeltuja voiteluaineita (alakd missadn tapauksessa jo kaytettyja voiteluaineita).

- Ala tayta polttoainesailiots, kun polttomoottori kay.

- Tayta polttoainesailio ainoastaan tdhan tarkoitukseen varatuissa kohdissa.

- Ala tayta polttoainesailiota aivan tayteen.

- Al tupakoi tai vie liekkia lahelle nostolaitetta, kun polttoainesiilié on auki tai kun sitd taytetdan.

AKUN ELEKTROLYYTIN MAARA

- Tarkasta akun tai akkujen nesteen méaara.

A Noudata kaikkia varotoimia tdman toimenpiteen aikana (Katso: 3 - HUOLTO).
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HyYDRAULIIKKA

- Tee korjaukset ja korjaa kaikki vuodot, pienetkin, valittomasti.
- Ala yrita 16ysata liitoksia, letkuja tai mitdan hydraulista osaa, kun piirissd on paine.

PAINEENTASAUSVENTTIILI: Nostolaitteen sylintereissa mahdollisesti olevien paineentasausventtiilien tai varoventtiilien
saatdjen muuttaminen tai irrotus on vaarallista. Ndita toimenpiteitd saa suorittaa ainoastaan siihen valtuutettu henkilosto
(ota yhteys jalleenmyyjaan).

Varmista, ettd kuluvien osien ja vaihto-osien havittaminen tapahtuu turvallisesti ja ympadristoystavallisesti.

Nostolaitteessa mahdollisesti olevat HYDRAULIAKUT ovat paineellisia laitteita, ndiden laitteiden ja niiden letkujen
purkaminen on vaarallista. Tamén saa tehda ainoastaan siihen valtuutettu henkil6sto (ota yhteys jalleenmyyjaan).

> b

SAHKGJARIESTELMA

- Al3 aseta metallisia esineitd akun paille (plus- ja miinusnapojen viliin).
- Kytke akku/akut irti aina ennen sahkdjarjestelmalle tehtavia toita.
- Sdhkdojdrjestelman rasian saa avata ainoastaan siihen valtuutettu henkil6sto.

NOSTOLAITTEEN HITSAAMINEN

- Kytke akku/akut irti aina ennen nostolaitteen hitsaamista.

- Sdhkohitsattaessanostolaitettakiinnitamiinuskaapelinpihtisuoraanhitsattavaanosaan,jotteivoimakasvirtakuljevaihtovirtageneraattorin
tai suuntausrenkaan lapi.

- Jos nostolaitteessa on elektroninen ohjausyksikkd, kytke se irti ennen hitsaustoitd, jotta sen elektroniset komponentit eivét vahingoitu
pysyvasti.

A Ainoastaan MANITOUn valtuuttamat henkil6t saavat hitsata rakennetta huoltoa tai korjausta varten.

NoSTOLAITTEEN PESU

- Puhdista nostolaite tai ainakin huollettava kohta ennen huoltotdita.

- Varmista, ettd nostolaitteen kaikki kdyntiaukot (luukut ym.) ovat kiinni ja lukossa.

- Jos peset nostolaitetta painepesurilla, varo nivelid, komponentteja ja sahkokytkentdja.

- Suojaa mahdollisesti vahingoittuvat komponentit, erityisesti sdahkoiset osat (variaattori, laturi) ja -liitdnnat sekd ruiskutuspumppu,
tarvittaessa veden, hdyryn ja puhdistusaineiden paasylta.

- Kuivaa sdhkdosat.

- Puhdista nostolaitteesta polttoaineen, 6ljyn tai rasvan jaamat.

- Voitele akselit.

MUIDEN TOIDEN KUIN MAARAAIKAISHUOLTOJEN YHTEYDESSA
OTA YHTEYS JALLEENMYYJAAN
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NOSTOLAITTEEN PITKA KAYTTOKATKOS

JoHDANTO

Seuraavien suositusten avulla estetddn nostolaitteen vahingoittuminen pitkan kaytosta poistamisen aikana.
Suosittelemme kdyttamaan ndissa toimenpiteissa MANITOU-suojausvalmistetta, tilausnumero 603726.
Tuotteen kdyttdohje on pakkauksessa.

A Nostolaitteen pitkien kadyttokatkosten valmistelut ja sen kdyttéonotto katkoksen jdlkeen on annettava jalleenmyyjdn
tehtavaksi.

NOSTOLAITTEEN VALMISTELU

- Puhdista nostolaite perusteellisesti.

- Tarkasta ja korjaa kaikki mahdolliset polttoaineen, 6ljyn, veden tai ilman vuodot.
- Vaihda tai korjaa kaikki kuluneet tai vaurioituneet osat.

- Pese nostolaitteen maalipinnat puhtaalla kylmalla vedelld ja pyyhi ne.

- Korjaa tarvittaessa maalivauriot.

- Poista nostolaite kiytdsta (katso: TOIMINTAOHJEET TYHJANA JA KUORMATTUNA,).
- Tarkasta, ettd kaikki sylintereiden varret ovat sisdan vedettyina.

- Poista paine hydrauliikkapiireista.

PoLTTOMOOTTORIN SUOJAUS

- Tayta polttoainesailio (katso: 3 - HUOLTO).

- Tyhjenna jadhdytysneste ja vaihda se uuteen (katso: 3 - HUOLTO).

- Anna polttomoottorin kdyda joutokdynnilld muutamia minuutteja ja sammuta se.

- Vaihda polttomoottorin 6ljy ja 6ljynsuodatin (katso: 3 - HUOLTO).

- Lisda moottoridljyn suojausainetta.

- Kaytd polttomoottoria hetki, jotta 6ljy ja jadhdytysneste kiertdvat moottoriin.

- Irtikytke akku ja varastoi se kylmaltd suojattuun varmaan paikkaan tayteen ladattuna.

- Irrota ruiskutussuuttimet ja suihkuta jokaiseen sylinteriin suojausainetta 1-2 sekunnin ajan mannan ollessa alakuolokohdassa.
- Kierrd kampiakselia hitaasti yksi kierros ja asenna ruiskutussuuttimet takaisin (katso polttomoottorin KORJAUSOHJE).

- Irrota imuilman letku imuputkistosta tai turbokompressorista ja suihkuta suojausainetta imuputkistoon tai turbokompressoriin.
- Tuki imuputkiston reika ilmatiiviilla teipilla.

- Irrota pakoputki ja suihkuta suojausainetta pakokanavaan.

- Asenna pakoputki takaisin paikalleen ja tuki sen ulostulopaa ilmatiiviilla teipilla.

HUOMAUTUS: aineen suihkutusaika on mainittu tuotepakkauksessa.

- Avaa tayttdaukon kansi, suihkuta suojausainetta venttiilivipujen akselin ympdrille ja aseta kansi takaisin paikalleen.
- Tiivista polttoainesailion tulppa ilmatiiviilla teipilla.

- Irrota vetohihnat ja varastoi ne varmaan paikkaan.

- Irrota ruiskutuspumpun paalla oleva moottorin pysaytyssolenoidi ja erista sen liitdnta huolellisesti.
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AKKUJEN LATAUS

- Sdhkokayttoisten nostolaitteiden akkujen kestoidn ja tehon sailyttamiseksi niiden varaustaso on tarkistettava ja ne on ladattava
saanndllisesti (katso: 3 - HUOLTO).

NoSTOLAITTEEN SUOJAUS

- Suojaa korroosiolta ne sylintereiden varret, jotka eivat ole sisddnvedettyina.
- Peitd renkaat.
HUOMAUTUS: jos nostolaitetta on pakko sdilyttad ulkona, peita se tiiviilla pressulla.

NOSTOLAITTEEN OTTAMINEN UUDELLEEN KAYTTOON

- Poista ilmatiivis teippi kaikkien aukkojen p&alta.

- Asenna imuilman letku.

- Kytke moottorin pysaytyssolenoidi.

- Asenna akku ja kytke se.

- Poista suojaus sylintereiden varsista.

- Suorita paivittdinen kunnossapito (katso: 3 - HUOLTO).

- Tyhjenna polttoaine ja vaihda uuteen, vaihda polttoaineen suodatin (katso: 3 - HUOLTO).
- Asenna vetohihnat takaisin paikoilleen ja sdddd niiden kireys (katso: 3 - HUOLTO).

- Pyorita polttomoottoria kdynnistimen avulla, jotta 6ljynpaine palautuu.

- Voitele nostolaite kokonaisuudessaan (katso : 3 - HUOLTO: HUOLTOTAULUKKO).

A Varmista, etta tilan ilmanvaihto on riittavd, ennen kuin kdynnistat nostolaitteen.

- Kdynnistd nostolaite ohjeiden mukaisesti ja noudata turvaohjeita (katso: AJO-OHJEET).
- Testaa nostoelinten kaikki hydrauliset liikkeet ja erityisesti jokaisen sylinterin dariasennot.
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KORIHISSIN ROMUTTAMINEN

MANITOU noudattaa korihissin romuttamisen osalta direktiivin 2000/53/EY sa@nndoksia.
Tassa korihississa ei ole direktiivin 2000/53/EY nojalla kiellettyja aineita tai materiaaleja.

HUOMIO: Ota ennen korihissin romuttamista yhteytta jalleenmyyjaan.

MATERIAALIEN KIERRATYS

METALLI
- Tdysin talteen otettavissa ja kierratettavissa.

MUOVI
- Muoviosissa on voimassa olevan lainsaadannon mukainen merkinta.
- Kierratysprosessin helpottamiseksi erilaisten materiaalien kdyttdd on rajoitettu.
- Suurin osa muovimateriaaleista on kestomuoviksi kutsuttua muovia, joka on helppo kierrattaa sulattamalla, rakeistamalla tai

jauhamalla.
KUMI
- Renkaat ja tiivisteet voidaan jauhaa, jolloin niitd voidaan kayttaa sementin valmistuksessa tai uudelleen kdytettavien rakeiden
aikaansaamiseksi.
LASI
- Lasi voidaan irrottaa ja kerdta uudelleenkayttoa varten.
YMPARISTONSUOJELU

Kun MANITOU-verkosto vastaa korihissin huoltamisesta, saastumisen vaara vahenee ja ymparistonsuojelusta huolehditaan.

KAYTETYT TAI VAURIOITUNEET OSAT
- Osia ei saa havittaa luontoon.
- MANITOU ja sen verkosto ovat sitoutuneet ymparistonsuojeluun kierrattamisen avulla.

KAYTETYT OLJYT
- MANITOU-verkosto vastaa 6ljyjen kerdamisesta ja kasittelysta.
- Kun MANITOU huolehtii 6ljynvaihdoista, saastumisen vaara vdhenee.

KAYTETYT AKUT JA PARISTOT
- Kauko-ohjaimen akkuja ja paristoja ei saa heittaa pois, silld niissa on ymparistolle haitallisia metalleja.
- Ne on toimitettava MANITOU-verkostolle tai johonkin muuhun hyvéksyttyyn kerdyspisteeseen.

HUOMIO: MANITOUn tavoitteena on valmistaa korihisseja, joiden suorituskyky on paras mahdollinen ja saastepadstot pienia.
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1 - VALKOINEN NUOLI (Rer: 833 553) 1-22
2 - Musta nuoLl (Rer: 833 554) 1-22
3 - KORIN TURVAOHJE JA SALLITTU KUORMITUS (Rer:833551&52514665) 1-22
44 - TURVAOHJE (Rer: 685 608) 1-23
48 - HINAAMINEN (Rer: 685 608) 1-23
4c - PsusuosiTus (Rer: 598 892) 1-23
5 - PYGRIEN KUORMITUS (Rer:833552&52523351) 1-23
6 - NOSTOLAITTEEN AVAIMEN SIJOITUSPAIKKA (Rer: 598 897) 1-24
7 - KAsiKiyTTo (Rer: 833 547 & 833 548) 1-24
8 - Varapumppu (Rer: 833 549) 1-24
9 - KASIEN PURISTUMISVAARA (Rer: 676 988) 1-25
10 - VAARA, PYSY LOITOLLA (Rer: 679 450) 1-25
11 - PURISTUMISVAARA (Rer: 679 452) 1-25
12 - PALOVAARA (Rer: 683 112) 1-25
13- TURVAKIINNITYSPISTE (Rer: 684 503) 1-26
14 - LASTAUSKOUKKU (Rer: 833 041) 1-26
15 - HyprauLIGLIY (Rer: 597 652) 1-26
16 - DieseL6LIY (Rer: 683 437) 1-26
17 - JAATYMISENESTO (Rer: 597 649) 1-27
18 - A HeiLuri XY DRIVENABLE (Rer: 833 675) 1-27
18 - B HEILURIN KULMA (Rer: 833 523) 1-28
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19 - PesusuosiTus (Rer: 313 672) 1-29

20 - PARISTON PAIKKA (Rer: 52509 705) 1-29
21 - HATAPYSAYTYKSEN SUAINTI (Rer: 834 644) 1-30
22 - PERAVAUNUUN LASTAAMINEN (Rer:833703&52515335)  1-30
23 - KAAPELIEN SAATAMINEN (Rer: 833 559) 1-30
24 - ANTURIT JA KELAT (Rer: 833 687) 1-31
25 - TORNIN PYORINTAANTURIT (Rer: 833 688) 1-31
26 - YLIKUORMITUSANTURIT (Rer:833694&52523374) 1-31
27 - ALAVARREN KULMA-ANTURIT (Rer: 833 696) 1-32
28 - LASKINANTURIT (Rer: 833697 & 525 23 378) 1-32.
29 - HEILURIOSAN KELAT (Rer: 834 211) 1-32
30 - ToRNIOSAN KELAT (Rer: 833 700) 1-33
31 - JARRUOSAN KELAT (Rer: 833702) 1-33
32 - TEHOSULAKKEET (Rer: 833 705) 1-33
33- KESKITETTY VOITELUPISTE (Rer: 834 206) 1-33
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MEerkiTys

1 - VALKOINEN NUOLI

Valkoinen nuoli osoittaa vaakasiirron suunnan eteenpain.

‘l Tunnista kulkusuunta eteenpdin rungossa ja korin ohjauspulpetissa olevista

nuolista.
2 - Musta nuoL

Musta nuoli osoittaa vaakasiirron suunnan taaksepdin.
Tunnista kulkusuunta eteenpdin rungossa ja korin ohjauspulpetissa olevista
A nuolista.

3 - KoRIN TURVAOHJE JA SALLITTU KUORMITUS | 280 T) |

350 K 240 K
Osoittaa useampaa seikkaa: Tr0Lbs e s AR 550 Lé’s ‘Sif.ii’k’)\‘ ‘ =
- nlghs't(c.).l‘a:(tteen kapasiteetti sisd- ja ulkokdytossa. " TIF ‘G\LWZ i e N
- sahkoiskun vaara. E %
24 @@I:J—n(;s

- kehotus tutustua kayttoohjeeseen, jossa on lisatietoja turvaohjeista.
HUOMAUTUS: kapasiteetti on aina nostolaitekohtainen. Katso tieto oman nostolaitteen
tarrasta.
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4A - TURVAOHJE

Tutustu turva- ja kdyttdohjeisiin ennen nostolaitteen kdynnistysta.

4B - HINAAMINEN

Tama tarra muistuttaa siitd, ettei laitetta saa hinata vikaantumistilanteessa.

4c - PesusuosITus

Painepesurin suihkun suuntaaminen ohjauspainikkeisiin ja sahkolaitteisiin on ehdottomasti
kielletty. .

5 - PYGRIEN KUORMITUS

Osoittaa yhdesta pyodrdstd maahan kohdistuvaa enimmadiskuormaa (katso 2 - KUVAUS:
OMINAISUUDET - lavistysarvo).

1-26
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6 - NOSTOLAITTEEN AVAIMEN SIJOITUSPAIKKA

Nostolaitteen avainten kaksoiskappaleet (virta-avain, kdyttovalitsin, suojusten avaus jne.)
sdilytetddn tarkoitukseen varatussa paikassa.

7 - Kiisikiytro

598897-A

Kuvaa menettelyn, jolla voidaan suorittaa liikkeitd varapumpun ja kasikdyton avulla
onnettomuustilanteessa tai sahkokatkon aikana, jolloin séhkdinen ohjaus ei toimi.
(katso kuvaus LUVUSSA 2).

8 - Varapumpru

Varapumppua saa kayttda ainoastaan ongelma- tai vikatilanteessa. Sen kayttoaika ei saa ylittaa
4 minuuttia 10 minuutin aikana.
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9 - KASIEN PURISTUMISVAARA

Sormien tai muiden ruumiinosien vieminen nostorakenteen osien sisdan on ehdottomasti
kielletty (varret, heilurivarsi jne.); litistymisvaara.

10 - VAARA, PYSY LOITOLLA

On ehdottomasti kiellettya kulkea tai olla rakenteen alla (varret, heilurivarsi, kori jne.) seka
nostolaitteen liikealueella.

11 - PURISTUMISVAARA

Talld alueella oleskelu on ehdottomastikielletty nostolaitteen liikkkuessa (vaakasiirrossa, pyoriessa
jne.). Osat, joihin ndma tarrat on kiinnitetty, voivat osua lahella olijaan; puristumisvaara.

12 - PALOVAARA

Tama tarra tarkoittaa suurta palovaaraa lahettyvilld (moottorin vaimennin, polttomoottori jne.).
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13 - TURVAKIINNITYSPISTE

Talla tarralla ilmoitetaan kohta, johon turvavaljaat on kiinnitettava, seka se, miten monta ihmista
niitd voi kayttaa.

14 - LASTAUSKOUKKU

Talla tarralla merkitaan kiinnityspisteet, joista nostolaite kiinnitetddan kuormalavaan.
(katso 3 - TARPEENMUKAINEN HUOLTO).

15 - HyprAuLIGLIY

=

2

/

833041 /

Osoittaa, ettd tdhan sdilioon saa laittaa ainoastaan hydrauliikkadljya.

HUOMAUTUS: Katso HUOLTO: VOITELUAINEET

16 - DIESELOLIY

Osoittaa, ettd tdhan sdilioon saa laittaa ainoastaan dieselajoneuvoon sopivaa polttoainetta.
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17 - JAATYMISENESTO

Tama tarra tarkoittaa, ettd polttomoottorissa on jaatymisenestoainetta.
Jos moottorissa kdytetadn ominaisuuksiltaan alkuperdisesta poikkeavaa jadtymisenestoainetta,
rastita ruutu -30 °C tai - 40 °C.

18 - A HeiLuri XY DRIVENABLE

P77 777777777

x
Y wwl ONFROL

B =2 cot
O

\&s3675

1 - NOSTIMEN TOIMINTA VAAKASUORASSA

Korit 260 TJ ja 280 TJ on varustettu kori-/heilurikokonaisuuden vaakasuoralla kohdistusjarjestelmélld. Heiluriniveleen sijoitetun tarran
(katso kuva 18A-2) avulla heilurin kallistuksen voi maarittaa silmamaaraisesti.

Jos kori-/heilurikokonaisuus on punaisilla vydhykkeilld, oranssi merkkivalo syttyy. Talla vyohykkeelld korin vaakasuoran liikkeen painikkeen
painaminen jatkuvasti katkaisee heilurin liilkkumisen korin vaakasuoran liikkeen rajaan. Liike pysahtyy ja ddnimerkki kuuluu automaattisesti.

2-X-JAY-TOIMINNON OHJAUS

X-toiminto:

- Kun X- ja Y-painiketta painetaan teleskoopin ulostyonto- tai sisdédnvetotoiminnon aikana, kori pysyy samassa vaaka-asennossa liikkeen
ajan.

Y-toiminto:
- Kun X- ja Y-painiketta painetaan samanaikaisesti nosto- tai laskutoiminnon aikana, kori pysyy samassa pystyasennossa liikkeen ajan.

3 - VAAKASIIRRON VAIHTUMISSUUNNAN HALYTYS

Kun teleskooppivarsi ylittaa nostolaitteen keskiakselin (osoitettu katkoviivalla) ja sijaitsee harmaalla merkityllad alueella, oranssi merkkivalo
syttyy korin ohjauspulpetissa. Merkkivalo osoittaa, etta korin ajosuunta on painvastainen kuin alustan ajosuunta.

Muistutus: valkoinen nuoli = ajo eteenpain.

Korin ajosuunnan saa selville alustaan sijoitettujen mustien ja valkoisten nuolien avulla (katso kohta 1 ja 2).
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18 - B HEILURIN KULMA

Tasta tarrasta nakee heilurin kallistumisen.

19 - PesusuosiTus

18B

Painepesurin suihkun suuntaaminen ohjauspainikkeisiin ja sahkolaitteisiin on ehdottomasti
kielletty.

20 - PARISTON PAIKKA

Talla tarralla ilmoitetaan pariston sijainti.
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21 - HATAPYSAYTYKSEN SIJAINTI

Tama tarra osoittaa korihissin hatapysaytyspainikkeiden sijainnin.

22 - PERAVAUNUUN LASTAAMINEN

e

b“}

STOP

834644-A /

Tassa tarrassa kuvataan, miten korihissi lastataan kuorma-auton peravaunuun.

23 - KAAPELIEN SAATAMINEN

Tassa tarrassa kuvataan, miten teleskooppivarren kaapelien jannitysta sdadetaan.
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24 - ANTURIT JA KELAT

Tassa tarrassa ilmoitetaan sahkdosien, kuten anturien (DS, AS, IS), magneettiventtiilien (EV) ja

solenoidikelojen (EW), vika- ja paikannuskoodit.

25 - TORNIN PYORINTAANTURIT

Téssa tarrassa ilmoitetaan tornin pydrintdanturien sijainnit ja niiden vikakoodit.

26 - YLIKUORMITUSANTURIT

O

O 833688-y

Tassa tarrassa ilmoitetaan ylikuormitusanturien sijainnit ja niiden vikakoodit.
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27 - ALAVARREN KULMA-ANTURIT

Tassa tarrassa ilmoitetaan alavarren kulma-anturien sijainnit ja niiden vikakoodit.

AS101AS102
@ ——
= a——
\ o064 y
28 - LASKINANTURIT
2807

Tassa tarrassa ilmoitetaan laskinanturien sijainnit ja niiden vikakoodit.

29 - HEILURIOSAN KELAT

15205 15201 15202

\833597-A

| )

260T)

1S205

Tassa tarrassa ilmoitetaan heiluriosien kelojen sijainti.
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30 - TORNIOSAN KELAT

e B
Tassa tarrassa ilmoitetaan torniosan kelojen sijainti. EW1 04

EV106

EV107 25
] |

833700-A

-

31 - JARRUOSAN KELAT

Tassa tarrassa ilmoitetaan jarruosan kelojen sijainti.

EV104— 7 |

EV103.g
EV100+&

EV105—5y

702-A | O

833
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32 - TEHOSULAKKEET

Tassa tarrassa ilmoitetaan tehosulakkeiden sijainti.

33 - KESKITETTY VOITELUPISTE

Tassa tarrassa ilmoitetaan voideltava kohta valitun kirjaimen mukaan.
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SISALLYSLUETTELO

«CE»-yHDENMUKAISUUSILMOITUS - 260 TJ 2-4
«CE»-yrpenmukaisuusiLmoitus - 280 TJ 2-6
INOSTOLAITTEEN TUNNISTUS 2-8
Omivaisuuper 260 TJ - 280 TJ 2-10
Mirar 260 TJ 2-14
Kaavio 260 TJ 2-15
Mimar 280 TJ 2-16
Kaavio 280 TJ 2-17
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«CE»-YHDENMUKAISUUSILMOITUS -260TJ

'\,‘\.'\,‘\.‘\,'\,‘\.‘\,'\,‘\.‘\,’\.‘\.'\,‘\.‘\,'\,‘\.‘\,'\.‘\.'\,‘\.‘\,'\,‘\.‘\,\,‘\.'\,‘\.‘\,\,‘\‘\,\‘\.‘\,’\.\.\,‘\.‘\,\,‘\.‘\/\.‘\.\,‘\‘\,\,?

1 DECLARATION «CE» DE CONFORMITE (originale)
« EC» DECLARATION OF CONFORMITY (original)

2) La société, The company : MANITOU BF
3) Adresse, Address : 430, rue de I'Aubiniére - BP 10249 - 44158 - ANCENIS CEDEX - FRANCE

4) Dossier technique, Technical file : MANITOU BF - 430, rue de I'Aubiniére
BP 10249 - 44158 - ANCENIS CEDEX - FRANCE

5) Constructeur de la machine décrite ci-aprés, Manufacturer of the machine described below :
260T)
6) Déclare que cette machine, Declares that this machine :

7) Est conforme aux directives suivantes et a leurs transpositions en droit national, Complies with
the following directives and their transpositions into national law :

| 2006/42/CE |

8) Pour les machines annexe IV, For annex IV machines :
9) Numéro d’'attestation, Certificate number: 0062 5131 760 02 15 305
10) Organisme notifié, Notified body : VERITAS
61/71 Boulevard du Chateau
92 571 NEUILLY SUR SEINE FRANCE

| 2000/14/CE + 2005/88/CE |

11) Numéro d’attestation, Certificate number :
10) Organisme notifié, Notified body :

12) Niveau de puissance acoustique, Sound power level :
13) Mesuré, Measured : 104,72 dB (A)
14) Garanti, Guaranteed : 105 dB (A)
| 2004/108/CE |

11) Numéro d’attestation, Certificate number:
10) Organisme notifié, Notified body :

15) Normes harmonisées utilisées, Harmonised standards used : EN12895

16) Normes ou dispositions techniques utilisées, Standards or technical provisions used
17) Fait a, Done at : Ancenis 18) Date, Date :
19) Nom du signataire, Name of signatory : Fernand MIRA
20) Fonction, Function : Président division MHA

21) Signature, Signature :

GO
OIS
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‘\/\/\‘\"\/\a’\/\’\/\/\‘\"\/\a’\/\’\/\/\‘\"\/\a\‘\/\/\/\/\/\/\‘\‘\/\/\/\N\N\‘\N\‘\N\\\‘\/\\\N?

bg : 1) ynoctoBepeHue 3a « CE » cboTBeTcTBYE (OprriHanta), 2) ®upmarta, 3) Agpec, 4) TexHunuecko gocue, 5) DabpurkaHT Ha onmncaHaTa no-Aony MalunHa, 6) O6:aBaBa, Ye Tasu MalluHa, 7)
OTroBaps Ha CNefHuTe QUPEKTUBY U Ha TAXHOTO CbOTBETCTBME HALMOHAHO NpaBo, 8) 3a MalwuHKTe KbM aonbaHeHue 1V, 9)Homep Ha ygoctoBepeHueTo, 10) HanmeHyBaHa dprpma, 15)
XapMOHM3UpPaHW CTaHAAPTY U3MON3BaHK, 16) CTaHAAPTY MW TEXHWYECKN NMPaBUNa, u3non3eaHu, 17) U3paboteHo B, 18) lata, 19) ime Ha pasnucanus ce, 20) OyHkyusa, 21) OyHKumA.

cs : 1) ES prohlaseni o shodé (ptivodni), 2) Nazev spole¢nosti, 3) Adresa, 4) Technicka dokumentace, 5) Vyrobce nize uvedeného stroje, 6) Prohlasuje, Ze tento stroj,
7) Je v souladu s nasledujicimi smérnicemi a smérnicemi transponovanymi do vnitrostatniho prava, 8) Pro stroje v piloze IV, 9) Cislo certifikatu, 10) Notifika¢ni orgén,
15) harmonizované normy pouzity, 16) Norem a technickych pravidel pouzivanych, 17) Misto vydani, 18) Datum vydani, 19) Jméno podepsaného, 20) Funkce, 21) Podpis.

da: 1) EF Overensstemmelseserklzring (original), 2) Firmaet, 3) Adresse, 4) tekniske dossier, 5) Konstrukter af nedenfor beskrevne maskine, 6) Erklaerer, at denne maskine,
7) Overholder nedennzvnte direktiver og disses gennemfgrelse til national ret, 8) For maskiner under bilag 1V, 9) Certifikat nummer, 10) Bemyndigede organ, 15) harmoniserede
standarder, der anvendes, 16) standarder eller tekniske regler, 17) Udfaerdiget i, 18) Dato, 19) Underskrivers navn, 20) Funktion, 21) Underskrift.

de: 1) EG-Konformitétserklarung (original), 2) Die Firma, 3) Adresse, 4) Technischen Unterlagen, 5) Hersteller der nachfolgend beschriebenen Maschine, 6) Erklart, dass diese Maschine, 7)
den folgenden Richtlinien und deren Umsetzung in die nationale Gesetzgebung entspricht, 8) Fiir die Maschinen laut Anhang IV, 9) Bescheinigungsnummer,
10) Benannte Stelle, 15) angewandten harmonisierten Normen, 16) angewandten sonstigen technischen Normen und Spezifikationen, 17) Ausgestellt in, 18) Datum,
19) Name des Unterzeichners, 20) Funktion, 21) Unterschrift.

el : 1) Ajlwon cuppopewong CE (mpwtdtumo), 2) H taipeia, 3) AlebBuvon, 4) Texvikd @Akeho, 5) KaTaokeudoTpla Tou €§AG TTEPLYPAPOUEVOU PNXAVHATOG,
6) ANAWVEL 6TL AUTO TO PNXAavnpa, 7) Eival cUpewvo pe Tig €61 08nyieg Kal Tig Tpooappoyég Toug oTo £Bvikd Sikalo, 8) MNa ta pnxavipata mapaptipatog |V,
9) Ap1BuaG drhwong, 10) Kovomoinpévog gpopéag, 15) evappoviopéva mpoTura mou Xpnotpomoloivtal, 16) Mpdtuma fj TEXVIKOUG KAVOVEG TTOU XpNotomololvTal,
16) Eivat oUp@wvo pe Ta €§/¢ MPOTUTA Kal TEXVIKEG S1atdgelg, 17) Ev, 18) Huepopnvia, 19) Ovopa tou umoypdgpovTog, 20) ©on, 21) Yroypaen.

es : 1)Declaracion DE de conformidad (original), 2) La sociedad, 3) Direccion, 4) expediente técnico, 5) Constructor de la maquina descrita a continuacion, 6) Declara que esta maquina, 7) Esta
conforme a las siguientes directivas y a sus transposiciones en derecho nacional, 8) Para las maquinas anexo IV, 9) Nimero de certificacion, 10) Organismo notificado, 15) normas armonizadas
utilizadas, 16) Otras normas o especificaciones técnicas utilizadas, 17) Hecho en, 18) Fecha, 19) Nombre del signatario, 20) Funcién, 21) Firma.

et: 1) EU vastavusdeklaratsioon (algupérane), 2) Arilihing, 3) Aadress, 4) Tehniline dokumentatsioon, 5) Seadme tootja, 6) Kinnitab, et see toode, 7) On vastavuses jargmiste direktiivide ja
nende riigisisesesse digusesse Ulevotmiseks vastuvoetud Gigusaktidega, 8) IV lisas loetletud seadmete puhul, 9) Tunnistuse number, 10) Sertifitseerimisasutus,
15) kasutatud Ghtlustatud standarditele, 16) Muud standardites vai spetsifikatsioonides kasutatakse, 17) Valjaandmise koht, 18) Véljaandmise aeg, 19) Allkirjastaja nimi,
20) Amet, 21) Allkiri.

fi: 1) EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus (alkuperaiset), 2) Yritys, 3) Osoite, 4) teknisen eritelmén, 5) Jaljessa kuvatun koneen valmistaja, 6) Vakuuttaa, etta tama kone,
7) Tayttaa seuraavien direktiivien seka niita vastaavien kansallisten sadannosten vaatimukset, 8) Liitteen IV koneiden osalta, 9) Todistuksen numero, 10) limoitettu laitos,
15) yndenmukaistettuja standardeja kdytetdan, 16) muita standardeja tai eritelmat, 17) Paikka, 18) Aika, 19) Allekirjoittajan nimi, 20) Toimi, 21) Allekirjoitus.

ga: 1) « EC »dearbht comhréireachta (bunaidh), 2) An comhlacht, 3) Seoladh, 4) comhad teicnitil, 5) Déantdir an innill a thuairiscitear thios, 6) Dearbhaionn sé go bhfuil an t-inneall, 7) Go
gcloionn sé le na treoracha seo a leanas agus a trasuimh isteach i ndli naisitnta, 8) Le haghaidh innill an aguisin IV, 9) Uimhir teastais, 10) Comhlacht a chuireadh i bhfios,
15) caighdeain comhchuibhithe a Usaidtear, 16) caighdeéin eile né sonraiochtai teicnidla a saidtear, 17) Déanta ag, 18) Data, 19) Ainm an tsinitheora, 20) Feidhm, 21) Sinid.

hu: 1) CE megfelel6ségi nyilatkozat (eredeti), 2) A vallalat, 3) Cim, 4) m(iszaki dokumentacio, 5) Az alabbi gép gyartoja, 6) Kijelenti, hogy a gép, 7) Megfelel az alabbi iranyelveknek valamint
azok honositott elSirasainak, 8) A IV. melléklet gépeihez, 9) Bizonylati szam, 10) Ertesitett szervezet, 15) felhasznalt harmonizalt szabvanyok,
16) egyéb felhasznalt miiszaki szabvanyok és elSirasok hivatkozasai, 17) Kelt (hely), 18) Datum, 19) Alairé neve, 20) Funkcio, 21) Alairas.

is : 1) (Samraemisvottord ESB (upprunalega), 2) Fyrirtaekid, 3) Adsetur, 4) Teeknilegar skra, 5) Smidur taekisins sem lyst er hér a eftir, 6) Stadfestir ad teekid, 7) Samraemist eftirfarandi stodlum
og stadfeerslu peirra med hlidsjon af pjodarrétti, 8) Fyrir taekin i aukakafla IV, 9) Stadfestingarnimer, 10) Tilkynnt til, 15) samhaefda stadla sem notadir,
16) 6nnur stadlar eda forskriftir notad, 17) Stadur, 18) Dagsetning, 19) Nafn undirritads, 20) Stada, 21) Undirskrift.

it: 1) Dichiarazione CE di conformita (originale), 2) La societd, 3) Indirizzo, 4) fascicolo tecnico, 5) Costruttore della macchina descritta di seguito, 6) Dichiara che questa macchina, 7)
E conforme alle direttive seguenti e alle relative trasposizioni nel diritto nazionale, 8) Per le macchine Allegato IV, 9) Numero di Attestazione, 10) Organismo notificato, 15) norme
armonizzate applicate, 16) altre norme e specifiche tecniche applicate, 17) Stabilita a, 18) Data, 19) Nome del firmatario, 20) Funzione, 21) Firma.

It : 1) CE atitikties deklaracija (originalas), 2) Bendrove, 3) Adresas, 4) Techniné byla, 5) Zemiau nurodytas jrenginio gamintojas, 6) Pareiskia, kad $is jrenginys, 7) Atitinka toliau nurodytas
direktyvas ir j nacionalinius teisés aktus perkeltas jy nuostatas, 8) IV priedas dél masiny, 9) Sertifikato Nr, 10) Paskelbtoji jstaiga, 15) suderintus standartus naudojamus, 16) Kiti standartai
ir technines specifikacijas, 17) Pasirasyta, 18) Data, 19) Pasirasiusio asmens vardas ir pavardé, 20) Pareigos, 21) Parasas.

Iv: 1) EK atbilstibas deklaracija (originals), 2) Uznémums, 3) Adrese, 4) tehniskas lietas, 5) Talak aprakstitas iekartas razotajs, 6) Apliecina, ka 3i iekarta, 7) Ir atbilstosa talak noraditajam
direktivam un to transpozicijai nacionalaja likumdosana, 8) lekartam IV pielikuma, 9) Apliecibas numurs, 10) Registréta organizacija, 15) lietotajiem saskanotajiem standartiem, 16)
lietotajiem tehniskajiem standartiem un specifikacijam, 17) Sastadits, 18) Datums, 19) Parakstitaja vards, 20) Amats, 21) Paraksts.

mt: 1) Dikjarazzjoni ta’ Konformita KE (originali), 2) I-kumpanija, 3) Indirizz, 4) fajl tekniku, 5) Manifattrici tal-magna deskritta hawn isfel, 6) Tiddikjara li din il-magna,
7) Hija konformi hija konformi mad-Direttivi segwenti u I-ligijiet li jimplimentawhom fil-ligi nazzjonali, 8) Ghall-magni fl-Anness IV, 9) Numru tac-certifikat, 10) Entita nnotifikata,
15) l-istandards armonizzati uzati, 16) standards teknici u specifikazzjonijiet ohra uzati, 17) Maghmul f; 18) Data, 19) Isem il-firmatarju, 20) Kariga, 21) Firma.

nl: 1) EG-verklaring van overeenstemming (oorspronkelijke), 2) Het bedrijf, 3) Adres, 4) technisch dossier, 5) Constructeur van de hierna genoemde machine, 6) Verklaart dat deze machine,
7) In overeenstemming is met de volgende richtlijnen en hun omzettingen in het nationale recht, 8) Voor machines van bijlage IV, 9) Goedkeuringsnummer,
10) Aangezegde instelling, 15) gehanteerde geharmoniseerde normen, 16) andere gehanteerde technische normen en specificaties, 17) Opgemaakt te, 18) Datum,
19) Naam van ondergetekende, 20) Functie, 21) Handtekening.

no : 1) CE-samsvarserklzering (original), 2) Selskapet, 3) Adresse, 4) tekniske arkiv, 5) Fabrikant av felgende maskin, 6) Erklaerer at denne maskinen, 7) Oppfyller kravene i falgende direktiver,
med nasjonale gjennomfgringsbestemmelser, 8) For maskinene i tillegg IV, 9) Attestnummer, 10) Notifisert organ, 15) harmoniserte standarder som brukes, 16) Andre standarder og
spesifikasjoner brukt, 17) Utstedt i, 18) Dato, 19) Underskriverens navn, 20) Stilling, 21) Underskrift.

pl : 1) Deklaracja zgodnosci CE (oryginalne), 2) Spotka, 3) Adres, 4) dokumentacji technicznej, 5) Wykonawca maszyny opisanej ponizej, 6) Oswiadcza, ze ta maszyna,
7) Jest zgodna z nastepujacymi dyrektywami i odpowiadajacymi przepisami prawa krajowego, 8) Dla maszyn zatgcznik IV, 9) Numer certyfikatu, 10) Jednostka certyfikujaca, 15)
zastosowanych norm zharmonizowanych, 16) innych zastosowanych norm technicznych i specyfikacji, 17) Sporzadzono w, 18) Data, 19) Nazwisko podpisujacego,
20) Stanowisko, 21) Podpis.

pt: 1) Declaracdo de conformidade CE (original), 2) A empresa, 3) Morada, 4) processo técnico, 5) Fabricante da maquina descrita abaixo, 6) Declara que esta maquina,
7) Esta em conformidade as directivas seguintes e as suas transposicoes para o direito nacional, 8) Para as maquinas no anexo IV, 9) Numero de certificado,
10) Entidade notificada, 15) normas harmonizadas utilizadas, 16) outras normas e especificagcdes técnicas utilizadas, 17) Elaborado em, 18) Data, 19) Nome do signatario,
20) Cargo, 21) Assinatura.

ro: 1) Declaratie de conformitate CE (originald), 2) Societatea, 3) Adresa, 4) cartii tehnice, 5) Constructor al masinii descrise mai jos, 6) Declara ca prezenta masing,
7) Este conforma cu directivele urméatoare si cu transpunerea lor in dreptul national, 8) Pentru masinile din anexa IV, 9) Numar de atestare, 10) Organism notificat, 15) standardele
armonizate utilizate, 16) alte standarde si specificatii tehnice utilizate, 17) Intocmit la, 18) Data, 19) Numele persoanei care semneazi, 20) Functia, 21) Semnétura.

sk: 1) ES vyhlasenie o zhode (pévodny), 2) Nazov spolocnosti, 3) Adresa, 4) technickej dokumentécie, 5) Vyrobca nizsie opisaného stroja, 6) Vyhlasuje, Ze tento stroj,
7) Je v stlade s nasledujcimi smernicami a smernicami transponovanymi do vnitro$tatneho préva, 8) Pre stroje v prilohe IV, 9) Cislo certifikatu, 10) Notifika¢ny organ,
15) pouzité harmonizované normy, 16) pouzité iné technické normy a predpisy, 17) Miesto vydania, 18) Datum vydania, 19) Meno podpisujtceho, 20) Funkcia, 21) Podpis.

sl: 1) ES Izjava o ustreznosti (izvirna), 2) Druzba. 3) Naslov. 4) tehni¢ne dokumentacije, 5) Proizvajalac tukaj opisanega stroja, 6) Izjavlja, da je ta stroj, 7) Ustreza naslednjim direktivam in
njihovi transpoziciji v drzavno pravo, 8) Za stroje priloga IV, 9) Stevilka potrdila, 10) Obvestilo organu, 15) uporabljene harmonizirane standarde,
16) druge uporabljene tehni¢ne standarde in zahteve, 17) V, 18) Datum, 19) Ime podpisnika, 20) Funkcija, 21) Podpis.

sv: 1) CE-férsakran om Gverensstaimmelse (original), 2) Féretaget, 3) Adress, 4) tekniska dokumentationen, 5) Konstruktor av nedan beskrivna maskin, 6) Forsakrar att denna maskin, 7)
Overensstammer med nedanstdende direktiv och inférlivandet av dem i nationell rétt, 8) Fér maskinerna i bilaga IV, 9) Nummer fér godkénnande, 10) Organism som underréttats, 15)
Harmoniserade standarder som anvénts, 16) andra tekniska standarder och specifikationer som anvants, 17) Upprattat i, 18) Datum, 19) Namn pa den som undertecknat, 20) Befattning,
21) Namntecknin.
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«CE»-YHDENMUKAISUUSILMOITUS -280TJ

* KORIIN Nro 950 123 ASTI
(\/\‘\"\/\o‘\/\‘\o‘\’\‘\"\"\o‘\o‘\‘\‘\"\‘\o‘\"\o‘\o‘\‘\‘\"\‘\o‘\’\‘\o\‘\o‘\\‘\‘\\‘\"\/\o‘\o‘\‘\o‘\\‘\.‘\/\o‘\o‘\/\‘\\?

1 DECLARATION «CE» DE CONFORMITE (originale)
« EC» DECLARATION OF CONFORMITY (original)

2) La société, The company : MANITOU BF
3) Adresse, Address : 430, rue de I'Aubiniére - BP 10249 - 44158 - ANCENIS CEDEX - FRANCE

4) Dossier technique,Technical file : MANITOU BF - 430, rue de I'Aubiniére
BP 10249 - 44158 - ANCENIS CEDEX - FRANCE

5) Constructeur de la machine décrite ci-apres, Manufacturer of the machine described below :

280T)
6) Déclare que cette machine, Declares that this machine :

7) Est conforme aux directives suivantes et a leurs transpositions en droit national, Complies with
the following directives and their transpositions into national law :

2006/42/CE |

8) Pour les machines annexe IV, For annex IV machines :
9) Numéro d’attestation, Certificate number: 0526 5131 760 04 12 4967
10) Organisme notifié, Notified body : CETIM NB N° 0526
52 avenue Felix Louat - BP 80067
60304 SENLIS CEDEX FRANCE

2000/14/CE + 2005/88/CE

11) Numéro d’attestation, Certificate number :
10) Organisme notifié, Notified body :

12) Niveau de puissance acoustique, Sound power level :
13) Mesuré, Measured: 104.72 dB (A)
14) Garanti, Guaranteed : 105 dB (A)

2004/108/CE
11) Numéro d’attestation, Certificate number :
10) Organisme notifié, Notified body :

15) Normes harmonisées utilisées, Harmonised standards used : EN12895

16) Normes ou dispositions techniques utilisées, Standards or technical provisions used :
17) Fait 3, Done at : Ancenis 18) Date, Date : 29/12/2009
19) Nom du signataire, Name of signatory : Eric LAMBERT
20) Fonction, Function : Président division RTH

21) Signature, Signature :

AN
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’\/\/\‘\"\/\a’\/\’\/\/\‘\"\/\a’\"\/\/\/\/\"\/\‘\"\/\a’\/\’\/\/\‘\"\/\/\/\"\/\/\/\"\/\\‘\N’\/\\‘\/\‘\\N?

bg : 1) ynoctoBepeHue 3a « CE » cboTBeTcTBYE (OpUrHanta), 2) ®upmarta, 3) Aapec, 4) TexHunuecko gocue, 5) DabpurkaHT Ha onmncaHaTa no-Aony MalmHa, 6) O65aBaBa, Ye Tasu MalnHa, 7)
OTroBaps Ha ClefHuTe QUPEKTUBY U Ha TAXHOTO CbOTBETCTBME HALMOHAHO NPaBo, 8) 3a MalwuHKTe KbM aonbaHeHue 1V, 9)Homep Ha ygoctoBepeHueTo, 10) HaumeHyBaHa dprpma, 15)
XapMOHM3UPaHW CTaHAAPTY U3MON3BaHW, 16) CTaHAAPTY MW TEXHUYECKN NMPaBUNa, n3non3eaHu, 17) U3paboteHo B, 18) lata, 19) me Ha pasnucanus ce, 20) OyHkyusa, 21) OyHKymA.

cs : 1) ES prohlaseni o shodé (ptivodni), 2) Nazev spole¢nosti, 3) Adresa, 4) Technicka dokumentace, 5) Vyrobce nize uvedeného stroje, 6) Prohlasuje, Ze tento stroj,
7) Je v souladu s nasledujicimi smérnicemi a smérnicemi transponovanymi do vnitrostatniho prava, 8) Pro stroje v piloze IV, 9) Cislo certifikatu, 10) Notifika¢ni orgén,
15) harmonizované normy pouzity, 16) Norem a technickych pravidel pouzivanych, 17) Misto vydani, 18) Datum vydani, 19) Jméno podepsaného, 20) Funkce, 21) Podpis.

da: 1) EF Overensstemmelseserklzring (original), 2) Firmaet, 3) Adresse, 4) tekniske dossier, 5) Konstrukter af nedenfor beskrevne maskine, 6) Erklaerer, at denne maskine,
7) Overholder nedennzvnte direktiver og disses gennemfgrelse til national ret, 8) For maskiner under bilag 1V, 9) Certifikat nummer, 10) Bemyndigede organ, 15) harmoniserede
standarder, der anvendes, 16) standarder eller tekniske regler, 17) Udfaerdiget i, 18) Dato, 19) Underskrivers navn, 20) Funktion, 21) Underskrift.

de: 1) EG-Konformitétserklarung (original), 2) Die Firma, 3) Adresse, 4) Technischen Unterlagen, 5) Hersteller der nachfolgend beschriebenen Maschine, 6) Erklart, dass diese Maschine, 7)
den folgenden Richtlinien und deren Umsetzung in die nationale Gesetzgebung entspricht, 8) Fiir die Maschinen laut Anhang IV, 9) Bescheinigungsnummer,
10) Benannte Stelle, 15) angewandten harmonisierten Normen, 16) angewandten sonstigen technischen Normen und Spezifikationen, 17) Ausgestellt in, 18) Datum,
19) Name des Unterzeichners, 20) Funktion, 21) Unterschrift.

el : 1) Ajlwon cuppopewong CE (mpwtdtumo), 2) H etaipeia, 3) AlebBuvon, 4) Texvikd @AkeNo, 5) KaTaoKeudoTpla Tou €§AG TTEPLYPAPOUEVOU PNXAVIHATOG,
6) ANAWVEL 6TL AUTO TO PNXavnpa, 7) Eivat cUp@wvo pe Tig €61 08nyieg Kat Tig Tpooappoyég Toug oTo £Bvikd Sikato, 8) MNa ta pnxavipata mapaptipatog |V,
9) Ap1Bua6g drhwong, 10) Kovomoinpévog gpopéag, 15) evappoviopéva mpoTuTia Tou Xpnotpomoloivtal, 16) Mpdtuma fj TEXVIKOUG KAVOVEG TTOU XpnotpomololvTal,
16) Eivat oUp@wvo pe Ta €§/¢ TPOTUTA Kal TEXVIKEG Slatd&elg, 17) Ev, 18) Huepopnvia, 19) Ovopa tou umoypdgovtog, 20) Oon, 21) Yroypaen.

es : 1)Declaracion DE de conformidad (original), 2) La sociedad, 3) Direccion, 4) expediente técnico, 5) Constructor de la maquina descrita a continuacion, 6) Declara que esta maquina, 7) Esta
conforme a las siguientes directivas y a sus transposiciones en derecho nacional, 8) Para las maquinas anexo IV, 9) Nimero de certificacion, 10) Organismo notificado, 15) normas armonizadas
utilizadas, 16) Otras normas o especificaciones técnicas utilizadas, 17) Hecho en, 18) Fecha, 19) Nombre del signatario, 20) Funcién, 21) Firma.

et: 1) EU vastavusdeklaratsioon (algupérane), 2) Arilihing, 3) Aadress, 4) Tehniline dokumentatsioon, 5) Seadme tootja, 6) Kinnitab, et see toode, 7) On vastavuses jargmiste direktiivide ja
nende riigisisesesse digusesse Ulevotmiseks vastuvoetud Gigusaktidega, 8) IV lisas loetletud seadmete puhul, 9) Tunnistuse number, 10) Sertifitseerimisasutus,
15) kasutatud Ghtlustatud standarditele, 16) Muud standardites voi spetsifikatsioonides kasutatakse, 17) Valjaandmise koht, 18) Véljaandmise aeg, 19) Allkirjastaja nimi,
20) Amet, 21) Allkiri.

fi: 1) EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus (alkuperaiset), 2) Yritys, 3) Osoite, 4) teknisen eritelmén, 5) Jaljessa kuvatun koneen valmistaja, 6) Vakuuttaa, etta tama kone,
7) Tayttaa seuraavien direktiivien seka niita vastaavien kansallisten sadannosten vaatimukset, 8) Liitteen IV koneiden osalta, 9) Todistuksen numero, 10) llmoitettu laitos,
15) yhdenmukaistettuja standardeja kdytetdan, 16) muita standardeja tai eritelmat, 17) Paikka, 18) Aika, 19) Allekirjoittajan nimi, 20) Toimi, 21) Allekirjoitus.

ga: 1) « EC »dearbht comhréireachta (bunaidh), 2) An comhlacht, 3) Seoladh, 4) comhad teicnitil, 5) Déantdir an innill a thuairiscitear thios, 6) Dearbhaionn sé go bhfuil an t-inneall, 7) Go
gcloionn sé le na treoracha seo a leanas agus a trasuimh isteach i ndli naisitinta, 8) Le haghaidh innill an aguisin IV, 9) Uimhir teastais, 10) Comhlacht a chuireadh i bhfios,
15) caighdeain comhchuibhithe a Usaidtear, 16) caighdeéin eile né sonraiochtai teicnidla a Usaidtear, 17) Déanta ag, 18) Data, 19) Ainm an tsinitheora, 20) Feidhm, 21) Sinid.

hu: 1) CE megfelel6ségi nyilatkozat (eredeti), 2) A vallalat, 3) Cim, 4) m(iszaki dokumentacio, 5) Az alabbi gép gyartoja, 6) Kijelenti, hogy a gép, 7) Megfelel az alabbi iranyelveknek valamint
azok honositott elSirasainak, 8) A IV. melléklet gépeihez, 9) Bizonylati szam, 10) Ertesitett szervezet, 15) felhasznalt harmonizalt szabvanyok,
16) egyéb felhasznalt miiszaki szabvanyok és elSirasok hivatkozasai, 17) Kelt (hely), 18) Datum, 19) Alairé neve, 20) Funkcio, 21) Alairas.

is : 1) (Samraemisvottord ESB (upprunalega), 2) Fyrirtaekid, 3) Adsetur, 4) Teeknilegar skra, 5) Smidur taekisins sem lyst er hér a eftir, 6) Stadfestir ad teekid, 7) Samraemist eftirfarandi stodlum
og stadfeerslu peirra med hlidsjon af pjodarrétti, 8) Fyrir taekin i aukakafla IV, 9) Stadfestingarnimer, 10) Tilkynnt til, 15) samhaefda stadla sem notadir,
16) 6nnur stadlar eda forskriftir notad, 17) Stadur, 18) Dagsetning, 19) Nafn undirritads, 20) Stada, 21) Undirskrift.

it: 1) Dichiarazione CE di conformita (originale), 2) La societd, 3) Indirizzo, 4) fascicolo tecnico, 5) Costruttore della macchina descritta di seguito, 6) Dichiara che questa macchina, 7)
E conforme alle direttive seguenti e alle relative trasposizioni nel diritto nazionale, 8) Per le macchine Allegato IV, 9) Numero di Attestazione, 10) Organismo notificato, 15) norme
armonizzate applicate, 16) altre norme e specifiche tecniche applicate, 17) Stabilita a, 18) Data, 19) Nome del firmatario, 20) Funzione, 21) Firma.

It : 1) CE atitikties deklaracija (originalas), 2) Bendrove, 3) Adresas, 4) Techniné byla, 5) Zemiau nurodytas jrenginio gamintojas, 6) Pareiskia, kad $is jrenginys, 7) Atitinka toliau nurodytas
direktyvas ir j nacionalinius teisés aktus perkeltas jy nuostatas, 8) IV priedas dél masiny, 9) Sertifikato Nr, 10) Paskelbtoji jstaiga, 15) suderintus standartus naudojamus, 16) Kiti standartai
ir technines specifikacijas, 17) Pasirasyta, 18) Data, 19) Pasirasiusio asmens vardas ir pavardé, 20) Pareigos, 21) Parasas.

Iv: 1) EK atbilstibas deklaracija (originals), 2) Uznémums, 3) Adrese, 4) tehniskas lietas, 5) Talak aprakstitas iekartas razotajs, 6) Apliecina, ka 3i iekarta, 7) Ir atbilstosa talak noraditajam
direktivam un to transpozicijai nacionalaja likumdosana, 8) lekartam IV pielikuma, 9) Apliecibas numurs, 10) Registréta organizacija, 15) lietotajiem saskanotajiem standartiem, 16)
lietotajiem tehniskajiem standartiem un specifikacijam, 17) Sastadits, 18) Datums, 19) Parakstitaja vards, 20) Amats, 21) Paraksts.

mt: 1) Dikjarazzjoni ta’ Konformita KE (originali), 2) I-kumpanija, 3) Indirizz, 4) fajl tekniku, 5) Manifattrici tal-magna deskritta hawn isfel, 6) Tiddikjara li din il-magna,
7) Hija konformi hija konformi mad-Direttivi segwenti u I-ligijiet li jimplimentawhom fil-ligi nazzjonali, 8) Ghall-magni fl-Anness IV, 9) Numru tac-certifikat, 10) Entita nnotifikata,
15) l-istandards armonizzati uzati, 16) standards teknici u specifikazzjonijiet ohra uzati, 17) Maghmul f; 18) Data, 19) Isem il-firmatarju, 20) Kariga, 21) Firma.

nl: 1) EG-verklaring van overeenstemming (oorspronkelijke), 2) Het bedrijf, 3) Adres, 4) technisch dossier, 5) Constructeur van de hierna genoemde machine, 6) Verklaart dat deze machine,
7) In overeenstemming is met de volgende richtlijnen en hun omzettingen in het nationale recht, 8) Voor machines van bijlage IV, 9) Goedkeuringsnummer,
10) Aangezegde instelling, 15) gehanteerde geharmoniseerde normen, 16) andere gehanteerde technische normen en specificaties, 17) Opgemaakt te, 18) Datum,
19) Naam van ondergetekende, 20) Functie, 21) Handtekening.

no : 1) CE-samsvarserklzering (original), 2) Selskapet, 3) Adresse, 4) tekniske arkiv, 5) Fabrikant av felgende maskin, 6) Erklaerer at denne maskinen, 7) Oppfyller kravene i falgende direktiver,
med nasjonale gjennomfgringsbestemmelser, 8) For maskinene i tillegg IV, 9) Attestnummer, 10) Notifisert organ, 15) harmoniserte standarder som brukes, 16) Andre standarder og
spesifikasjoner brukt, 17) Utstedt i, 18) Dato, 19) Underskriverens navn, 20) Stilling, 21) Underskrift.

pl : 1) Deklaracja zgodnosci CE (oryginalne), 2) Spotka, 3) Adres, 4) dokumentacji technicznej, 5) Wykonawca maszyny opisanej ponizej, 6) Oswiadcza, ze ta maszyna,
7) Jest zgodna z nastepujacymi dyrektywami i odpowiadajacymi przepisami prawa krajowego, 8) Dla maszyn zafacznik IV, 9) Numer certyfikatu, 10) Jednostka certyfikujaca, 15)
zastosowanych norm zharmonizowanych, 16) innych zastosowanych norm technicznych i specyfikacji, 17) Sporzadzono w, 18) Data, 19) Nazwisko podpisujacego,
20) Stanowisko, 21) Podpis.

pt: 1) Declaracdo de conformidade CE (original), 2) A empresa, 3) Morada, 4) processo técnico, 5) Fabricante da maquina descrita abaixo, 6) Declara que esta maquina,
7) Esta em conformidade as directivas seguintes e as suas transposicoes para o direito nacional, 8) Para as maquinas no anexo IV, 9) Numero de certificado,
10) Entidade notificada, 15) normas harmonizadas utilizadas, 16) outras normas e especificagdes técnicas utilizadas, 17) Elaborado em, 18) Data, 19) Nome do signatario,
20) Cargo, 21) Assinatura.

ro: 1) Declaratie de conformitate CE (originald), 2) Societatea, 3) Adresa, 4) cartii tehnice, 5) Constructor al masinii descrise mai jos, 6) Declara ca prezenta masing,
7) Este conforma cu directivele urméatoare si cu transpunerea lor in dreptul national, 8) Pentru masinile din anexa IV, 9) Numar de atestare, 10) Organism notificat, 15) standardele
armonizate utilizate, 16) alte standarde si specificatii tehnice utilizate, 17) Intocmit la, 18) Data, 19) Numele persoanei care semneazi, 20) Functia, 21) Semnétura.

sk: 1) ES vyhlasenie o zhode (pévodny), 2) Nazov spolo¢nosti, 3) Adresa, 4) technickej dokumentécie, 5) Vyrobca nizsie opisaného stroja, 6) Vyhlasuje, Ze tento stroj,
7) Je v stlade s nasledujdcimi smernicami a smernicami transponovanymi do vnitro$tatneho préva, 8) Pre stroje v prilohe IV, 9) Cislo certifikatu, 10) Notifika¢ny organ,
15) pouzité harmonizované normy, 16) pouzité iné technické normy a predpisy, 17) Miesto vydania, 18) Datum vydania, 19) Meno podpisujiceho, 20) Funkcia, 21) Podpis.

sl: 1) ES Izjava o ustreznosti (izvirna), 2) Druzba. 3) Naslov. 4) tehni¢ne dokumentacije, 5) Proizvajalac tukaj opisanega stroja, 6) Izjavlja, da je ta stroj, 7) Ustreza naslednjim direktivam in
njihovi transpoziciji v drzavno pravo, 8) Za stroje priloga IV, 9) Stevilka potrdila, 10) Obvestilo organu, 15) uporabljene harmonizirane standarde,
16) druge uporabljene tehni¢ne standarde in zahteve, 17) V, 18) Datum, 19) Ime podpisnika, 20) Funkcija, 21) Podpis.

sv: 1) CE-forsakran om Gverensstammelse (original), 2) Féretaget, 3) Adress, 4) tekniska dokumentationen, 5) Konstruktor av nedan beskrivna maskin, 6) Forsakrar att denna maskin, 7)
Overensstammer med nedanstdende direktiv och inférlivandet av dem i nationell rétt, 8) Fér maskinerna i bilaga IV, 9) Nummer fér godkénnande, 10) Organism som underréttats, 15)
Harmoniserade standarder som anvénts, 16) andra tekniska standarder och specifikationer som anvants, 17) Uppréttat i, 18) Datum, 19) Namn pa den som undertecknat, 20) Befattning,
21) Namntecknin.
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«CE»-YHDENMUKAISUUSILMOITUS -280TJ

* ALKAEN KORISTA Nro 949 267
(\,’\,‘\.'\,‘\.‘\,'\,‘\.‘\,'\,‘\.‘\,’\.‘\.'\,‘\.‘\,'\,‘\.‘\,’\.‘\.'\,‘\.‘\,'\,‘\.‘\,'\,‘\.\,‘\.‘\,\,‘\.‘\,\‘\.‘\,’\.\.\,‘\‘\,\,‘\.‘\,’\.‘\.‘\,‘\‘\,\,?

1 DECLARATION «CE» DE CONFORMITE (originale)
« EC» DECLARATION OF CONFORMITY (original)

2) La société, The company : MANITOU BF
3) Adresse, Address : 430, rue de I'Aubiniére - BP 10249 - 44158 - ANCENIS CEDEX - FRANCE

4) Dossier technique,Technical file : MANITOU BF - 430, rue de I'Aubiniére
BP 10249 - 44158 - ANCENIS CEDEX - FRANCE

5) Constructeur de la machine décrite ci-apres, Manufacturer of the machine described below :

280T)
6) Déclare que cette machine, Declares that this machine :

7) Est conforme aux directives suivantes et a leurs transpositions en droit national, Complies with
the following directives and their transpositions into national law :

| 2006/42/CE |

8) Pour les machines annexe IV, For annex IV machines :
9) Numéro d’attestation, Certificate number: 0062 5131 760 02 15 306
10) Organisme notifié, Notified body : VERITAS
61/71 Boulevard du Chateau
92 571 NEUILLY SUR SEINE FRANCE

| 2000/14/CE + 2005/88/CE |

11) Numéro d’attestation, Certificate number :
10) Organisme notifié, Notified body :

12) Niveau de puissance acoustique, Sound power level :
13) Mesuré, Measured : 104,72 dB (A)
14) Garanti, Guaranteed : 105 dB (A)
| 2004/108/CE |

11) Numéro d’attestation, Certificate number :
10) Organisme notifié, Notified body :

15) Normes harmonisées utilisées, Harmonised standards used : EN12895

16) Normes ou dispositions techniques utilisées, Standards or technical provisions used :
17) Fait 3, Done at : Ancenis 18) Date, Date :
19) Nom du signataire, Name of signatory : Fernand MIRA
20) Fonction, Function : Président division MHA

21) Signature, Signature :

QOO

647382 SF (13/02/2015)
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2

’\/\/\‘\"\/\a’\/\’\/\/\‘\"\/\a’\"\/\/\/\/\"\/\‘\"\/\a’\/\’\/\/\‘\"\/\/\/\"\/\/\/\"\/\\‘\N’\/\\‘\/\‘\\N?

bg : 1) ynoctoBepeHue 3a « CE » cboTBeTcTBYE (OpUrHanta), 2) ®upmarta, 3) Aapec, 4) TexHunuecko gocue, 5) DabpurkaHT Ha onmncaHaTa no-Aony MalmHa, 6) O65aBaBa, Ye Tasu MalnHa, 7)
OTroBaps Ha ClefHuTe QUPEKTUBY U Ha TAXHOTO CbOTBETCTBME HALMOHAHO NPaBo, 8) 3a MalwuHKTe KbM aonbaHeHue 1V, 9)Homep Ha ygoctoBepeHueTo, 10) HaumeHyBaHa dprpma, 15)
XapMOHM3UPaHW CTaHAAPTY U3MON3BaHW, 16) CTaHAAPTY MW TEXHUYECKN NMPaBUNa, n3non3eaHu, 17) U3paboteHo B, 18) lata, 19) me Ha pasnucanus ce, 20) OyHkyusa, 21) OyHKymA.

cs : 1) ES prohlaseni o shodé (ptivodni), 2) Nazev spole¢nosti, 3) Adresa, 4) Technicka dokumentace, 5) Vyrobce nize uvedeného stroje, 6) Prohlasuje, Ze tento stroj,
7) Je v souladu s nasledujicimi smérnicemi a smérnicemi transponovanymi do vnitrostatniho prava, 8) Pro stroje v piloze IV, 9) Cislo certifikatu, 10) Notifika¢ni orgén,
15) harmonizované normy pouzity, 16) Norem a technickych pravidel pouzivanych, 17) Misto vydani, 18) Datum vydani, 19) Jméno podepsaného, 20) Funkce, 21) Podpis.

da: 1) EF Overensstemmelseserklzring (original), 2) Firmaet, 3) Adresse, 4) tekniske dossier, 5) Konstrukter af nedenfor beskrevne maskine, 6) Erklaerer, at denne maskine,
7) Overholder nedennzvnte direktiver og disses gennemfgrelse til national ret, 8) For maskiner under bilag 1V, 9) Certifikat nummer, 10) Bemyndigede organ, 15) harmoniserede
standarder, der anvendes, 16) standarder eller tekniske regler, 17) Udfaerdiget i, 18) Dato, 19) Underskrivers navn, 20) Funktion, 21) Underskrift.

de: 1) EG-Konformitétserklarung (original), 2) Die Firma, 3) Adresse, 4) Technischen Unterlagen, 5) Hersteller der nachfolgend beschriebenen Maschine, 6) Erklart, dass diese Maschine, 7)
den folgenden Richtlinien und deren Umsetzung in die nationale Gesetzgebung entspricht, 8) Fiir die Maschinen laut Anhang IV, 9) Bescheinigungsnummer,
10) Benannte Stelle, 15) angewandten harmonisierten Normen, 16) angewandten sonstigen technischen Normen und Spezifikationen, 17) Ausgestellt in, 18) Datum,
19) Name des Unterzeichners, 20) Funktion, 21) Unterschrift.

el : 1) Ajlwon cuppopewong CE (mpwtdtumo), 2) H etaipeia, 3) AlebBuvon, 4) Texvikd @AkeNo, 5) KaTaoKeudoTpla Tou €§AG TTEPLYPAPOUEVOU PNXAVIHATOG,
6) ANAWVEL 6TL AUTO TO PNXavnpa, 7) Eivat cUp@wvo pe Tig €61 08nyieg Kat Tig Tpooappoyég Toug oTo £Bvikd Sikato, 8) MNa ta pnxavipata mapaptipatog |V,
9) Ap1Bua6g drhwong, 10) Kovomoinpévog gpopéag, 15) evappoviopéva mpoTuTia Tou Xpnotpomoloivtal, 16) Mpdtuma fj TEXVIKOUG KAVOVEG TTOU XpnotpomololvTal,
16) Eivat oUp@wvo pe Ta €§/¢ TPOTUTA Kal TEXVIKEG Slatd&elg, 17) Ev, 18) Huepopnvia, 19) Ovopa tou umoypdgovtog, 20) Oon, 21) Yroypaen.

es : 1)Declaracion DE de conformidad (original), 2) La sociedad, 3) Direccion, 4) expediente técnico, 5) Constructor de la maquina descrita a continuacion, 6) Declara que esta maquina, 7) Esta
conforme a las siguientes directivas y a sus transposiciones en derecho nacional, 8) Para las maquinas anexo IV, 9) Nimero de certificacion, 10) Organismo notificado, 15) normas armonizadas
utilizadas, 16) Otras normas o especificaciones técnicas utilizadas, 17) Hecho en, 18) Fecha, 19) Nombre del signatario, 20) Funcién, 21) Firma.

et: 1) EU vastavusdeklaratsioon (algupérane), 2) Arilihing, 3) Aadress, 4) Tehniline dokumentatsioon, 5) Seadme tootja, 6) Kinnitab, et see toode, 7) On vastavuses jargmiste direktiivide ja
nende riigisisesesse digusesse Ulevotmiseks vastuvoetud Gigusaktidega, 8) IV lisas loetletud seadmete puhul, 9) Tunnistuse number, 10) Sertifitseerimisasutus,
15) kasutatud Ghtlustatud standarditele, 16) Muud standardites voi spetsifikatsioonides kasutatakse, 17) Valjaandmise koht, 18) Véljaandmise aeg, 19) Allkirjastaja nimi,
20) Amet, 21) Allkiri.

fi: 1) EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus (alkuperaiset), 2) Yritys, 3) Osoite, 4) teknisen eritelmén, 5) Jaljessa kuvatun koneen valmistaja, 6) Vakuuttaa, etta tama kone,
7) Tayttaa seuraavien direktiivien seka niita vastaavien kansallisten sadannosten vaatimukset, 8) Liitteen IV koneiden osalta, 9) Todistuksen numero, 10) llmoitettu laitos,
15) yhdenmukaistettuja standardeja kdytetdan, 16) muita standardeja tai eritelmat, 17) Paikka, 18) Aika, 19) Allekirjoittajan nimi, 20) Toimi, 21) Allekirjoitus.

ga: 1) « EC »dearbht comhréireachta (bunaidh), 2) An comhlacht, 3) Seoladh, 4) comhad teicnitil, 5) Déantdir an innill a thuairiscitear thios, 6) Dearbhaionn sé go bhfuil an t-inneall, 7) Go
gcloionn sé le na treoracha seo a leanas agus a trasuimh isteach i ndli naisitinta, 8) Le haghaidh innill an aguisin IV, 9) Uimhir teastais, 10) Comhlacht a chuireadh i bhfios,
15) caighdeain comhchuibhithe a Usaidtear, 16) caighdeéin eile né sonraiochtai teicnidla a Usaidtear, 17) Déanta ag, 18) Data, 19) Ainm an tsinitheora, 20) Feidhm, 21) Sinid.

hu: 1) CE megfelel6ségi nyilatkozat (eredeti), 2) A vallalat, 3) Cim, 4) m(iszaki dokumentacio, 5) Az alabbi gép gyartoja, 6) Kijelenti, hogy a gép, 7) Megfelel az alabbi iranyelveknek valamint
azok honositott elSirasainak, 8) A IV. melléklet gépeihez, 9) Bizonylati szam, 10) Ertesitett szervezet, 15) felhasznalt harmonizalt szabvanyok,
16) egyéb felhasznalt miiszaki szabvanyok és elSirasok hivatkozasai, 17) Kelt (hely), 18) Datum, 19) Alairé neve, 20) Funkcio, 21) Alairas.

is : 1) (Samraemisvottord ESB (upprunalega), 2) Fyrirtaekid, 3) Adsetur, 4) Teeknilegar skra, 5) Smidur taekisins sem lyst er hér a eftir, 6) Stadfestir ad teekid, 7) Samraemist eftirfarandi stodlum
og stadfeerslu peirra med hlidsjon af pjodarrétti, 8) Fyrir taekin i aukakafla IV, 9) Stadfestingarnimer, 10) Tilkynnt til, 15) samhaefda stadla sem notadir,
16) 6nnur stadlar eda forskriftir notad, 17) Stadur, 18) Dagsetning, 19) Nafn undirritads, 20) Stada, 21) Undirskrift.

it: 1) Dichiarazione CE di conformita (originale), 2) La societd, 3) Indirizzo, 4) fascicolo tecnico, 5) Costruttore della macchina descritta di seguito, 6) Dichiara che questa macchina, 7)
E conforme alle direttive seguenti e alle relative trasposizioni nel diritto nazionale, 8) Per le macchine Allegato IV, 9) Numero di Attestazione, 10) Organismo notificato, 15) norme
armonizzate applicate, 16) altre norme e specifiche tecniche applicate, 17) Stabilita a, 18) Data, 19) Nome del firmatario, 20) Funzione, 21) Firma.

It : 1) CE atitikties deklaracija (originalas), 2) Bendrove, 3) Adresas, 4) Techniné byla, 5) Zemiau nurodytas jrenginio gamintojas, 6) Pareiskia, kad $is jrenginys, 7) Atitinka toliau nurodytas
direktyvas ir j nacionalinius teisés aktus perkeltas jy nuostatas, 8) IV priedas dél masiny, 9) Sertifikato Nr, 10) Paskelbtoji jstaiga, 15) suderintus standartus naudojamus, 16) Kiti standartai
ir technines specifikacijas, 17) Pasirasyta, 18) Data, 19) Pasirasiusio asmens vardas ir pavardé, 20) Pareigos, 21) Parasas.

Iv: 1) EK atbilstibas deklaracija (originals), 2) Uznémums, 3) Adrese, 4) tehniskas lietas, 5) Talak aprakstitas iekartas razotajs, 6) Apliecina, ka 3i iekarta, 7) Ir atbilstosa talak noraditajam
direktivam un to transpozicijai nacionalaja likumdosana, 8) lekartam IV pielikuma, 9) Apliecibas numurs, 10) Registréta organizacija, 15) lietotajiem saskanotajiem standartiem, 16)
lietotajiem tehniskajiem standartiem un specifikacijam, 17) Sastadits, 18) Datums, 19) Parakstitaja vards, 20) Amats, 21) Paraksts.

mt: 1) Dikjarazzjoni ta’ Konformita KE (originali), 2) I-kumpanija, 3) Indirizz, 4) fajl tekniku, 5) Manifattrici tal-magna deskritta hawn isfel, 6) Tiddikjara li din il-magna,
7) Hija konformi hija konformi mad-Direttivi segwenti u I-ligijiet li jimplimentawhom fil-ligi nazzjonali, 8) Ghall-magni fl-Anness IV, 9) Numru tac-certifikat, 10) Entita nnotifikata,
15) l-istandards armonizzati uzati, 16) standards teknici u specifikazzjonijiet ohra uzati, 17) Maghmul f; 18) Data, 19) Isem il-firmatarju, 20) Kariga, 21) Firma.

nl: 1) EG-verklaring van overeenstemming (oorspronkelijke), 2) Het bedrijf, 3) Adres, 4) technisch dossier, 5) Constructeur van de hierna genoemde machine, 6) Verklaart dat deze machine,
7) In overeenstemming is met de volgende richtlijnen en hun omzettingen in het nationale recht, 8) Voor machines van bijlage IV, 9) Goedkeuringsnummer,
10) Aangezegde instelling, 15) gehanteerde geharmoniseerde normen, 16) andere gehanteerde technische normen en specificaties, 17) Opgemaakt te, 18) Datum,
19) Naam van ondergetekende, 20) Functie, 21) Handtekening.

no : 1) CE-samsvarserklzering (original), 2) Selskapet, 3) Adresse, 4) tekniske arkiv, 5) Fabrikant av felgende maskin, 6) Erklaerer at denne maskinen, 7) Oppfyller kravene i falgende direktiver,
med nasjonale gjennomfgringsbestemmelser, 8) For maskinene i tillegg IV, 9) Attestnummer, 10) Notifisert organ, 15) harmoniserte standarder som brukes, 16) Andre standarder og
spesifikasjoner brukt, 17) Utstedt i, 18) Dato, 19) Underskriverens navn, 20) Stilling, 21) Underskrift.

pl : 1) Deklaracja zgodnosci CE (oryginalne), 2) Spotka, 3) Adres, 4) dokumentacji technicznej, 5) Wykonawca maszyny opisanej ponizej, 6) Oswiadcza, ze ta maszyna,
7) Jest zgodna z nastepujacymi dyrektywami i odpowiadajacymi przepisami prawa krajowego, 8) Dla maszyn zafacznik IV, 9) Numer certyfikatu, 10) Jednostka certyfikujaca, 15)
zastosowanych norm zharmonizowanych, 16) innych zastosowanych norm technicznych i specyfikacji, 17) Sporzadzono w, 18) Data, 19) Nazwisko podpisujacego,
20) Stanowisko, 21) Podpis.

pt: 1) Declaracdo de conformidade CE (original), 2) A empresa, 3) Morada, 4) processo técnico, 5) Fabricante da maquina descrita abaixo, 6) Declara que esta maquina,
7) Esta em conformidade as directivas seguintes e as suas transposicoes para o direito nacional, 8) Para as maquinas no anexo IV, 9) Numero de certificado,
10) Entidade notificada, 15) normas harmonizadas utilizadas, 16) outras normas e especificagdes técnicas utilizadas, 17) Elaborado em, 18) Data, 19) Nome do signatario,
20) Cargo, 21) Assinatura.

ro: 1) Declaratie de conformitate CE (originald), 2) Societatea, 3) Adresa, 4) cartii tehnice, 5) Constructor al masinii descrise mai jos, 6) Declara ca prezenta masing,
7) Este conforma cu directivele urméatoare si cu transpunerea lor in dreptul national, 8) Pentru masinile din anexa IV, 9) Numar de atestare, 10) Organism notificat, 15) standardele
armonizate utilizate, 16) alte standarde si specificatii tehnice utilizate, 17) Intocmit la, 18) Data, 19) Numele persoanei care semneazi, 20) Functia, 21) Semnétura.

sk: 1) ES vyhlasenie o zhode (pévodny), 2) Nazov spolo¢nosti, 3) Adresa, 4) technickej dokumentécie, 5) Vyrobca nizsie opisaného stroja, 6) Vyhlasuje, Ze tento stroj,
7) Je v stlade s nasledujdcimi smernicami a smernicami transponovanymi do vnitro$tatneho préva, 8) Pre stroje v prilohe IV, 9) Cislo certifikatu, 10) Notifika¢ny organ,
15) pouzité harmonizované normy, 16) pouzité iné technické normy a predpisy, 17) Miesto vydania, 18) Datum vydania, 19) Meno podpisujiceho, 20) Funkcia, 21) Podpis.

sl: 1) ES Izjava o ustreznosti (izvirna), 2) Druzba. 3) Naslov. 4) tehni¢ne dokumentacije, 5) Proizvajalac tukaj opisanega stroja, 6) Izjavlja, da je ta stroj, 7) Ustreza naslednjim direktivam in
njihovi transpoziciji v drzavno pravo, 8) Za stroje priloga IV, 9) Stevilka potrdila, 10) Obvestilo organu, 15) uporabljene harmonizirane standarde,
16) druge uporabljene tehni¢ne standarde in zahteve, 17) V, 18) Datum, 19) Ime podpisnika, 20) Funkcija, 21) Podpis.

sv: 1) CE-forsakran om Gverensstammelse (original), 2) Féretaget, 3) Adress, 4) tekniska dokumentationen, 5) Konstruktor av nedan beskrivna maskin, 6) Forsakrar att denna maskin, 7)
Overensstammer med nedanstdende direktiv och inférlivandet av dem i nationell rétt, 8) Fér maskinerna i bilaga IV, 9) Nummer fér godkénnande, 10) Organism som underréttats, 15)
Harmoniserade standarder som anvénts, 16) andra tekniska standarder och specifikationer som anvants, 17) Uppréttat i, 18) Datum, 19) Namn pa den som undertecknat, 20) Befattning,
21) Namntecknin.
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NOSTOLAITTEEN TUNNISTUS

NOSTOLAITTEEN VALMISTAJAN KILPI (KUVA A)

- Tyyppi:
- Sarjanumero:
- Valmistusvuosi:

VALMISTAJAN KILVEN PAIKALLISTAMINEN (KUVA B - MERKKI BT)

= i '
006/4 INTERIEUR EXTERIEUR
NsiDE oursie
Ul Charge maxt
o Max. load
D

kg kg
MODELE Nb personnes maxi
WoDEL Wax. no of persans

N° dans la série
Serial no.

Masse a vide
Empty woight
kg
Puissance
Powe
kw
1111111
Volag:
vbe Volts

Valmistajan kilpi on kiinnitetty runkoon.

PorrromootTori (KuvA ¢ - MERKKI 1)

- Polttomoottorin Nr.

2-10
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HYDROSTAATTINEN PUMPPU (KUVA D)

- Pumpun nro

- Koodaustyyppi
- Valmistenumero
- Valmistusvuosi

ETUAKSELIN VETOPYGRASTG (KUVA E)

- Akselityyppi
- Sarjanumero
- Valmistenumero

TAKA-AKSELIN VETOPYORASTO (KUVA. F)

- Akselityyppi
- Sarjanumero |L|

- Valmistenumero

647382 SF (13/02/2015)



OMINAISUUDET 260TJ-280TJ

|KUORMITUKSET TEKNISET TIEDOT | YKSIKKO | 280 ATJ 260T) TOL +
Nostolaite
Nimelliskapasiteetti sisakdytossa Kg 240/ 350 400 -
Nimelliskapasiteetti ulkokaytdssa Kg 240/ 350 400 -
Enimmadistuuli ulkokaytdssa 45 -
Henkilomaara korissa - 2/3 3 -
Karusellin pyoritys JATKUVA
Tyhjdn nostolaitteen massa (todellinen/ilmoitettu) Kg 16 550/ 16 650 16380/ 16 450 -
Tyhjan nostolaitteen massa (pienin/suurin) Kg 16300/ 16 650 16130/ 16 480 -
Suurin sallittu kaltevuus ° 4 4 0.1
Ylitettavissa oleva kaltevuus - kaupallinen arvo % 40 40 2
Ylitettavissa oleva kaltevuus - teoreettinen arvo % 34,5 34,5 -
Tybasennon nopeus Km/h 0.8 0.1
Kuljetusasennon nopeus (1) kilpikonna Km/h 25 0.2
Kuljetusasennon nopeus (2) maki Km/h 25 0.2
Kuljetusasennon nopeus (3) janis Km/h 4.7 0.2
Pyorat
Paineilmataytteiset SOLIDEAL 385/45-28
Tayttd/rengaspaine bar 7.5
Sade kuormitettuna, kuljetusasento ETEEN/TAAKSE mm 500/504 520/532 5
Etupydran kuorma (kuljetusasento) Kg 5500 5675 10
Takapyoran kuorma (kuljetusasento) Kg 2800 2550 10
Yhden py6ran enimmaiskuorma tydasennossa Kg 10500 9500
Kosketuspinta maahan (kiinted/irtonainen) cm? 623/1160 635/1471
Maanpinnan lavisty (kiinted/irtonainen) daN/cm? 16,85/9,05 14,96 / 6,46
HYDRAULINEN LIIKE (korin ohjaus) | YKSIKKO | 280 ATJ 260T) TOL +
Rakenne, teleskooppivarsi sisalla
Nosto tyhjana/kuormitettuna s 45/ - 45/ - 1
Lasku tyhjana/kuormitettuna s 42/ - 42/- 1
Rakenne, teleskooppivarsi ulkona
Nosto tyhjand/kuormitettuna s 70/- 70/- 1
Lasku tyhjana/kuormitettuna s 70/- 70/- 1
Teleskooppivarsi
Ulossiirto tyhjana/kuormitettuna s 30/- 30/- 1
Sisddnsiirto tyhjana/kuormitettuna s 30/- 30/- 1
Heilurivarsi, teleskooppivarsi sisalla
Nosto tyhjanad/kuormitettuna s 22/- 23/- 1
Lasku tyhjana/kuormitettuna s 18/- 18/- 1
Heilurivarsi, teleskooppivarsi ulkona
Nosto tyhjana/kuormitettuna s 30/ _ 1
Lasku tyhjana/kuormitettuna s 25/ _ 1
Heiluri-teleskooppivarsi
Ulossiirto tyhjana/kuormitettuna s 16/ _ 1
Sisaansiirto tyhjana/kuormitettuna s 13/ _ 1
Karusellin pyoritys
Pyoritys 360°, teleskooppivarsi ulkona/sisalla | s | 50/30/28 | 50/30/28 1
Korin pyoritys
PyGritys 180° | s | 14 | 14 2
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OMINAISUUDET 260TJ-280TJ

MITAT | YKSIKKO | 280T) | 260TJ TOL +
Kuljetusasento

Leveys mm 2430 1%
Pituus mm 11355 | 10840 1%
Korkeus mm 2750 1%
Pituus (kuljetus kuorma-autolla) mm 8040 | 8000 1%
Korkeus (kuljetus kuorma-autolla) mm 2750 1%
Korkeus lattiasta/maasta kuljetusasennossa mm 500 | 400 1%
Karusellin ylitys mm 1450 1%
Rungon alapuolinen maavara mm 430 2%
Akselin alapuolinen maavara mm 375 2%
Alustan alapuolinen enimmadiskulma % 80 2%
Kaantosade 2 pyoralla SISA/ULKO (mitattu) mm - - 3%
Kaantdsade 4 pyoralla SISA/ULKO (mitattu) mm 1750/7235 1750/6845 3%
Tyoskentelyasento

Tydskentelykorkeus mm 27750 25910 1%
Lattian korkeus mm 25750 23910 1%
Tyoskentelyulottuma (korin sisdosa+ 500 mm) Laskin 1 mm 21450 - kuormitettuna 240 Kg 19700 1%
Tyoskentelyulottuma (korin sisdosa+ 500 mm) Laskin 2 mm 19 450 - kuormitettuna 350 Kg - 1%
Korkeus lattiasta korin ollessa enimmaisulottumassa mm 3050 2900 1%
Ulkonema ylemman varren alla mm - - 1%
Heilurin liikealan kulma +/- ° +56,8/-62 +70,3/-63 1%
Kori

Ulkoinen tilantarve mm 2300 x 900 1%
Lattian pinta mm 2235 x 840 1%
TILAVUUS YKSIKKO 280T) 260T) TOL £+
Hydraulioljysailic | 94 2
Dieseldljysailio | 72 2
Moottorin 6ljypohja | 9.5 2
Jadhdytyskierto | 9 2
VAKIOVARUSTEET YKSIKKO 280T) 260TJ TOL +
Tuntimittari KYLLA -
230 V:n esiasennus KYLLA -
Dieseldljymaaran suhteellinen nayttd KYLLA -
Vahaisen polttoaineen/akun halytys KYLLA -
Kuolleen miehen poljin KYLLA -
Korin tydkalukotelo KYLLA -
Kayttoliittyma (vianmaaritysapu) KYLLA -
Kaantyva akseli KYLLA -
VALINNAISVARUSTEET YKSIKKO 280T) 260TJ TOL +
Kaikista liikkeistd ilmoittava aanimerkki KYLLA -
Vilkkuvalo VAKIOVARUSTEENA -
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OMINAISUUDET 260TJ-280TJ

POLTTOMOOTTORI YKSIKKO 280TJ 260T) TOL +
Tyyppi KUBOTA V2403-M -
Polttoaine DIESELOLJY -
Sylintereita 4 -
Sylinteritilavuus cm? 2,434 -
Hidas joutokdynti r/min 1050 50
Nopea joutokaynti r/min 2550 20
Teho ISO/TR (nopeudella 3 000 r/min) HV/KW 46-34.1 -
Suurin vaanto (nopeudella 1 600 r/min) Nm 162,5 -
Polttoaineenkulutus I/h I/h 3,455

Kayttokertoja polttoaineenkulutustestissa krt/h 6

Paino ilman kuormaa Kg 184 5
limanpuhdistus pm - -
Jaahdytystapa VESI -
Puhallin IMEVA -
Melutaso LwA dBA 105 -
VOIMANSIIRTO YKSIKKO 280TJ 260T) TOL +
Tyyppi HYDRAULINEN

Hydrostaattinen pumppu BOSCH-REXROTH 14VG56

Sylinteritilavuus Cm? 46

Enimmaiskayttopaine bar 400 5
Hydrostaattinen moottori BOSCH-REXROTH A2FM125

Sylinteritilavuus Cm? 125

Vetopyorastot DANA

Vélityssuhde 47.06

Vetovoima (mitattu) daNm 5850

Etu-akselin tasauspyordstd HYDRAULINEN LUKITUS 45%

Taka-akselin tasauspyorastod HYDRAULINEN LUKITUS 100 %

Ohjaavia pyoriad edessd/takana 2/2

Vetavia pyorid edessa/takana 2/2 -
JARRUPIIRI (Seisontajarru) YKSIKKO 280TJ 260T) TOL +
Jarrutyyppi NEGATIIVINEN -
Ohjauksen tyyppi HYDRAULINEN -
Jarrutetut pyorat 4 PYORAA, ERILLISESTI -
Jarrujen (py6rien) vapautus KASIKAYTTOINEN, VETOPYORASTOON VAIKUTTAVA -
Jarrutusmomentti daNm 3100 kullekin 4 renkaasta 40 asteen kulmassa -
VARAHTELYTASO YKSIKKO | 280T) 260T) TOL +
Korin runkoon kohdistuva tarina

Koko vartalon tehollisten keskiarvojen neliot: m/s? | <0,5 -
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OMINAISUUDET 260TJ-280TJ

HYDRAULIPIIRI | Yksikko | 280T) 260T) TOL +
Apuhydraulipumppu

Tyyppi PYYDYSTEN - KIINTEA SYLINTERITILAVUUS -
Sylinteritilavuus cm? 28 -
Virtaus, nopea joutokdynti ilman kuormaa I/min 70 -
Jatkuva enimmaiskayttopaine bar 250 5
Suodatus

Paluu um -
Imu pm 10 ABSOLUTE -
Paine um 10 ABSOLUTE -
SAHKOJARJESTELMA YKSIKKO 280TJ 260TJ TOL +
Akku

Toimittaja (Original Equipment) EXIDE

Kapasiteetti C5 Ah 145 -
Nimellisjannite \Y 12 -
Tyyppi KAYNNISTYS -
Laturi

Tyyppi -
Virta 60 -
Jannite 12 -
Kaynnistin

Tyyppi -
Teho KW 1.4 -
Jannite \Y 12 -
VARAPUMPPU YKSIKKO 280T) 260T) TOL +
Tyyppi SAHKOINEN -
Sylinteritilavuus cm? 2.0 -
Teho KW 13 -
Jannite 12 -
Teho 150 barilla - - -
Yhdysrakenteinen lampokatkaisu KYLLA

S2 6.2/100b -
S3 % 10.3/100 b -
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TILANTARVE 260 TJ

10840 mm

7880 mm

2800 mm

2510 mm

2705 mm

2430 mm

410 mm

355 mm

385 mm

2000 mm

4330 mm

4420 mm

5180 mm

9270 mm

6845 mm

4030 mm

5160 mm

39°-80%
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KAAVIO 260 TJ
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TILANTARVEZ280TJ

‘e,

11355 mm

8040 mm

2800 mm

2750 mm

2725 mm

2430 mm

430 mm

375mm

500 mm

2000 mm

4330 mm

4420 mm

5180 mm

9750 mm

7340 mm

4030 mm

5710 mm

39°-80%
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NOSTOLAITTEEN TOIMINTA

Kuvaus

- Kone on liikkuva henkilonnostolava. Siind on heilurivarren paahan kiinnitetty tyotaso. Heilurivarsi on puolestaan kiinnitetty
teleskooppivarren padhan. Kokonaisuus on asennettu nivelrakenteen paalle.

- MANITOU-nostolaitteiden ainoa sallittu kdyttotarkoitus on henkildiden ja ndiden tyokalujen ja tarvikkeiden nostaminen (sallittujen
painorajojen puitteissa, katso kohta “TEKNISET TIEDOT") halutulle tydskentelykorkeudella ja ulottuminen talla tavoin hankalap&dasyisiin
paikkoihin laitteistojen ja rakennusten ylapuolella.

- Nostolaitteen nostokorissa on ohjauspiste. Tastd ohjauspisteesta kdyttdja voi ohjata ja siirtaa konetta eteen- tai taaksepain. Kayttdja voi
nostaa tai laskea varsia, siirtaa teleskooppivartta ulos- tai sisddanpdin ja pyorittaa karusellia tai koria oikealle tai vasemmalle.

- Korin, varren ja karusellin kokonaisuus voi pyoria jatkuvatoimisesti oikealle ja vasemmalle.
- Nostolaitteessa on niin ikddn varakdytto- ja huoltopiste maassa, jonka avulla voidaan kayttaa kaikkia nostoliikkeen ohjauksia vaakasiirtoa
lukuun ottamatta. N&ita alustan ohjauksia saadaan kayttaa vain hatatilanteessa, kun tydntekija on saatava maahan eika han kykene itse

ohjaamaan koria.

- Kayttdjan on tarkistettava maassa sijaitsevan varakaytto- ja huoltopisteen ohjausten seka korin ohjauspisteen toiminta paivittain.

Koneeseen on kiinnitetty tarrat, joissa kerrotaan koneen ominaisuuksista, turvallisuudesta ja pelastustoimista. Kayttajan
on luettava ne ja ymmarrettdva niiden sisalto. Kuvien vaaran tulkinnan vialttamiseksi on luettava lisatiedot luvun 1 -
OHJEET JA TURVAMAARAYKSET kohdasta "TURVATARRAT”,

- Nostolaitteen liikkeet tuotetaan polttomoottorin kdyttaman hydraulipumpun avulla. Hydrauliikkaosia ohjataan magneettiventtiileilla,
joita kdytetdan puolestaan katkaisimien ja ohjausvivun avulla.

- Maassa olevan pulpetin tai korissa olevan pulpetin sdato- ja kdyttolaitteet on toteutettu keinukytkimien avulla: ne ovat joko paalla tai
pois paalta.

- Maassa oleva pulpetti on varustettu niin sanotulla “"Kuolleen miehen” painikkeella, merkki 8*. Se on pidettava pohjassa aina, kun alustan
ohjauspainikkeita painetaan. Kytkimen vapautus pysdyttaa liikkkeen.

- Nostolaite on varustettu neljdlld vetavalla pyoralld, joita kdytetdadn polttomoottorin avulla. Vetdvissa pyorissa on jousijarrut, jotka
vapautetaan hydraulisesti. Jarrut kytkeytyvat automaattisesti, kun vaakasiirron ohjausvipu asetetaan vapaa-asentoon.

- Nostokori nousee kapasiteettinsa mahdollistamissa rajoissa (katso tdman luvun “TEKNISET TIEDOT"). Kun korissa on enimmaiskapasiteetin

painoinen tai sitd kevyempi kuorma, koria voidaan lifkuttaa mihin tahansa suuntaan, kunhan laite on alustalla, jonka sivukaltevuus on alle
tai yhta kuin sallittu maksimikaltevuus.

YiEIsTA

- Seuraavilla sivuilla on esitetty kaikki koneen kdyttoon tarvittavat tiedot. Niihin kuuluvat nostolaitteen kaytto-, ajo-, paikoitus-, kuormaus-
ja siirtomenettelyt.

*:ylld olevat merkit vastaavat seuraavilla sivuilla komponenttien kuvauksissa kdytettyja merkkeja.
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TURVALLISUUS

SIVUKALTEVUUS

Kun nostolaite on suurimmassa sallitussa sivukaltevuuskulmassa (katso luku: OMINAISUUDET),
pulpetin merkkivalo 32A* vilkkuu tasaisesti. Lisdksi korissa oleva summeri 46* toimii
jaksoittaisesti.

Talloin kaikki tilannetta "PAHENTAVAT” liikkeet, kuten varren nosto ja teleskoopin pidentaminen,
ovat kiellettyja turvallisuussyista.

Ohjausta saa jatkaa ainoastaan tilannetta helpottavilla liikkeilla:

A - palaa turvalliseen asentoon vetamalla teleskooppivarsi sisdan, laskemalla
varsia ja asettamalla nostolaite tasaisemmalle maapohjalle, ennen kuin nosto- tai
kurotusliikkeita jatketaan.

VIKA ETUSILLAN OSKILLOINTISYLINTERIN LUKITSEMISESSA

* ALKAEN KORISTA Nro 950 124

Jos jarjestelma havaitsee vian etusillan oskillointisylinterien sulkemisessa, korin paneelin led-
valo 32A* vilkkuu nopeasti ja danihalytin aktivoituu nopealle taajuudelle.

Turvallisuuden vuoksi kaikki varsien nostoa ja teleskoopin pidentamista "LISAAVAT” liikkeet ovat
kiellettyja.

Ohjauksen jatkamiseksi saa suorittaa vain liikkeita, jotka eivat lisda nostoa
tai pidentamista:

A - turvalliseen asentoon palataan palauttamalla teleskooppi takaisin ja
laskemalla varret.
- Jotta nostoliikkeitd voidaan suorittaa uudelleen, kun kori on palannut
takaisin "kuljetusasentoon’, virheen peruminen on vahvistettava
aloitusndytolla painamalla “OK"” 7c*.

Jos vika jatkuu, ota yhteytta jalleenmyyjaan.

350 Kg - 240 Kg - )
YLIKUORMA T Y LIt LI

‘o ‘z ‘ ‘5 ‘s fio ‘12 fia Tie 18 [ [22

Ylikuormituksen merkkivalo merkki 30 :
- Kun nostolaite on saavuttanut suurimman sallitun painon painokaavion 240 kg tai 350 kg
mukaan (280 TJ) en 400 kg (260TJ) :
+ Merkkivalo 30* vilkkuu tasaisesti.
« Korin summeri 46* toimii jatkuvasti.
- Kaikki liikkeet on kielletty turvallisuussyista.

Ohjausta saa jatkaa:
g - keventamalla koria poistamalla ylikuormituksen aiheuttavat esineet,

TAI
- pyytamalla maassa olevaa henkil6a kdyttamaan alustassa olevaa ohjauspistetta
ja laskemaan korin alas.

N

350 kg:n painokaavion mukaan sallittu kuorma: valkoinen alue A* 200 Kg, - s 3R U
* Eli 110 kg varusteita ja 3 henkea 231 Iaadadadma
240 kg:n painokaavion mukaan sallittu kuorma: harmaa alue B* T N
* Eli 80 kg varusteita ja 2 henked N 2 | 1
400 kg:n painokaavion mukaan sallittu kuorma: valkoinen alue C* 4

* Eli 160 kg varusteita ja 3 henkea

@
)
-

20
18
16
14
12
10

* 1 ylld olevat merkit vastaavat seuraavilla sivuilla komponenttien kuvauksissa kaytettyja
merkkeja.

[N

N
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ALUSTAN VALVONTA- JA OHJAUSLAITTEET

A - VARAKAYTTG- JA HUOLTOPISTE MAASSA
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KORIN VALVONTA- JA OHJAUSLAITTEET

B - VALVONTA- JA OHJAUSPISTE KORISSA
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VARAKAYTTO- JA HUOLTOPISTE MAASSA

1 - VirTALUKKO

Virta-avaimella on kaksi asentoa.

ASENTO 1
- Polttomoottorin pysaytys ja virran katkaisu.

ASENTO 2
- Moottorin virta kytketty, automaattinen esihehkutus.

2 - KAYNNISTYSPAINIKE

PAINIKE 2
- Polttomoottorin kdynnistys.

3 - VALINTAKYTKIN: MAA- VAI KORIOHJAUS

Kytkimessa on kaksi asentoa:

ASENTO 1:
- Nostolaitetta ohjataan korista.

ASENTO 2

- Nostolaitetta ohjataan maasta (alustaohjaus). Painiketta on pidettdva asennossa 2 (kuolleen
miehen kytkin), jotta alustan ohjauspulpetti saa virtaa. Jos painike padstetaan, liikkeita ei voida

kaynnistaa.
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4- HitipysAyTiN

Punainen sienipainike keskeyttaa kaikki koneen liikkeet poikkeus- tai vaaratilanteissa.

- Liikkeet pysahtyvat painamalla painiketta.
- Virransyo6tto palautuu, kun kierrdt painiketta neljanneskierroksen oikealle (katkaisin palautuu
automaattisesti alkuperdiseen asentoonsa).

Tama katkaisin on ensisijainen silloinkin, kun laitteen liikkeitd ohjataan
korin saato- ja kayttolaitteilla.

Hatapysadytyksen yhteydessa liikkeet voivat pysahtya dkkindisesti.

Al kiaytd hatdpysaytintd nostolaitteen tavalliseen pysayttimiseen.
Muussa tapauksessa se on kytkettava heti uudelleen kdyntiin, koska maassa ja korissa olevilla ohjauspaneeleilla
ei voida suorittaa toimintoja.

> >

5 - MooTTORIN KAYNNISTYSAPU

Valitsimella on kaksi asentoa ulkoilman lampétilan mukaan.

1: AURINKOASENTO
- Lampétila yli - 10 °C, moottori kdynnistyy joutokdynnille.

2:TALVIASENTO
- Jos lampatila on jotakuinkin - 10 °C tai sitd kylmempi, aseta valitsin tdhdn asentoon ennen
kdynnistystd: moottori kdynnistyy suoraan suurimpaan kdyntinopeuteen. (ohje koskee

ainoastaan paivan ensimmaista kdynnistyskertaa).

- Kdytd moottoria talld kdyntinopeudella 30-60 sekunnin ajan lampdtilasta riippuen.
(Nostolaitetta ei voi liikuttaa tana aikana.)

- Kaanna vallitsin TALVIASENNOSTA AURINKOASENTOON, jolloin moottori sdatyy joutokdynnille
(normaaliasento, moottori ldmpimana).
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6 - KAYTTOLUTTYMAN NAYTTO

- Naytosta ndet nostolaitteen kaikki vaiheet: kdynnistyksen, parametrit, huollot ja viat.
HUOMAUTUS: Jdrjestelman aikatieto nakyy jokaisen sivun ylalaidassa.

7 - KAYTTOLITTYMAN NAYTON NAVIGOINTIPAINIKKEET

- Néiden painikkeiden avulla kuitataan eri nayttojen tiedot.

NAPPAIMISTON PAINIKKEIDEN TOIMINNOT:
7A : Valikkosivujen vaihtoehtojen valintapainikkeet.
7B: Alavalikkosivujen vaihtoehtojen valintapainikkeet.

7C: OK-painikkeella on kaksi kdyttotarkoitusta:
Silld vahvistetaan miinus- ja pluspainikkeilla tehdyt valinnat,
Silla kuitataan viat (vika ndhty: vika haviaa naytolta mutta ei korjaudu).

7D: Menu-painikkeella on kaksi kdyttotarkoitusta:
Silla avataan valikon kayttosivu.
Syotd koodi, niin paaset haluamaasi valikkoon (koodi jaa laitteen muistiin niin kauaksi aikaa,
kun nostolaitteessa on virta).
Silla poistutaan valikosta ja palataan tydskentelysivulle.

7E : Exit-painikkeella on kaksi kdyttotarkoitusta:
Se peruuttaa meneilldan olevan vahvistuksen.
Se palauttaa valikon edelliselle tasolle.

7F :Vikapainike ndyttaa nostolaitteen viat, kun vian varoituskolmio on ndytdssa.
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8 - "KUOLLEEN MIEHEN” TOIMINTO

- Painiketta on pidettdva asennossa kuolleen miehen kytkimenda (asento 2), jotta alustan
ohjauspulpetti saa virtaa, ja nosto- tai pyorityspainikkeita on painettava samanaikaisesti.

9 - KARUSELLIN PYORITYSPAINIKKEET

Kun nditd painikkeita kdytetdadan samanaikaisesti merkilld 8 varustetun painikkeen kanssa
(kuolleen miehen asento), niilld pyoritetaan karusellia.

A : KARUSELLIN PYORITYS VASEMMALLE
- Pidd kuolleen miehen painiketta 8 pohjassa ja paina painiketta 9A.

B : KARUSELLIN PYORITYS OIKEALLE
- Pidd kuolleen miehen painiketta 8 pohjassa ja paina painiketta 9B.

10 - VARREN NOSTAMINEN JA LASKEMINEN

- Kun nditd painikkeita kdytetadn samanaikaisesti merkilld 8 varustetun painikkeen kanssa
(kuolleen miehen asento), niilld nostetaan ja lasketaan teleskooppivartta.

A: VARREN JA TELESKOOPPIVARREN NOSTO
- Pida pohjassa kuolleen miehen painiketta, merkki 8, ja paina painiketta 10A.

B: VARREN JA TELESKOOPIN LASKU
- Pida pohjassa kuolleen miehen painiketta, merkki 8, ja paina painiketta 10B.

2-29

647382 SF (13/02/2015)



11 - TELESKOOPPIVARSI ULOS JA SISAAN

<{
- Kun ndita painikkeita kdytetddn samanaikaisesti merkilla 8 varustetun painikkeen kanssa @
(kuolleen miehen asento), niilld tydnnetdan teleskooppia ulospain tai vedetdan sita sisadnpdin.
A : TELESKOOPIN ULOSTYONTO :
- Pida pohjassa kuolleen miehen painiketta, merkki 8, ja paina painiketta 11A.
pon) p Jap p g I ) <@
B : TELESKOOPIN SISAANVETO o

- Pida pohjassa kuolleen miehen painiketta, merkki 8, ja paina painiketta 11B. l

12- TELESKOOPPIHEILURIN ULOSTYGNTO JA SISAANVETO (Parrsi 260 TJ)

- Kun ndita painikkeita kdytetadn samanaikaisesti merkilld 8 varustetun painikkeen kanssa
(kuolleen miehen asento), niilla tydnnetdaan heiluri-teleskooppivartta ulospdin tai vedetdan
sité sisaanpain. Qj /f‘ﬁ@
> cmmib
A : HEILURI-TELESKOOPPIVARSI ULOS
- Pida pohjassa kuolleen miehen painiketta, merkki 8, ja paina painiketta 12A. ‘@
B : HEILURI-TELESKOOPPIVARSI SISAAN |
- Pida pohjassa kuolleen miehen painiketta, merkki 8, ja paina painiketta 12B. o 0 //

13- HEILURIVARREN NOSTO JA LASKU
- Kun ndita painikkeita kdytetadn samanaikaisesti merkilld 8 varustetun painikkeen kanssa

(kuolleen miehen asento), niilla nostetaan ja lasketaan heilurivartta. N 13A>

!

A : HEILURIVARREN NOSTO GB S s
- Pida pohjassa kuolleen miehen painiketta, merkki 8, ja paina painiketta 13A. N
B : HEILURIVARREN LASKU 133)> l
- Pida pohjassa kuolleen miehen painiketta, merkki 8, ja paina painiketta 13B. l

14 - KORIN KALLISTUMINEN ALAS- JA YLOSPAIN

Kun nditd painikkeita kdytetdadn samanaikaisesti merkilld 8 varustetun painikkeen kanssa
(kuolleen miehen asento), niilld ohjataan korin vaakakorjausta ja korin taittoa kokonaisuudessaan
kuljetusasentoon.

—Gr—

|
A
/\

14A : HEILURIVARREN KOKONAISUUDEN KALLISTUS YLOS
- Pidd kuolleen miehen painiketta 8 pohjassa ja paina painiketta 14A.

®§ !

14B : HEILURIVARREN KOKONAISUUDEN KALLISTUS ALAS
- Pidd kuolleen miehen painiketta 8 pohjassa ja paina painiketta 14B.
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15 - KARUSELLIN PYORITYKSEN ESTAMINEN

- Karusellin py6riminen on lukittava talla karalla, kun nostolaitetta kuljetetaan kuorma-autossa
tai muuten (Junalla tms.).

- Kdanna kara vasemmalle.
- Paina kara karusellissa tata varten olevaan reikaan.

A Al3 unohda irrottaa karusellin lukitustappia, kun nostolaitetta kiytetain.

16 - ViLkkuvaLo

- Vilkkuvalo kdynnistyy automaattisesti, kun nostolaitetta siirretdan tai kun kdytetdan nosto- tai
laskuliiketta.

17 - SIVUKALTEVUUSANTURI

- Anturi ohjaa varoitussummeria 41, kun nostolaite on suurimmassa sallitussa
sivukaltevuusasennossa. Summeri toimii jaksoittaisesti (katso kohta: "TURVALAITTEET").

- Kaltevuuden alla olevat kaksi merkkivaloa osoittavat sen toiminnan:
» Punainen merkkivalo palaa: suurinta sallittua sivukaltevuusasentoa ei ole saavutettu.
+ Keltainen ja punainen merkkivalo palavat: suurin sallittu sivukaltevuusasento on
saavutettu.

18 - AiNIMERKKI

- Aanimerkki (joka on kiinnitetty karusellin sisapuolelle vilkkuvalon viereen) kdynnistyy, kun
korin valvonta- ja kdyttopisteen painiketta 27 painetaan.
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19 - VARAPUMPUN PAINIKE

- Painike kdynnistaa varapumpun, jolloin korin kaikki liikkeet jatkuvat ja se voidaan palauttaa
maahan vikatilanteessa (katso kohta: "PELASTUSTOIMET").

Kaytetadn ainoastaan polttomoottorin tai sdhkojarjestelmén vikatilanteessa.
Varapumppuasaakayttda enintaan4 minuutinajan.Jokaisenvarapumpunkayttokerran
vililla suositellaan pitdmdan 10 minuutin tauko. Tamdn ohjeen noudattamatta
jattaminen voi vahingoittaa varapumppua.

20 - POLTTOAINEHANA

- Polttoainehana (merkki 20) sijaitsee polttoainesuodattimen pdalld, ja sen tulee olla ON-
asennossa, ennen kuin polttomoottori kdynnistetadn (katso viereinen kuva).
- OFF-asennossa hana sulkee polttomoottorin polttoaineensy6ton.
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SAATO- JA OHJAUSPISTE KORISSA

21 - HEILURIVARREN NOSTO- JA LASKUOHJAUS JA KARUSELLIN PYORITYS

- Merkilld 21 varustetun vivun avulla voidaan nostaa heilurivartta ja pyorittaa karusellia.

HUOMAUTUS : Ohjausvipu toimii asteittaisesti, joten sen saatotarkkuus on hyva. Vipua on
kaytettava pehmedsti ja varoen nykayksia.

HEILURIVARREN NOSTO
- Tyénna vipua yldspain.
HEILURIVARREN LASKU
- Veda vipua alaspain
PYORITYS OIKEALLE

- Tyénna vipua oikealle

PYORITYS VASEMMALLE
- Tydénnd vipua vasemmalle.

22 - V/ARSIEN JA TELESKOOPIN NOSTO- JA LASKU, TELESKOOPIN ULOSTYONTO- JA SISAANVETO

- Merkilld 22 merkityn vivun avulla nostetaan varsia ja teleskooppia seka tydnnetdan teleskooppi
ulos tai vedetddn se sisaan.

HUOMAUTUS : Ohjausvipu toimii asteittaisesti, joten sen sadtétarkkuus on hyva. Vipua on
kaytettava pehmedsti ja varoen nykayksia.

VARSIEN NOSTO

- Tydnna vipua yldspain.
VARSIEN LASKU

- Veda vipua alaspain.
TELESKOOPIN ULOSTYONTO

- Tydnna vipua vasemmalle

TELESKOOPIN SISAANVETO
- Tydnna vipua oikealle.
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23 - OHJAUSVIPU: NOSTOLAITTEEN SIIRTO ETEEN/TAAKSE

- Merkilla 23 merkityn vivun avulla nostolaitetta siirretaan.

- Turvakytkintd A seka kuolleen miehen poljinta (ks. merkki 46) on painettava, jotta liikkeita
voidaan suorittaa nostolaitteen ohjausrasiasta.

- Kun poljin tai turvakytkin A on vapautettu, mikdan toiminto ei toimi.

HUOMAUTUS : Ohjausvipu toimii asteittaisesti, joten sen saatdtarkkuus on hyva. Vipua on
kaytettava pehmedsti ja varoen nykayksia.

VAAKASIIRTO ETEENPAIN
-Tydnna vipua eteenpadin.

VAAKASIIRTO TAAKSEPAIN
- Veda vipua taaksepain.

OHJAUS OIKEALLE
- Paina painiketta D.

OHJAUS VASEMMALLE
- Paina painiketta G.

Kun karusellia/varsirakennetta pyoritetaan yli 90° suhteessa alustaan, alustaan
sijoitettujen nuolien ja korin ohjauspulpettiin merkittyjen nuolien (valkoinen ja

A musta nuoli) osoittamat vaakasiirron suunnat vastaavat toisiaan. Katso
siirtosuunta aina laitteen alustassa olevista nuolista.

24 - ESIHEHKUTUKSEN MERKKIVALO

Merkkivalo syttyy, kun laitteeseen kytketddn virta:

- joko kaantamalla alustassa olevaa virta-avainta (hehkutusaika ndkyy ndyton palkeista)

- tai palauttamalla nostolaitteen korissa olevan ohjauspulpetin hatapysaytin alkuasentoonsa.
Odota, ettd merkkivalo sammuu, ennen kuin kaytat kaynnistyspainiketta.

25 - MERKKIVALO: KARUSELLIN SUUNTAUS YLI 90°

Oranssi merkkivalo syttyy, kun teleskooppi ylittdd nostolaitteen keskiakselin ja sijaitsee
harmaalla alueella. Suosittelemme selvittamaan korin ajosuunnan alustaan sijoitettujen mustien
ja valkoisten nuolien avulla (katso LUKU 1 - kohta: TURVALLISUUSTARRAT).

A Merkkivalo osoittaa, ettd korin ajosuunta on pdinvastainen kuin alustan ajosuunta.

Muistutus: valkoinen nuoli = ajo eteenpain.

2-35

647382 SF (13/02/2015)



26 - TASAUSPYORASTON LUKON KAYTTGPAINIKE

HUOMAUTUS: Tata toimintoa on kdytettdava vaakasiirron aikana.

Tasauspyoraston lukon ansiosta molemmat vetdvét takapyorat pydrivat samalla nopeudella.
- Kayttd: paina painiketta 26. Keskeytys: vapauta painike ja pysdyta vaakasuuntainen liike.

- Kayta tasauspyoraston lukkoa mieluiten vain silloin, kun pyorat ovat koneen akselilla.

27 - AANIMERKIN KAYTTOPAINIKE

- Adnimerkki 17 kuuluu painettaessa painiketta 27.

28 - VAHAISEN POLTTOAINEMAARAN OSOITIN

- Merkkivalo syttyy, kun polttoainetta on véhan, ja korin summeri kdynnistyy:
- Halytystaso 1: 3 piippausta 10 minuutin vélein
« Halytystaso 2: 3 piippausta 1T minuutin vélein
- Halytystaso 3: 3 danimerkkia 10 sekunnin valein, nostoliikkeet lukittuvat 5 sekunnin
toiminta-ajan jdlkeen.

29 - KONEEN VIKAMERKKIVALO

- Merkkivalo syttyy ja kuuluu lyhyt &inimerkki suuren vian yhteydessd (katso kohta
NAYTTOKAAVIO - sivujen kuvaus).
- Poista nostolaite kdytosta valittdmasti.
- Katso vikakoodi alustan ndytosta.
- Suurten vikojen tyypit:
* Moottorin 6ljynpaine
* Moottorin jadhdytysnesteen lampétila
* Ylikuormitusanturien ristiriitaisuus
* Heilurivarren vaaka-asentoanturien ristiriitaisuus
* Varren kulma-anturien ristiriitaisuus
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30 - YLIKUORMAN MERKKIVALO

- Kun korin ylikuorma on alueella 240 Kg, 350 Kg tai 400 Kg merkkivalo vilkkuu, danimerkki 47
kuuluu jatkuvasti (katso luku: “TURVALAITTEET")..

31 - 240 KG:N ALUEEN JA KUORMAN MERKKIVALO (PAITsI 260 TJ)

350 kg:n painokaavion alue 240 kg:n painokaavion alue
Kuorma < 240 Kg Ei toimi Jaksottainen
Kuorma > 240 Kg Jaksottainen Jatkuva toiminta

32 A - SIVUKALTEVUUSMERKKIVALO

- Kun nostolaite on saavuttanut suurimman sallitun sivukaltevuuskulman, merkkivalo vilkkuu ja
korin pulpetin danimerkki 46 toimii jaksottaisesti. Tilannetta “pahentavat” liikkkeet on kielletty
turvallisuussyista (katso luku: “TURVALAITTEET").

32 B - KALLELLAANKAYTGON PAINIKE

- Taman painikkeen avulla kuitataan liikkeiden estot, kun nostolaite on kallellaan. (katso luku
"TURVALAITTEET")

AKaIIeIIaan kdytettiessa vaarana on vakavuuden menetys. Korin
ylikuormitusvaroitin toimii joka tapauksessa.

33 - Varapumppu

- Talla painikkeella ohjataan korin liikkeet, jotka palauttavat sen maan tasalle vian ilmetessa.
(katso luku "PELASTUSTOIMET").

A Kdytetaan ainoastaan polttomoottorin tai sahkojarjestelmén vikatilanteessa.

A Tarkista polttomoottorin akun varaus. Jos akku on tyhja, varapumppu ei toimi.
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34 - KAYNNISTYKSEN OHJAUS

- Odota, ettd esihehkutuksen merkkivalo sammuu, ja kdynnistd polttomoottori painamalla
painiketta 34 nostolaitteen korin ohjauspulpetista.

35 - OHJAUSSUUNNAN VALINTA JA AKSELEIDEN OIKAISUN MERKKIVALO

Kytkimessa on kolme asentoa:

ASENTO P1
- Valitsee rapu-toimintatilan.

ASENTO P2
- Valitsee kaksipyordisen toimintatilan.

ASENTO P3
- Valitsee neljan ohjaavan pyodran toimintatilan. Tass@ asennossa ainoat mahdolliset
vaakasiirtonopeudet ovat: Kilpikonna tai maki.

35A ETUPYORIEN OIKAISU
- Merkkivalo syttyy, kun etupyorat on oikein kohdistettu laitteen akseliin.

35B TAKAPYORIEN OIKAISU
- Merkkivalo syttyy, kun takapyorat on oikein kohdistettu laitteen akseliin.

36 - X- Ja Y-TOIMINNON OHJAUS

Toimintoa on kdytettava yhta aikaa vivun 22 toimintojen kanssa.

X-toiminto:

- Kun X- ja Y-painiketta painetaan teleskoopin ulostydnto- tai sisadnvetotoiminnon aikana, kori
pysyy samassa vaaka-asennossa liikkeen ajan.

Y-toiminto:

- Kun X- ja Y-painiketta painetaan samanaikaisesti nosto- tai laskutoiminnon aikana, kori pysyy
samassa pystyasennossa liikkeen ajan.
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37 - HEILURIVARREN NOLLATOIMINNON MERKKIVALO

Merkkivalo syttyy, kun korin/heilurivarren kokonaisuus sijaitsee heilurivarren nivelessa nakyvalla
punaisella alueella (katso LUKU 1 — kohta: TURVALLISUUSTARRAT).

- Korjaa heilurivarren kokonaisuuden vaaka-asentoa painamalla painiketta 38.

38 - HEILURIVARREN NOLLATOIMINNON OHJAUS

Kytkimen avulla on mahdollista korjata heilurivarren kokonaisuuden vaaka-asentoa
automaattisesti, kun korin/heilurivarren kokonaisuus sijaitsee heilurivarren nivelessa nakyvalla
punaisella alueella (katso LUKU 1 - kohta: TURVALLISUUSTARRAT).

- Automaattinen pysdytys 0-asentoon.

39 - KoRIN KALLISTUS

Kytkimen avulla voidaan nostaa tai laskea koria ja korjataan korin vaaka-asentoa kasin.

KORIN NOSTO

- Tyénna kytkinta ylospain..
KORIN LASKU

- Veda kytkintd alaspain.

Pelkka korin kallistustoiminto ei ole kdytettavissa, jos heilurivarren kokonaisuus ei ole vihrealla
alueella.

40 - GENERAATTORI (LISAVARUSTE)

Kytkimen avulla kdynnistetaan tai pysdytetaan lisdvarusteena oleva generaattori.

Ala kytke generaattoriin sihkolaitteita, joissa ei ole virtakytkinti. Generaattorin
kdynnistyksen aikana voi esiintya jannitepiikkeja.
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41 - HATAPYSAYTIN

- Kytkin keskeyttaa kaikki koneen liikkeet poikkeus- tai vaaratilanteissa.

- Liikkeet pysahtyvét painamalla painiketta.
- Hatdpysaytin kytketddn pois kiertamalld painiketta neljanneskierros oikealle (katkaisin
palautuu automaattisesti alkuperaiseen asentoonsa).

Tama komento on ensisijainen kaikissa tapauksissa paitsi, jos liikkeitd suoritetaan
perusohjaus- ja peruskomentojirjestelmasta kasin.

Hatapysaytyspainiketta ei saa kdyttaa korihissin tavanomaiseen pysayttamiseen,
tai se on kdynnistettava heti uudelleen, koska koripaneelista ei voida suorittaa
mitdan toimintoja.

42 - V/AAKASIIRTONOPEUDEN VALINTAKYTKIN

- Kytkimessa on kolme asentoa.
ASENTO 1 : KILPIKONNA (HIDAS NOPEUS)
ASENTO 2: MAKI (PIENI NOPEUS, TAYSI TEHO) Ainoastaan ajettaessa erittéin jyrkdssd maessa.

ASENTO 3 : JANIS (SUURIN NOPEUS), ainoastaan ohjaustilan valitsimen 35 asennossa "rapu” tai
"2 ohjaavaa pyoraa”

HUOMAUTUS: Jos valitset asennon 3 (janis), kun laite on nelipydraohjaustilassa, nopeudeksi
tulee automaattisesti asento 2 (makinopeus).

HUOMAUTUS : Jos laitetta peruutettaessa valitaan asento 3 (suuri nopeus), laite menee
automaattisesti asentoon 2 (luiskanopeus).

A Janis-asennossa (asento 3) karuselli on pidettdva laitteen akselin suuntaisena.

I W
<O

43 - KORIN PYORITYS

- Kytkimen avulla koria voidaan pyorittaa oikealle ja vasemmalle.

PYORITYS OIKEALLE
- Tydnna kytkinta oikealle.

PYORITYS VASEMMALLE
- Tyénna kytkinta vasemmalle.

44 - HEILURI-TELESKOOPPIVARSI ULOS JA SisAAN (Paitsi 260TJ)

- Kytkimen avulla heiluri-teleskooppivarsi tydnnetdan ulos ja vedetdan sisaan.

HEILURI-TELESKOOPPIVARSI ULOS
- Tyénna kytkinta vasemmalle.

7

Z

HEILURI-TELESKOOPPIVARSI SISAAN
- Tydnna kytkinta oikealle.
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45 - "KuoLLEEN MIEHEN" PoLJiN

- Poljin on kiinnitetty nostolaitteen lattiaan.
- Poljinta on painettava, jotta laitetta voidaan ohjata korin ohjauspulpetista.
- Kun poljin vapautetaan, mikdan ohjaus ei toimi.

46 - SUMMERI

[T 1T N TT

[

- Summeritoimii, kun laite on saavuttanut suurimman sallitun sivukaltevuuden taiylikuormittuu.

Se tiedottaa my0s tietyista vioista.
- Jaksottainen toiminta: laite on kallellaan.
- Jatkuva toiminta: laite ylikuormittuu.
- Useita vikoja.

47 - TURVAVALJAIDEN KIINNITYSPISTEET

- Valjaat kiinnitetdan naihin kiinnittimiin, kun kayttajat ovat korissa.

48 - TURVAKASIJOHDE

- Kun nouset koriin, kasijohteesta on pidettava kiinni, jottei se putoa kdyttdjan kulkiessa sen ohi.

A Al kiinnité kasijohdetta kiinnikkeelld tai narulla.
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ALIVALIKOIDEN MAARITELMA

Jalleenmyyjat/

Kayttaja ;
yudj vuokraajat
Kuvakkeet Valikko Alavalikko Parametrit ° o o .
B 5 % S
N = N =
ﬁ Paasykoodit Eiole Fx
Nayton saato: Kontrasti, kirkkaus X X
Nayton saadot
Paiva, tunti X X
Ohjelma- ja laitteistokoodien kaavio X X
& Koodaus
Laitteen numeron mukainen kaaviohistoria moduuleittain X
Vuokrauslaskuri X X
1 - Moottorin laskurit
Moottorin tuntilaskuri X X
ﬁ 2 - Paivittaiset kdyttotunnit (moottorin kdyntiaika) X X
Vianmaaritys
3 -Tulojen/ldhtdjen kaavio X X
4 - Vianmddritys X X
5 - Vikahistoria X X
Vaakasiirron ja likkkeiden danimerkkien
ihtoehd X X
Kayttdjan vaihtoehdot vaihtoehdot.
Vilkun vaihtoehdot virtaa kytkettdessa. X X
Teleskooppivarren lukitus X
Eteenpadinsiirron kielto tydskenneltdessa X
Yleiset vaihtoehdot Korin kallistuksen kielto tydskenneltdessa X
Pyorien oikaisun aktivointi X
Safe Man System Aktivointi X
Valmistajan vaihtoehdot Koodattu kdynnistamisenesto X
Kielet > ainoastaan ranska, englanti, saksa ja hollanti X
Moottorin hallinta X
Varsien hallinta X
Varren vaste X
i0a
l.l F “ Teleskooppivarsi X
Parametrit Teleskoopin vaste X
Heilurivarsi X
Karusellin pyoritys X
Korin kallistus X
Korin pyoritys X
Jarjestelmdparametrit
Heilurivarren trimmi X
X-Y-ohjaus X
Heilurivarren kallistus X
Heiluri-teleskooppivarsi X
Heiluri-teleskooppivarren vaste X
Ohjauksen hallinta X
Apu-PVG X
Asento ja vaste X
Huoltovali X
Tulevien huoltojen kaavio X X
Huolto
Huolto Tehtyjen huoltojen kuittaus X
Huoltohistoria Tehtyjen huoltojen kaavio X
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Jalleenmyyjat/

Lot vuokraajat
Kuvakkeet Valikko Alavalikko Parametrit o ° o °
5| s : S
4 T X T
KALIBROINTI-kuvakkeen néytto koodin syoton jélkeen.

1 - Moottorin kdyntinopeuden kalibrointi X
2 - Ohjausvipujen kalibrointi X
Alavarsien suurin nostonopeus X
Alavarsien suurin laskunopeus X
Ylavarren suurin nostonopeus X
Ylavarren suurin laskunopeus X
Teleskooppivarren suurin ulostyénténopeus X
Teleskooppivarren suurin sisddnvetonopeus X
Heilurivarren suurin nostonopeus X
3 - Nopeuksien Heilurivarren suurin laskunopeus X
kalibrointi Korin kallistuksen suurin ulostyénténopeus X
Korin kallistuksen suurin sisadnvetonopeus X
Karusellin pyorityksen suurin nopeus OIK X
Lema Karusellin pyorityksen suurin nopeus VAS X
E Kalibroinnit Korin pyérityksen suurin nopeus OIK X
Korin pydrityksen suurin nopeus VAS X

Tyoskentelynaikaisen vaakasiirron suurin nopeus ET X

Tyoskentelynaikaisen vaakasiirron suurin nopeus TAKA X
4 - Teleskoopin kalibrointi X
5 - Ylikuorman kalibrointi 240 Kg (280TJ) X
6 - Ylikuorman kalibrointi 350 Kg (280TJ) X
7 - Ylikuorman kalibrointi 400 Kg (260TJ) X
8 - Varren kulman kalibrointi X
9 - Heilurivarren kallistuksen kalibrointi X
10 - Generaattorin kalibrointi X
11 - Hydrauliikan saaté X
Koneen parametrien tallennus X
11 - Parametrien hallinta Koneen parametrien palautus X
Tehdasarvojen palautus X
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NOSTOLAITTEEN KAYTTO

Lc |

VAAKASIIRTO
ETEENPAIN

KULJETUSASENTO

VAAKASIIRTO
TAAKSEPAIN

ENNEN NOSTOLAITTEEN KAYNNISTYSTA

- Tarkista seuraavien maarat/tasot:
« Polttomoottorin 6ljy

- Hydrauliéljysailio
- Jadhdytysneste.

NOSTOLAITTEEN KAYNNISTYS

- Kaanna virta-avainta, merkki 1, pykaldan 2, jolloin virta kytkeytyy (kuva B).
- Paina painiketta, merkki 2, jolloin polttomoottori kdynnistyy (kuva B).

A Al kéyta kaynnistinté yli 30 sekuntia. Hehkuta aina turhan kaynnistysyrityksen jilkeen.

- Vapauta painike heti, kun kdynnistys on suoritettu, ja anna moottorin kdyda joutokayntia.

A Al3 koskaan yrité kidynnistia nostolaitetta tyontamalla tai vetamailli. TAma aiheuttaa voimansiirtoon vakavia vaurioita.
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SIIRTO KULJETUSASENNOSSA/TYOASENNOSSA

- Irrota ennen laitteen siirtoa ja kdytto karusellin lukitus merkki 15 (ks. kuva A).

- Nostolaitteessa on kaksi erilaista siirtotilaa: kuljetusasento (kuva D) seka tydasento (kuva E)
(etenemissuunta (kuva Q)).

- Kuljetusasento : nostolaitteen varret ovat ala-asennossa, heilurivarsi voidaan nostaa
maksimikorkeuteen (kuva D). Tassd asennossa laitetta voidaan siirtdd nopeasti ja laitteen
sivukaltevuusrajan yli (Katso luku: OMINAISUUDET).

- Tyoasento: nostolaitteen varret ovat ylhaalla ja/tai teleskooppi on tyénnetty ulos. Tassa tilassa
vaakasuuntainen lilke on tehtava hitaasti, ja sivukaltevuuden ja ylikuormituksen turvalaitteet
ovat kaytossa (kuva E).

HUOMAUTUS : Jos ajat jyrkdssd mdessd tai erittdin vaihtelevassa mdkimaastossa, on kdytettdvd
mdkinopeutta (tdysi teho mutta nopeus on rajoitettu 2 km/h). Tdmd on kétevdd
esimerkiksi ajettaessa nostolaitetta kuorma-autoon tai lavetille.

Tybasennossa liikkuminen vaihtelevassa makimaastossa, epdavakaassa maastossa,
sallittua sivukaltevuutta jyrkemmissa maissa Katso luku: OMINAISUUDET), joissa
nostolaite voi kaatua tai menettaa tasapainonsa, on KIELLETTY.

janisnopeudella.

Ennen nostolaitteen ajamista on varmistettava karusellin oikea asento alustaan
ndhden (vaakasiirron suunta - musta ja valkoinen nuoli).

Jyrkka maki: ei kuormaa korissa.

AKaruseIIi on asetettava nostolaitteen akselin suuntaisesti ajettaessa
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ASETTAMINEN TYOPISTEESEEN JA NOSTO

- Nostolaite on suunniteltu toimimaan tasaisella, vaakasuuntaisella alustalla. On tarkeaa poistaa esteet sen liikealueelta.

- Vie nostolaite tydpisteeseensa.
- Kuormaa kyytiin tarvittavat materiaalit (sijoita ne niin, ettei kdyttdja hairiinny eivatka tavarat putoa).
- Nouse nostolaitteeseen.

A Suojakypadran ja valjaiden kadytto on pakollista.
- Paina "Kuolleen miehen” poljinta ja aloita ohjaus, kunnes olet tydskentelyalueella.

HUOMAUTUS : Kun nostolaite nousee irti alustasta, vaakasiirtonopeus vaihtuu automaattisesti hitaaksi.
Kuljetusnopeudella voidaan ainoastaan nostaa heilurivarsi tdysin ylds.

Nostolaitetta liikuteltaessa (Nosto, pyoritys jne.) on tarkkailtava ymparistoa ymparilla ja ylapuolella. Kiinnita erityista
huomiota sdahkojohtoihin ja esineisiin, jotka saattavat osua nostolaitteen liikeradan ulottuville.

Tutustu sekd maassa sijaitsevan varakdytto- ja huoltopisteen etta korin laitteisiin, jotka on kuvattu edellisilla sivuilla, ja
erityisesti tiettyjen liikkeiden vaaroista kertoviin varoituksiin.

TURVALAITTEET

- Kun nostolaite ylikuormittuu, summeri toimii jatkuvasti ja kaikki liilkkeet on estetty.
+ Ratkaisu: Kevenna kuormaa.

Lasku

- Kun ty6 on valmis: Veda teleskooppi sisdan, jotta nostolaite asettuu kuljetusasentoon.

A Varo maassa olevia henkiloita laskun aikana.

NoSTOLAITTEEN PYSAYTYS

Kun nostolaitetta ei kaytetd, katkaise virransyottd kdaantamalla virta-avain seis-asentoon (katso 1 - virtalukko).
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NOSTOLAITTEEN KUORMAUS/PURKU

Tarkasta ennen nostolaitteen kuormausta kuljetuslavan turvallisuutta koskevat
A ohjeet ja ettd lava-auton kuljettaja tuntee nostolaitteen mitat ja massan
(Katso luku: OMINAISUUDET).
- Kun nostolaitetta kuormataan lavalle, sen on oltava kuljetusasennossa:
- Varret ala-asennossa
« Heiluri-teleskooppivarsi sisadnvedettyna
« Teleskooppi sisddnvedettyna
« Heilurivartta voidaan nostaa, jottei se koske maahan, mutta emme suosittele
siirtdmaan laitetta vaakatasossa korin ollessa liian korkealla. Pida kori mahdollisimman
alhaalla liikkkumisen aikana putoamisen ja osumisen vaara (katso luku 1 - Ohjeet ja
turvamadraykset - kohta ajo-ohjeet).
- Estd nostolaitteen karusellin pydrinta karan 14 avulla (kuva A). [B]
- Kdyta makinopeutta.

Varmista, ettd lavan mitat ja kantavuus riittavat nostolaitteen kuljetukseen.
Tarkista myos, ettd lavan ja nostolaitteen vilinen kosketuspaine on sallituissa
rajoissa.

Nostolaitteen pito voi pettaa (luisto tai liukuminen) ajettaessa ajoluiskia ylos- tai
alaspadin, jos nama ovat marat, kuraiset tai kosteat. Varmista laite kiinnittamalla
vintturi laitteen lastauspisteisiin.

Kuormaus

- Kiinnitd lavan ajoluiskat sellaiseen asentoon, ettd nostolaitteen nousukulma lavalle on
mahdollisimman pieni (kuva B). |
- Lukitse kuljetuslavan pyorat paikalleen, merkki 49 (kuva B).

A Sadda nostolaitteen vaakasiirtonopeutta vaakaohjaussauvan avulla.

KORIN TAITTOMENETTELY (KUvA D)

- Vaihe 1: Nosta varsi ja teleskooppivarsi etdohjauksen avulla (kuva C)*.

- Vaihe 2: Kaynnista korin kallistus, jolloin kori taittuu varren alle.

- Vaihe 3: Kdynnistd heilurivarren kallistus, jotta heilurivarren kokonaisuus taittuu heilurivarren Kuolleen miehen
alle. painike

A Al3 torméyta koria nuolen alla.

- Vaihe 4: Laske teleskooppivarsi alavasteeseen saakka.

A Al3 tormayta koria maahan.

* Kuva on ainoastaan viitteellinen.
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NOSTOLAITTEEN KIINNITYS

- Kiinnita kiilat lavaan nostolaitteen joka renkaan etu- ja takapuolelle, merkki 50 (kuva D).

- Kiinnita lisaksi kiilat lavaan joka renkaan sisa- tai ulkopuolelle, merkki 51 (kuva E).

- Kiinnita nostolaite lavaan riittavan kestavilla naruilla, merkki 52 (kuva D), seka edesta etta takaa,
viemalla narut nostokoukkujen lapi (kuva D).

- Al kiinnita koria (kuva F).

Ll

Il
1 ] 0
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PELASTUSTOIMET

- Tassa kohdassa kuvataan menettelyt ja ohjaukset, joita on kdytettavan nostolaitteen toiminnan aikana ilmenevissa ongelmatilanteissa
(nostolaite vikaantuu tai henkil6 jaa koriin).

- Kéyttajan ja kaikkien muiden henkildiden, joiden tyotehtdvat ja vastuut liittyvat jollain tavoin nostolaitteen toimintaymparistéon, on
opeteltava ja sisdistettdvd ndiden toimien suorittaminen laitetta kdyttoon otettaessa ja kerrattava ne sdannéllisesti sen jalkeenkin.

KAYTTAJAN SAIRAUSKOHTAUS

- Jos kayttajalle tulee pahoinvointia tai han ei pysty kdyttdmaan laitetta, maassa oleva henkild oz
voi alkaa ohjata koria maassa olevasta turva- ja huoltopisteesta. (&

- Noudata seuraavia ohjeita.

- Kdanna katkaisin 1 (kuva A) asentoon A ja pida sita paikallaan, jotta liikkeiden ohjaus saadaan
hallintaan.

- Laske nostolaite alustan ohjaimilla.

* ALKAEN KORISTA NRO 950 065

- Jos kayttdja napsauttaa vahingossa korin hatapysaytystd, maassa oleva henkild voi alkaa
ohjata koria maassa olevasta turva- ja huoltopisteesta.

- Noudata seuraavia ohjeita.

- Kdanna katkaisin 1 (kuva A) asentoon A ja pida sita paikallaan, jotta liikkeiden ohjaus saadaan
hallintaan.

- Lampdmoottorin 2 kdynnistaminen uudelleen (kuva A).

- Laske nostolaite alustan ohjaimilla.

A Varo nostolaitteen alla mahdollisesti sijaitsevia rakenteita ja esineita.

TAPATURMA TAI VIKA — PELASTUSMENETTELY

SAHKOKATKO

- Kun tapaturma tai vika estaa sahkoisten ohjausrasioiden kdyton, koneessa olevilla jarjestelmilla
voidaan ohjata nostolaitteen kaikkia liikkeita kasin.

- Nosta karusellin oikeanpuoleinen luukku ja selvitd varakdyton kdsinohjauslaitteiden sijainti
(Katso kuva C) :
« Merkinta 19: varapumpun painike.
- Merkinta 53: varakayton kasinohjauslaitteiden sijainti suhteellisessa venttiilissa,
- Merkinta 54: suhteellisen venttiilin varaventtiili,
« Merkinta 55: varakdyton kasinohjausvipu.

- Varakdyton kasinohjaus suhteellisesta venttiilista, merkki 53 (kuva ja E):
« Ota vipu, merkki 55 (kuva B) ja sijoita se johonkin suhteellisen venttiilin kdyttokohtaan
(kuva D) halutun liikkeen mukaan (Katso kuva E).
« Varakdyton kdsinohjaus tapahtuu painamalla painiketta, merkki 19 (kuva C), jolloin
varapumppu kdynnistyy, ja painamalla samanaikaisesti vipua, merkki 55 (kuva D) yl&s- tai
alaspdin halutun liikkeen mukaan (kuva E).

Huomautus: Katso tarrasta, kuva E, varakdyton kasin ohjattavien liikkeiden vaikutukset
suhteellisessa venttiilissa.

- Varakdyton kasinohjaus varaventtiilista, merkki 54 (kuva B):

- Varren ja teleskooppivarren kokonaisuus, joka on varustettu korin kompensoinnilla,
lasketaan kasin vetamalla varaventtiilistd, merkki 54, ja painamalla samanaikaisesti
varapumpun kdynnistyspainiketta, merkki 19 (kuva C) 5 sekunnin ajan, jolloin jarjestelma
toimii automaattisesti, ja vapauttamalla painike mutta vetamalla edelleen varaventtiilistd,
merkki 54.

- Sivukaltevuuden varolaite

g Naiden toimintojen aikana jarjestelmassa eivat toimi:
- Korin ylikuormituksen varolaite.

Huomautus: Katso tarrasta, kuva F, varren, teleskooppivarren ja korin kompensoinnin
varakayton kasin ohjattavien liikkeiden vaikutukset.
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VIANKORJAUS KORISTA

- Paina painiketta, merkki 33 (kuva D), jolloin varapumppu kdynnistyy, ja kdytad samanaikaisesti
korin ohjauslaitteita (Katso luku "KORIN VALVONTA- JA OHJAUSLAITTEET” - osa B "KORIN
OHJAUSPISTE")

A Saa kdyttaa ainoastaan maan pinnalle palattaessa polttomoottorin vikaannuttua.
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LISAVARUSTEET

1 - SAFEMANSYSTEM-LISAVARUSTE

Safe Man System -lisdvaruste on jarjestelmd, jonka avulla kaikki koripaneelin
ohjaustoiminnot voidaan pysayttaa, jos korihissin kdyttdja on aktivoinut ne.

TOIMINTA

- Aina, kun korihissin jannitettd nostetaan, jarjestelma tarkastetaan: kuuluu piippaus ja
valkkyva sininen valo vilkkuu (kuva C).

- Kun tuntoreunaa painetaan (kuva A), jdrjestelmd sammuttaa kaikki korin
ohjaustoiminnot. Sinisena valkkyva valo ja aanimerkki aktivoituvat.

- Jos kdyttdja ei enada paina tuntoreunaa:
Painamalla yhden kerran korin uudelleenkytkentdpainiketta "OFF” (kuva B), kdyttdja
voi palauttaa korin ohjaustoimintojen hallinnan. Sinisena valkkyva valo ja d@nimerkki
sammuvat.

- Jos kdyttdja painaa edelleen tuntoreunaa:
Painamalla yhden kerran korin uudelleenkytkentdpainiketta "OFF” (kuva B), kdyttdja
voi palauttaa korin ohjaustoimintojen hallinnan. Sinisena valkkyva valo ja d@nimerkki
sammuvat, kun kdyttdja ei enaa paina tuntoreunaa.
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MANITOU-ALKUPERAISVARAOSAT JA -TARVIKKEET

HENKILOIDEN NOSTOLAITTEIDEMME HUOLLOSSA ON KAYTETTAVA EHDOTTOMASTI ALKUPERAISIA MANITOU-OSIA.

JOS HYVAKSYT MUIDEN KUIN MANITOU-ALKUPERAISVARAOSIEN KAYTON,

VAARANA ON - Joutuminen oikeudelliseen vastuuseen tapaturmatilanteissa

- Tekninen riski toimintahdirididen aiheuttamisesta ja nostolaitteen kayttoéian lyhentymisesta.

VAARENNETTYJEN VARAOSIEN TAI MUIDEN KUIN VALMISTAJAN HYVAKSYMIEN KOMPONENTTIEN KAYTTO
AIHEUTTAA TAKUUSOPIMUKSEN RAUKEAMISEN.

KAYTTAMALLA KUNNOSSAPITOTOISSA ALKUPERAISIA MANITOU-VARAOSIA

SAAT KAYTTOOSI Verkostonsa kautta MANITOUN kayttsja saa:
OSAAMISEN

- Patevaa osaamista.

- Tehtyjen toiden laatutakuun.

- Alkuperaiset varaosat.

- Helpotusta ennaltaehkaisevaan huoltoon.

- Tehokkaan vianmaarityksen.

- Tuotteiden kehittymisen palautteen ansiosta.

- Kdyttohenkildston koulutuksen.

- Vain MANITOU-verkosto tuntee tarkasti henkildiden nostolaitteen rakenteen, joten silld on parhaat tekniset valmiudet
laitteen huoltoon.

ALKUPERAISIA VARAOSIA TOIMITTAVAT YKSINOMAAN MANITOU JA SEN
JALLEENMYYJAVERKOSTO.
Jalleenmyyjaverkostoon kuuluvien liikkeiden luettelo on luettavissa MANITOU-sivustossa www.manitou.com
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TARKASTUSLISTA KAYTTOONOTTOA VARTEN

0=Hyvd 1=Puuttuva 2=Vairanlainen
100 POLTTOMOOTTORI 108 LISATARVIKKEET
01 | llmansuodatin 01 | Sovitus koneelle
02 | Polttoainesailio 02 | Hydrauliliitokset
03 | Polttoainekanavat - Suodatin 109 OHJAAMO / SUOJUS / SAHKOPIIRI
04 | Ruiskutus- tai polttoainejdrjestelma 01| Istuin
05 | Jaahdytin ja jaahdytysjarjestelma 02 | Kojetaulu ja radio
06 | Hihnat 03 | Adnimerkki ja merkkivalo / turvajarjestelma
07 | Kumiletkut 04 | Lammitys / lImastointi
101 VOIMANSIIRTO 05 | Tuulilasinpyyhin / tuulilasin pesulaite
01 [ Suunnanvaihtojarjestelma 06 | Aanitorvi
02 | Vaihteisto 07 | Peruutuksen danimerkki
03 | Katkaisupoljin 08 | Ajovalot
04 | Kytkin 09 | Lisavalot
102 SILLAT / AKSELIT / JAKOVAIHTEISTO 10 | Pyoriva valo
01 | Toiminto ja tiiviys 11 | Akku
02 | Vasteiden saato 110 PYORA
103 HYDRAULIIKKAPIIRI / HYDROSTATIIKKA 01 | Vanteet
01 | Séilio 02 | Rengas / Paine
02 | Pumput ja kytkennét 111 RUUVIT
03 | Liitosten kiristys 112 ALUSTA JA AUTONKORI
04 | Nostosylinteri(t) 113 MAALI
05 | Kallistussylinteri(t) 114 YLEISTOIMINTA
06 | Lisalaitteen (-laitteiden) sylinteri(t) 115 KAYTTOOHJE
07 | Teleskoopin (teleskooppien) sylinteri(t) 116 OHJEET ASIAKAALLE
08 | Kompensointisylinteri(t)
09 | Ohjaussylinteri(t)
10 | Valintaventtiili
11 | Paineentasausventtiili
104 JARRUPIIRI
01 | Kdytt6jarrun ja seisontajarrun toiminta
02 | Jarrunesteen taso
105 VOITELU JA RASVAUS
106 PUOMIKOKONAISUUS / NOSTOVARSI / HENKILONOSTIMET
01 | Palkki ja teleskooppi (teleskoopit)
02 | Luisti
03 | Nivelet
04 | Kansi
05 | Haarukat
107 MASTOKOKONAISUUS
01 | Kiintedt ja siirrettavat paalut
02 | Kansi
03 | Ketjut
04 | Rullat
05 | Haarukat
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SUODATTIMET JA HIHNAT

POLTTOMOOTTORI

HIHNA
Tilausnumero: 823930
Vaihtovali: 500 H

POLTTOMOOTTORIN OLJYNSUODATIN
Tilausnumero: 749613
Vaihtovali: 500 H

ILMASUODATTIMEN KUIVAPATRUUNA
Tilausnumero: 227959

Puhdista: 50 H

Vaihtovali: 500 H

ILMANPUHDISTIMEN KUIVAPANOKSEN VARAKAPPALE
Tilausnumero: 227960
Vaihtovali: 1000 H*

POLTTOAINESUODATTIMEN PANOS
Tilausnumero: 781909
Vaihtovali: 500 H

*: Jaksot ovat ohjeellisia (katso: 3 - HUOLTO: HUOLTOTAULUKKO) puhdistusta ja vaihtoa varten.

HYDRAULIIKKA

HYDROSTAATTISEN VOIMANSIIRRON
OLJYNSUODATTIMEN SUODATINPANOS
Tilausnumero : 518250

Vaihtovali : 500 H

HYDRAULIOLJYN IMUSIIVILA
Tilausnumero : 19910
Puhdista: 1000 H

APULAITTEIDEN HYDRAULIOLJYN SUODATTIMEN
SUODATINPANOS HYDRAULIOLJYSAILION TAYTTOSIIVILA
Tilausnumero : 518251 Tilausnumero : 832750

Vaihtovali : 500 H
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TURVALLISUUSSEIKKOJA

SAHKOINEN

{.‘ YLIKUORMITUSANTURI
& ' Tilausnumero : 833434

SIVUKALTEVUUSANTURI
Tilausnumero : 52521691

% @ | TELESKOOPIN KETJUN MURTUMISEN
%% | RULLA-ANTURI
Tilausnumero : 833440

KUOLLEEN MIEHEN POLJIN
Tilausnumero : 831136

TELESKOOPIN JALKOJEN INDUKTIVINEN ANTURI
Tilausnumero : 833436

ALAVARREN KULMA-ANTURI
Tilausnumero : 831471

KARUSELLIN PYORITYKSEN INDUKTIIVINEN
ANTURI
Tilausnumero : 833439

HEILURIVARREN KULMA-ANTURI
Tilausnumero : 831430

KUORMAN JAKAUTUMISEN INDUKTIIVINEN
ANTURI
Tilausnumero : 833438

TELESKOOPPIVARREN MAGNEETTIANTURI
Tilausnumero : 833435

HEILURI-TELESKOOPPIVARREN
MAGNEETTIANTURI
Tilausnumero : 833439 (paitsi 260 TJ)

| | | | |
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VOITELUAINEET JA POLTTOAINE

- Oljyja ei saa sekoittaa lisdyst varten.

g KAYTA SUOSITELTUJA VOITELU- JA POLTTOAINEITA:
- Oljynvaihtoon MANITOU-6ljyt sopivat taydellisesti.

OLJYJEN PUHTAUSMAARITYS
Jalleenmyyjan kunnossapito- tai huoltosopimukseen voi kuulua moottoridljyjen puhtausmadrityksen suorittaminen kdyttémaaran
perusteella.

(*) SUOSITUSPOLTTOAINEEN OMINAISUUDET
Kayta laadukasta polttoainetta polttomoottorin parhaiden mahdollisten suorituskykyjen saamiseksi.
- Dieselpolttoaineet
» Nro EY: 269-822-7
+ REACH-rekisterdintinumero: 01-2119484664-27
» Nro CAS-numero: 68334-30-5

POLTTOMOOTTORI
VOITELUKOHTEET TILAVUUS SUOSITUS PAKKAUS TILAUSNUMERO
51 661706
. 201 582357
POLTTOMOOTTORI 9,5 litraa m’;‘tlgyggww 140 551 582358
' 2091 582359
1000 490205
Jaahdytysneste 2 254002
JAAHDYTYSJARJESTELMA 9liiaa |7 akk;/s)k/estév 25 51 788246
P vy 201 788247
POLTTOAINESAILI® 78litraa | Dieseldljy (*)
VOIMANSIIRTO
VOITELUKOHTEET SUOSITUS PAKKAUS TILAUSNUMERO
e 5 545976
JAKOVAIHTEISTO V';T:(;PYORASTO'O'JV TRACTELF 201 582391
2091 894 257
400 g 161589
1kg 720683
KARDAANIAKSELI SININEN MANITOU-yleisrasva 5kg 554974
20 kg 499233
50 kg 489670
HYDRAULIIKKA
VOITELUKOHTEET TILAVUUS SUOSITUS PAKKAUS TILAUSNUMERO
5 545500
. I . MANITOU-5ljy 201 582297
HYDRAULIIKKAOLJYN SAILIO 94litaa |\ ikka 150 46 - 246108
2091 546109
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NOSTOLAITTEET

VOITELUKOHTEET | TILAVUUS SUOSITUS PAKKAUS TILAUSNUMERO
YLEISRASVAUS
. Suodatinpanos
MANITOU-erikoisrasva 479330
4009
KARUSELLIN HAMMASKEHAN OHJAUSKISKON RASVAUS
KARUSELLIN HAMMASKEHAN HAMPAIDEN RASVAUS Oljy Shell MALLEUS GL 205 Aerosoli 744802
MANITOU-0ljy Mekaanisen 21 499237
. voimansiirron vetopydrastoa 201 546330
KARUSELLIN HAMMASVAIHTEEN JARR
vs s JARRU 3 litraa ja jakovaihteistoa varten 551 546221
SAE8O0W90 2091 546220
ETUAKSELI
VOITELUKOHTEET TILAVUUS SUOSITUS PAKKAUS TILAUSNUMERO
51 545976
n s VETOPYORASTO-6ljy 201 582391
ETUAKSELIN TASAUSPYORASTO TRACTELF SF3 209 | 894257
1000 | 720149
” Oljy SHELL 201 661950
ETUPYORIEN HIDASTIN SPIRAX A 90 2091 662000
TAKA-AKSELI
VOITELUKOHTEET TILAVUUS SUOSITUS PAKKAUS TILAUSNUMERO
51 545976
. VETOPYORASTO-6ljy 201 582391
TAKA-AKSELIN TASAUSPYORASTO TRACTELF SF3 2091 894257
10001 720149
) Oljy SHELL 201 661950
TAKAPYORIEN HIDASTIN SPIRAX A 90 209 | 662000

39
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HUOLTOTAULUKKO 260TJ - 280 TJ

(1): PAKOLLINEN TARKASTUS 500 TUNNIN TAl 6 KUUKAUDEN JALKEEN
Tama tarkastus on tehtava valttamatta noin 500 ensimmadisen kdyttétunnin tai 6 kuukauden kuluttua koneen
kdyttéoonotosta (sen mukaan kumpi niista on kulunut aikaisemmin).

(2): Polttomoottorin 6ljy ja 6ljynsuodatin on vaihdettava ensimmaisten 50 kayttotunnin jalkeen ja sen jalkeen 500 kdyttotunnin

valein.
S = = E =Ez| =Ez| ==| EZ =S
A =SAADA, C=TARKASTA, G = RASVAA,N=PUHDISTA, | A E2z| _S=z|_5z| 22| 55| 25 |g32| &
P =ILMAA, R =VAIHDA, V = LASKE JA VAIHDAR EES|"B=|"B=|"g8|"BE|TEE|FBs| £
m |g2 | € | € | 22| £2| 5| & | &
POLTTOMOOTTORI
Polttomoottorin 6ljy (2) 3-13/3-31 VIR C < | k< VIR K< | k< | k<
Jaahdytysneste 3-13/3-35 C K< | << | o< | k< V/R <<<
Polttoaineen maara 3-13 C C << << << << <<< <<
Polttoainejdrjestelmdn putket 3-15/3-37 C KK | KKK | K| k< | k< | P
Jadhdyttimen sdleikot 3-17 N N K< | << | k< | < | kK
IiImanpuhdistimen suodatinpanos 3-18/3-26 R N << R K< | k< | k<
Vaihtovirtalaturin/kampiakselin/tuulettimen hihnan kireys | 317324330 | (/A C C/A R <KL | K| kK
Jaahdytysjarjestelma 3-23 C C <K< | K| | kK
Polttoainesuodatin 3-24 N N R K< | k< | k<
Polttoainesuodattimen panos (2) 3-24/3-26 R N R K< | << | k<
Polttomoottorin 6ljynsuodatin (2) 3-31 R R K< | k< | k<
Polttoainesiilio 3-32 V/N <K< | kK
IiImanpuhdistimen suodatinpanoksen varakappale 3-32 R < |k«
Polttomoottorin ddnenvaimentimet 3-34 o << <<
Polttomoottorin kdyntinopeudet 3-34 c** K< | k&
Venttiilien valykset 3-34 CH Cc** < | ok«
Ruiskutussuuttimet 3-36 C <<
Jaahdytin 3-36 C** <<
Vesipumppu ja termostaatti 3-36 c* <<
Vaihtovirtalaturi ja kdynnistin 3-36 C** <<
Polttoaineen ruiskutuspaine 3-36 C** <<
Turboahdin 3-36 c** <<
Ruiskutuspumppu 3-36 C** <<<
VOIMANSIIRTO
Jarrut 3-12/3-30 C C << << C << << <<
Vetopydrastot 3-16 G G <K< | K& | k|« G/er
Kardaanipulttien kiristys 3-28 C C K< | K& k| kK
Hydrostaattisen voimansiirron piirin paine 3-33 C** << <<
Hydrostaattisen voimansiirron sdadon kytkeytyminen 3-33 CA* | << | k<
RENKAAT
Pyorien renkaiden kunto 3-14 C C RS RS RS R IR
Pydranmutterien kiristys 3-20 c** S IR RS RS
Pyorat 3-38 R
NOSTOLAITTEET
Teleskoopin kohdistus 3-20 C K | & k< |k
Karusellin hammasvaihteen jarru 3-21/3-29 C VR <K< | K| kK
Karusellin pydritysmoottorin pulttien kiristys 3-28 C <K< | k< | k<
HYDRAULIIKKA
Hydraulioljy 3-14/3-28/3-36 C C << << V/R << << <<<
Hydrostaattisen voimansiirron 6ljynsuodattimen suodatinpanos | 3-27 R R R
Apulaitteiden hydraulidljyn suodattimen suodatinpanos 3-27 R K< | k< | k<
Joustavien putkien ja kumiletkujen kunto 3-28 C** K< | k< | k<
Hydrauli6ljyn sihti 3-34 N << | kK
Hydraulisten liikkeiden nopeus 3-34 Cc** K< | ok«
Sylintereiden kunto (vuoto, varret) 3-34 C** < |k«
Hydrauli6ljysailio 3-36 N <<
Hydraulipiirien paine 3-36 C** <<
Hydraulipiirien virtaama 3-36 C** <<
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= = = £EZ| 5| E=z| 2 =
A =SAADA, C =TARKASTA, G = RASVAA, N = PUHDISTA, SV A §§§ O%% 8§§ s22|g22|g22 s5=z| 2
P =ILMAA, R =VAIHDA, V = LASKE JA VAIHDAR EE=|"RZ|"g=|"B88|=85|=85|%e=| E
m |£€ | 8 | £ | 22| 22| =2| = | =
SAHKOJARJESTELMA
Ohjaussauvojen polysuojien kunto 3-14 C KKK | | k< |k |k <<
Akun elektrolyytin madra 3-15 C C <K< | < | k| kK <<
Varapumppu 3-20 C C <<< << << <<
Varsien asentoanturit 3-23 C C << << << <<
Sivukaltevuusanturi 3-23 C C << << <<< <<
Ylikuormitusanturit 3-23 C C <<< <<< <<< <K<
Akun elektrolyytin tiheys 3-29 C C K< | k< | k& <<
Johdinkimppujen ja kaapeleiden kunto 3-34 C C** << <<
Anturit ja kelat 3-39 C XXX
TAKA- JA ETUAKSELI
Taka- ja etuakselien tasauspydraston oljy 3-19/3-33 C C << V/R << <<
Etu- ja takajakovaihteiston 6ljy 3-19/3-33 C C << V/R << <<<
Taka- ja etupy6rien hidastimien 6ljy 3-20/3-33 C C << V/R << <K<
ALUSTA
Karusellin suuntauksen hammaskeha 3-21 G G <<< <<< << <<
Akselit 3-22 G <<< <<< << <<
Akselien kiinnitysruuvien kiristys alustassa 3-23 C C <<< <<< <<< <<
Karusellin suuntauksen hammaskehan ruuvien kiristys 3-30 C C <<< <<< <<
NOSTOLAITE
Yleistarkastus 3-12 C << << <<< <<< <<< <<< <K<
Toiminnan tarkastus 3-12 C << << << << << <<< <<
Nostolaitteen tarrat 3-24 C << << << <<
Py&rien vapautus 3-40 XXX
Nostolaitteen kuljetus lavalla 3-40 XXX
Safemansystem-jdrjestelman tila 3-14 C RS RS ERE R ERS <<
Ylikuormitus 3-25 C << << << <<
Pysdahtymismatka 3-25 C K< | k< | kK <<

(*): Joka 10. tunti ensimmadisten 50 tunnin aikana ja sitten viimeisen kerran 250 tunnin jélkeen.

(**): Ota yhteys jélleenmyyjaan.
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A - PAIVITTAIN TAI 10 KAYTTOTUNNIN VALEIN

AT - YLEISTARKASTUS

TARKASTA

- Tarkasta kone huolellisesti, ettei siind ole haljenneita saumoja, korroosiota tai rakenteellisia vaurioita, |6ystyneita tai puuttuvia ruuveja,
hydraulista vuotoa, viallista ohjauskaapelia tai irronnutta séhkoliitosta.”

A2 - TOIMINNAN TARKASTUS

TARKASTA

Mika tahansa nostolaitteen toimintahdirio on havaittava ennen nostolaitteen paivittaista kayttoonottoa. Tunnista hiirid ja poista nostolaite
A kaytosta, mikali toimintahairié havaitaan.
Valitse testausalueeksi varma ja tasainen pinta, jossa ei ole esteita.
Nostolaitetta liikuteltaessa (Nosto, pydritys jne.) on tarkkailtava ymparistoa ymparilla ja ylapuolella. Kiinnita erityistd huomiota séhkojohtoihin
ja esineisiin, jotka saattavat osua nostolaitteen liikeradan ulottuville.

HATAPYSAYTYS

- Paina maassa olevien ohjauslaitteiden hatdapysdytyspainikkeet pohjaan.
> Tulos: moottorin on pysahdyttdva eikd mikaan toiminto saa olla paalla.

- Veda punainen hatdpysaytyspainike kdyntiasentoon.

- Tee testi korin hatdpysdytyspainikkeelle. Tuloksen on oltava sama.

KUOLLEEN MIEHEN TOIMINNOT
- Valitse nostolaitteen nostotoiminto painamatta “kuolleen miehen kytkimeksi” kutsuttua nostovarmistuspainiketta.
> Tulos: nostolaite ei saa nousta.
- Paina "kuolleen miehen kytkimeksi” kutsuttua nostovarmistuspainiketta ja valitse nostolaitteen nostotoiminto.
> Tulos: nostolaitteen taytyy nousta.
Tee tama testi nosto- ja laskutoiminnoille, karusellin pydritykselle ja vaakasiirrolle alustan ja korin ohjauspulpetista. Tuloksen on oltava
sama.

AANIMERKKI
- Paina korin ddnimerkkipainiketta.
> Tulos: halytyksen on kuuluttava.

NOSTO-/LASKUTOIMINNOT

- Valitse ensin kaikki nostotoiminnot ja sen jalkeen kaikki laskutoiminnot alustan ohjauspulpetista (ylavarsi ja heiluri-teleskooppivarsi,
heiluri-teleskooppivarsi ulos ja sisdan — teleskooppivarsi ulos ja sisddn).
> Tulos: nostolaitteen taytyy nousta ja sitten laskea.

-Valitse ensin kaikki nostotoiminnot ja sen jélkeen kaikki laskutoiminnot korin ohjauspulpetista (yldvarsi ja heiluri-teleskooppivarsi, heiluri-
teleskooppivarsi ulos ja sisddn — teleskooppivarsi ulos ja sisaan).
> Tulos: nostolaitteen taytyy nousta ja sitten laskea.

OHJAUS
Huomaa: pysy suunta- ja vaakasiirtotoimintojen testauksen aikana nostolaitteessa ja kaanny koneen siirtymissuuntaan.
- Valitse korin ohjauspulpetista ohjaustoiminto.

> Tulos: ohjaavien pydrien on kdannyttava valittuun suuntaan.

VAAKASIIRTO JA JARRUTUS
- Valitse vaakasiirtotoiminto.
> Tulos: koneen on siirryttdva olevan valkoisen nuolen osoittamaan suuntaan ajettaessa eteenpdin ja mustan nuolen osoittamaan
suuntaan ajettaessa taaksepadin seka pysahdyttava, kun ohjain vapautetaan.

VAAKASIIRTONOPEUS TYOASENNOSSA
- Nosta alavartta ja teleskooppivartta ja/tai vie teleskooppivarsi ja/tai heiluri-teleskooppivarsi ulos.
- Siirrd konetta vaakasuunnassa.

> Tuloksen on oltava seuraava: vaakasiirron on tapahduttava tyéasennon nopeudella.
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SIVUKALTEVUUSANTURI
Tata toimenpidettd varten varret on taitettava kokoon.
- Tata toimenpidettd varten nostolaite on asetettava sivukaltevuudeltaan sallittua suurempaan
asentoon.
> Tuloksen on oltava seuraava: nostoliikkeiden ja teleskoopin ulostydntéliikkeiden on oltava
estettyja. Kallistuksen merkkivalo syttyy korissa, summeri toimii korissa jaksoittain.

YLIKUORMITUSANTURI
Tata toimenpidettd varten varret on taitettava kuljetusasentoon.
- Aseta koriin sallittua suurempi paino.
> Tulos: kaikkien liikkeiden on oltava estetyt. Ylikuormituksen merkkivalo syttyy korissa,
summeri toimii korissa jatkuvasti.

A3 - POLTTOMOOTTORIN OLJYN MAARA

TARKASTA

Aseta nostolaite tasaiselle vaakasuoralle alustalle polttomoottori sammutettuna, ja anna 6ljyn
valua 6ljypohjaan.

- Avaa vasemmanpuoleinen suojus.

- Ota oljytikku 1 ulos (kuva A3).

- Pyyhi 6ljytikku ja tarkasta, ettd taso on kahden ylimman loven valissa, merkki A (kuva A3).
- Lisaa tarvittaessa 0ljya (Katso luku: VOITELUAINEET) tayttdaukosta 2 (kuva A3).

A4 - JAAHDYTYSNESTEEN MAARA

TARKASTA

Aseta nostolaite tasaiselle vaakasuoralle alustalle polttomoottori sammutettuna ja anna
moottorin jadhtya.

- Avaa vasemmanpuoleinen suojus.
- Poista jaahdyttimen korkki, merkki 1 (kuva A4/1)
- Tarkista, ettd jadhdytysneste yltaa tayttéaukkoon asti.

Jos jaahdyttimen korkki on irrotettu, noudata ylla mainittuja varotoimia ja kirista se turvallisesti.

Kayta varasailion tayttamiseen puhdasta viileda vetta seka jaatymisenestoainetta.

Kaanny jaahdytysnesteen vuodon yhteydessa oman jalleenmyyjasi puoleen.

Varmista, ettei jaahdyttimeen paase likaista vetta eikd merivetta.

Ala tayti varasailioon jaahdytysnestetta merkin FULL (taynna) yli.

Sulje korkki erittain tiukasti. Jos korkki on loysalla tai vaarin suljettu, vesi voi valua ulos ja moottori voi ylikuumentua.

A Al ota pois jaghdyttimen korkkia moottorin ollessa kuuma. Avaa korkki varovasti moottorin ollessa pysahdyksiss3, jotta liiallinen paine paasee
purkautumaan, ennen kuin poistat korkin kokonaan. Jos tapahtuu ylikuumeneminen, jadhdyttimesta tai varasailiosta saattaa suihkuta hoyrya.
Se saattaa aiheuttaa vakavia palovammoja.

A5 - POLTTOAINEEN MAARA

TARKASTA

Pida polttoainesailid mahdollisimmantaytend, jottasaanvaihtelujenaiheuttamailmankosteuden

kondensoituminen jaa mahdollisimman pieneksi.

- Poista korkki 1 (kuva A5)

- Tayta sailio puhtaalla dieseldljylld tdyttdaukosta suodattamalla se sihdin tai puhtaan,
nukkaamattoman kankaan lapi.

Ala tupakoi alika vie liekki lahelle tayttoaukkoa, kun siilion korkki on auki. Ald koskaan tayta

A polttoainesailiota moottorin kdydessa.

Polttoaineséilion kaasunpoisto tapahtuu tayttdaukon korkin kautta. Jos joudut vaihtaman
korkin, kaytd aina alkuperaistd korkkia, jossa on kaasunpoistoaukko.
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A6 - HYDRAULIIKKAOLJYN MAARA

TARKASTA

- Aseta nostolaite kuljetusasentoon tasaiselle vaakasuoralle alustalle polttomoottori
sammutettuna.

- Oljyn mé&aran on oltava merkin 1 tasolle 1 (kuva. A6/1 ja A6/2).

- Lisaa oljya tarvittaessa (Katso luku "VOITELUAINEET”) tayttoaukosta 2 (kuva A6/3).

Oljyn méara voi vaihdella 10-20 mm &ljyn limpétilan vuoksi.
Suosittelemme lisdamaan 6ljya sen ollessa kuuma.

(1370 Niveau huile )

A7 - OHJAUSSAUVOJEN POLYSUOQJIEN KUNTO

TARKASTA

Astu tata toimenpidetta varten koriin polttomoottorin ollessa sammutettuna.

- Tarkista ohjausvivun kumisten polysuojien asianmukainen kunto 1 (kuva A7) kdyttamalla niita
samoin kuin liikkeitd ohjattaessa.

Polysuojissa ei saa olla saroja eika halkeamia; veden sisddnpadsyvaara, mika heikentdd koneen

moitteetonta toimintaa.

A8 - PYORIEN JA RENKAIDEN KUNTO

TARKASTA

- Tarkasta renkaiden kunto, jotta havaitset mahdolliset viillot, repedmat, ulokkeet, kulumat jne.

A9 - PYORIEN JA RENKAIDEN KUNTO

TARKASTA

A10 - SAFEMANSYSTEM-JARJESTELMAN TILA (LISAVARUSTE)

TARKASTA
Paina tuntoreunaa (kuva A8/1) ja tarkista, etta :
> korihissin kaikki liilkkeet ovat pysahtyneet,

> valkkyva valo ja ddnimerkki toimivat,
> korin lilkkeet toimivat, kun painiketta "OFF” painetaan yhden kerran (kuva 8/2).

Jos tuntoreuna on viallinen, sinisend vélkkyvd valo vilkkuu koko ajan nopeammin ja
erityispiippaus aktivoituu. Laite voi kuitenkin toimia normaalisti.

Jos uudelleenkytkentdpainike "OFF” ei toimi, korin uudelleenkytkentddn on kaytettdva
hatapysaytysta.

A Jos lisdvaruste ei toimi, ota yhteytta jalleenmyyjaan.
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B - 50 KAYTTOTUNNIN VALEIN

Tee edelld kuvatut toimenpiteet sekd seuraavat toimenpiteet.

B1- AKUN ELEKTROLYYTIN MAARA

TARKASTA

Tarkasta elektrolyytin maara jokaisessa akkukennossa.
Jos ympdriston lampdtila on korkea, tarkasta maara useammin kuin 50 kdyttotunnin valein..

- Poista akun kiinnike, merkki 1 (kuva B1/1).

- Irrota ulos tulpat, merkki 2 (kuva B1/2).

-Tason on oltava joka kennossa 1 cm akkulevyjen ylapuolella.

- Lisaa tarvittaessa puhdasta tislattua vettd, jota on sdilytetty lasiastiassa.

- Puhdista ja kuivaa tulpat, merkki 2 (kuva B1/2), ja aseta ne paikoilleen.

- Tarkista akkukengat ja levita vaseliinia niiden paalle hapettumisen estamiseksi.
- Laita takaisin paikalleen akun kiinnike, merkki 1 (kuva B1/2).

Akun kasittely ja huolto voivat aiheuttaa vaaraa, noudata seuraavia varotoimia:
- Kayta suojalaseja.

- Kasittele akkua aina vaakatasossa.

- Al koskaan tupakoi tai tee tyota lihella avotulta.

- Tyoskentele tilassa, jossa on riittava ilmanvaihto.

- Jos elektrolyyttia roiskuu iholle tai silmiin, huuhtele runsaalla kylmalla vedelld 15 minuutin
ajan ja ota heti yhteys laakariin.

B2 - POLTTOAINEJARJESTELMAN PUTKET

TARKASTA

Aseta nostolaite tasaiselle vaakasuoralle alustalle, polttomoottori sammutettuna, ja anna
moottorin jadhtya.

Tarkista polttoainejérjestelmén putkien kunto, kun olet sammuttanut moottorin. Polttoaineen
syottoputkien vauriot voivat aiheuttaa tulipalon.

- Avaa moottorin luukku. Avaa moottorin tuki helppo paasy moottorin.

- Tarkasta silmamaardisen polttoainejarjestelman letkujen kunto (kuva B2/1 ja B2/2) seka
kiinnittimet. Jos ne ovat vahingoittuneet, vaihda ne valittdmasti (vaihda kaikki polttoaineen
syottoletkut ja putkenkiinnittimet véhintdan kerran kahdessa vuodessa).
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B3 - VETOPYORASTOT

TAKA-AKSELIN VETOPYORASTO

ETUAKSELIN VETOPYORASTO

RASVAA

- Rasvaa etu- ja takapydrien hidastimien navat,
merkki 1 (kuva B3/1, B3/3 ja B3/4) ja merkki 2 (kuva
B3/2, B3/3 ja B3/4) (8 rasvanippaa)

- Rasvaa etujakopyoraston kaantdakseli, merkki 3
(kuva B3/2, kuva B3/5 ja kuva B3/6) (2 rasvanippaa).

- Rasvaa etu- ja takakardaaniakseli, merkki 4 (kuva
B3/7).

B3/1

B3/2

ETU- JATAKA-AKSELIT

ETU- JATAKA-AKSELIT

ETUAKSELIN VETOPYORASTO

ETUAKSELIN VETOPYORASTO

B3/5

ETUAKSELIN KARDAANIAKSELI
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B4 - VAIHTOVIRTALATURIN/TUULETTIMEN/KAMPIAKSELIN HIHNAN KIREYS

TARKASTA

- Avaa vasemmanpuoleinen suojus.

- Tarkista hihnan kunto, etsi merkkeja kulumisesta tai murtumisesta. Vaihda tarvittaessa (katso:
3 - HUOLTO: SUODATTIMET JA HIHNAT).

- Tarkista kireys kampiakselin ja laturin hihanpyorien vililta.

- Painettaessa peukalolla (98 N) kireyden, merkki A (kuva B4/1) tulee olla 7-9 mm (kuva B4/1).

- Saada tarvittaessa.

- Loysaa ruuvit 1 (kuva B4/2) 2-3 kierrosta.

- Kierré laturin asennelmaa, kunnes hihnan kireys on oikea.

- Kirista ruuvit 1 (kuva B4/2).

A Jos vaihdat laturin hihnan, tarkista kireys uudelleen ensimmaisten 20 kdyttStunnin jalkeen.

B5 - JAAHDYTTIMEN SALEIKKO

PUHDISTA
- Avaa moottorin luukku.

Jotta lika ei tartu jadhdyttimen séleikkdon, puhdista se paineilmasuihkulla edestd taaksepdin
(kuva B5). Ainoastaan nain epapuhtaudet irtoavat tehokkaasti.

A Puhdista jadhdyttimen séleikko paivittdin, kun nostolaitetta kaytetaan erityisen pélyisissa
kohteissa.
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B6 - ILMANPUHDISTIMEN SUODATINPANOS

PUHDISTA

Jos kaytat laitetta erityisen polyisissé olosuhteissa, puhdista tdtd useammin. Katso luku:

SUODATTIMET JA HIHNAT.

- Avaa vasemmanpuoleinen suojus.

- Paikanna ilmanpuhdistin, merkki 1 (kuva B6/1).

- Irrota kansi, merkki 2 (kuva B6/2).

- Ota ulos suodatinpanos, merkki 3 (kuva B6/3) vetamalla.

- Jata turvapanos paikalleen, merkki 4 (kuva B6/4).

- Puhdista suodatinpanos paineilmasuihkulla. Puhalla ehdottomasti ainoastaan sisdpuolelta
ulospain.

Sailytd 30 mm:n turvaetdisyys paineilmasuihkun ja suodatinpanoksen vililld, jottei panos
repeéd eika siihen tule reikid. Suodatinpanosta ei saa puhaltaa puhtaaksi ilmanpuhdistimen
ldheisyydess. Ali koskaan puhdista suodatinpanosta kopauttamalla sité kovaa pintaa vasten.
Suojaa silmat timan toimenpiteen ajaksi.

- Puhdista suodattimen sisdpuoli kostealla, puhtaalla ja nukkaamattomalla kankaalla.
- Tarkista suodatinpanoksen kunto, vaihda tarvittaessa.
- Asenna sen jalkeen suodatinpanos ja kansi paikalleen.

A Al3 koskaan pese suodatinpanosta. Al koskaan puhdista suodatinpanoksen sisalld olevaa
turvapanosta, vaan vaihda se uuteen, jos se on likaantunut tai vahingoittunut.

B7 - POLTTOAINESUODATTIMEN SUODATINPANOS

VAIHDA

- Avaa vasemmanpuoleinen suojus. B7/1

- Puhdista suodattimen ulkopuoli ja pidike
huolellisesti, jotta polya ei paase jarjestelmaan.

- Sulje polttoainehana 1 (kuva B7/1) OFF-asentoon.

- Loysaa pidikerengas 2, irrota astia 3 (kuva B7/2)
ja puhdista sisdpuolelta puhtaalla dieseldljylla
kostutetulla siveltimella.

- Heita pois suodatinpanos 4 (kuva B7/2).

- Asenna paikalleen uusi panos (katso: 3 - HUOLTO:
SUODATTIMET JA HIHNAT).
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C-250 KAYTTOTUNNIN VALEIN

C1 - JAKOVAIHTEISTON OLJYNTASO

TARKASTA

Aseta nostolaite tasaiselle vaakasuoralle alustalle polttomoottori sammutettuna.

- Selvitd alustan sisalta taka-akselin tasauspyoraston sijainti.

- Poista korkki, merkki 1 (kuva C1), 6ljyn on ulotuttava aukon tasolle.

- Lisda tarvittaessa oljya (Katso luku: VOITELUAINEET) aukosta, merkki 2 (kuva C1).
- Aseta korkki 1 paikalleen ja kirista se (kuva C1).

C2- ETU- JATAKATASAUSPYORASTON OLJYN TASO

TARKASTA

Aseta nostolaite tasaiselle vaakasuoralle alustalle polttomoottori sammutettuna.

- Poista tarkastusaukon korkki, merkki 2 (kuva C2/1: etuakseli) (kuva C2/2: takapydranakseli),
oljyn pinnan tulee olla aukon tasalla.

- Lisad tarvittaessa oljya (Katso luku: VOITELUAINEET) tdyttéaukosta 1 (kuva C2/1: etuakseli)
(kuva C2/2: takapyoran akseli).

- Aseta paikalleen ja kirista tarkastusaukon korkki, merkki 2 (kuva C2/1: etuakseli) (kuva C2/2:
takapyoran akseli).

C3 - KARDAANIPULTTIEN KIRISTYS

TAKA-AKSELIN TASAUSPYORASTO

ETUAKSELIN VETOPYORASTO

an

TAKA-AKSELIN VETOPYORASTO

C2/2

TARKASTA ETUAKSELIN VETOPYORASTO

- Aseta nostolaite tasaiselle vaakasuoralle alustalle
polttomoottori sammutettuna.

- Tarkista 8 pultin kiristys (4 kummassakin pédassd) 1
(kuva C3/1) ja 2 (kuva C3/2) alustassa.

- Ruuvien kiristystiukkuus on 3,7 daNm + 10 %.
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C4 - ETU- JATAKAPYORIEN HIDASTIMIEN OLJYN MAARA

TARKASTA

Aseta nostolaite tasaiselle vaakasuoralle alustalle polttomoottori sammutettuna.

- Tarkista etu- ja takapydrien hidastimien 6ljyn maara.

- Aseta tarkastusaukon korkki, merkki 1 (kuva C4) vaakatasoon.

- Poista tarkastusaukon tulppa, 6ljyn on ulotuttava aukon tasolle.

- Lisaa tarvittaessa 6ljya (Katso luku: VOITELUAINEET) samasta aukosta.
- Aseta paikalleen ja kirista tarkastusaukon korkki, merkki 1 (kuva C4).
- Tee sama toimenpide kummankin takapyoran hidastimelle.

C5 - PYORANMUTTERIEN KIRISTYS

TARKASTA
- Tarkasta pyoranmutterien kiristys : 37 daNm + 15%
A Téaman ohjeen noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa pyorien tappien kulumiseen ja murtumiseen seka pyorien vaantymiseen.
C6 - VARAPUMPPU
TARKASTA

- Sammuta polttomoottori.

Tarkista varapumpun moitteeton toiminta painamalla alustan ohjausrasian sivuun sijoitettua kytkinta tai korin sdatorasian kytkinta.
- Laske varret (esim.)

A Jos pumppu ei toimi, nostolaitetta ei saa kdyttaa missaan tapauksessa.

C7 - TELESKOOPPIVARREN JA HEILURI-TELESKOOPPIVARREN KOHDISTUS

TARKASTA

-Tarkastateleskoopin kenkien 48 mutterintiukkuus, merkki 1 (kuvat C7/1jaC7/2) teleskooppivarsien
neljalld sivulla.

Taméan ohjeen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa kenkien irtoamisen ja teleskoopin
vaurioitumisen.

3-20

647382 SF (13/02/2015)



C8 - KARUSELLIN HIDASTIMEN JARRUN OLJYN MAARA

TARKASTA

Aseta nostolaite tasaiselle vaakasuoralle alustalle polttomoottori sammutettuna.

- Poista karusellin sisempi suoja.

- Hidastin sijaitsee venttiililohkosta taaksepain

- Poista taytto- ja huohotusaukon korkki 1 (kuva C8)

- Mé&ara on oikea, kun huohotusaukko on tdynna oljya.

- Lisaa oljya tarvittaessa ruiskulla tayttamalld hidastin tdytto- ja huohotusaukosta (Katso
taulukko sivuilla 3-8 ja 3-9).

- Aseta tdytto- ja huohotusaukon korkki 1 (kuva C8).

C9 - KARUSELLIN SUUNTAUSHAMMASKEHA

RASVAA

- Kulkuratojen rasvaus ja hampaiden voitelu on tehtdva 250 kdyttdtunnin valein sekd ennen pitkda seisontajaksoa ja sellaisen jalkeen.
- Kéytettava rasva: Katso luku: VOITELUAINEET.

- Avaa moottorinsuojus.

- Voitele runsaasti viitta voitelulaitetta (kohta 1 kuvassa C9/1).

- Sulje moottorinsuojus.

- Levita siveltimelld voiteluainetta hammaskehan ja hammaspyoran hampaisiin (kuva C9/2).

- Kdytettava voiteluaine: Katso luku: VOITELUAINEET
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C10 - AKSELIT

- Puhdista ja rasvaa sen jélkeen seuraavat kohdat rasvalla (Katso luku "VOITELUAINEET"). Poista liika rasva.

Kuvatekstit : AKSELI KESKIO

PALLONIVEL
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C11- AKSELIEN KIINNITYSRUUVIEN KIRISTYS ALUSTASSA

TARKASTA

- Ruuvien kiristys on tarkastettava viimeistaan 50 kdyttotunnin jdlkeen. Tarkastus on toistettava tdman jalkeen aina 250 kdyttétunnin
valein.

- Ruuvien kiristystiukkuus on 28,5 daNm + 10 %.

-1daN=1Kg.

C12 - VARSIEN ASENTOANTURIT

TARKASTA

Tatd toimenpidettd varten varret on taitettava kuljetusasentoon.
- Siirrd nostolaitetta kuljetusnopeudella.

- Nosta varret tai tydnna teleskooppi ulos.

- Aja eteenpain.

- Nostolaitteen on liikuttava tydskentelynopeudella.

A Toimintahairion yhteydessa nostolaitteen kaytto on kiellettéva. Ota yhteys jalleenmyyjaan.

C13 - SIVUKALTEVUUSANTURI

TARKASTA

Tata toimenpidetta varten varret on taitettava kokoon.

- Tata toimenpidettd varten nostolaite on asetettava sivukaltevuudeltaan sallittua suurempaan asentoon (katso: 2 — KUVAUS: TEKNISET
TIEDOT).

- Teleskoopin ulos tydnndn, varsien noston liikkeiden on oltava estettyina (sivukallistuksen merkkivalo palaa korissa, korin summeri toimii
jaksottaisesti).

A Toimintahairion yhteydessa nostolaitteen kaytto on kiellettéva. Ota yhteys jélleenmyyjaan.

C14 - YLIKUORMITUSANTURIT

TARKASTA
Tata toimenpidetta varten varret on taitettava kuljetusasentoon.
- Aseta koriin sallittua suurempi paino (katso: 2 - KUVAUS: TEKNISET TIEDOT).

- Teleskoopin ulos tydnndn, varsien noston liikkeiden on oltava estettyina (sivukallistuksen merkkivalo palaa korissa, korin summeri toimii
jatkuvasti).

A Toimintahairion yhteydessa nostolaitteen kaytto on kiellettava. Ota yhteys jalleenmyyjaan.

C15 - JAAHDYTYSJARJESTELMAN PUTKET

TARKASTA

A Jos jadhdytysjarjestelman putket ovat vaurioituneet tai jadhdytysnestettd vuotaa ulos, moottori voi ylikuumeta tai kayttajélle voi tulla vakavia
palovammoja.

- Avaa moottorin luukku.

- Tarkasta silmamaardisesti jaahdytysjarjestelman putkien kunto sekd putkenkiinnittimet. Jos ne ovat turvonneet, kovettuneet tai
saroilleet, vaihda ne valittomasti.
(Ota yhteys jalleenmyyjaan)
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C16 - POLTTOAINESUODATIN

PUHDISTA

- Aseta nostolaite tasaiselle vaakasuoralle alustalle polttomoottori sammutettuna.

- Avaa vasemmanpuoleinen suojus.

- Sulje polttoainehana 1 (kuva C16/1) OFF-asentoon.

- Puhdista suodattimen sisdpuoli ja pidike huolellisesti, jotta polya ei pddse jarjestelmaan.

- Loysaa pidikerengas 2, irrota astia 3 (kuva C16/2) ja puhdista sisdpuolelta puhtaalla dieseldljylla
kostutetulla siveltimella.

- Heita pois suodatinpanos 4 (kuva C16/2) ja huuhtele se upottamalla se dieselpolttoaineeseen.
- Asenna kokonaisuus paikalleen.

- Avaa polttoainehana 1 (kuva C16/1) ON-asentoon.

- llmaa polttoainepiiri (katso: 3 - HUOLTO: G1 - POLTTOAINEPIIRI).

Mikalipolttoaineeseen paasee polya tai epapuhtauksia, ruiskutuspumppujaruiskutussuuttimet
kuluvat nopeasti. Puhdista polttoainesuodattimen astia siksi saannéllisesti.

C17 - VAIHTOVIRTALATURIN/TUULETTIMEN/KAMPIAKSELIN HIHNAN KIREYDEN

SAADA

- Avaa vasemmanpuoleinen suojus.

- Tarkista hihnan kunto, etsi merkkeja kulumisesta tai murtumisesta. Vaihda tarvittaessa (katso:
3 - HUOLTO: SUODATTIMET JA HIHNAT).

- Tarkista kireys kampiakselin ja laturin hihanpydrien valilta.

- Painettaessa peukalolla (98 N) kireyden, merkki A (kuva C17/1) tulee olla 7-9 mm (kuva C17/1).

- Saada tarvittaessa.

- Léysaa ruuvit 1 (kuva C17/2) 2-3 kierrosta.

- Kierrd laturin asennelmaa, kunnes hihnan kireys on oikea.

- Kirista ruuvit 1 (kuva C17/2).

A Vaihda tarvittaessa. Jos vaihdat laturin hihnan, tarkista kireys uudelleen 20 ensimmaisen kayttdtunnin
jalkeen.

C18 - KONEEN TARRAT

TARKASTA

- Tarkasta, ettd turvatarrat ovat paikoillaan (katso: 1 — TURVATARRAT).
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€19 - YLIKUORMITUS

TARKASTA

- Ylikuormituksen on aktivoiduttava, kun kuorma on 1,1 ja 1,2 kertaa nimelliskuorma (katso LUKU 2 - Yleiset ominaisuudet).

Saavutettavat tulokset:
» 280TJ Nimelliskuorma 240 Kg : kuormitus aktiivinen 264 kg:n ja 288 kg:n valilla

+ 280 TJ Nimelliskuorma 350 Kg : kuormitus aktiivinen 385 kg:n ja 420 kg:n valilla
+ 260 TJ Nimelliskuorma 400 Kg : kuormitus aktiivinen 440 kg:n ja 480 kg:n valilla

- Ylikuormitusmittareiden on aktivoiduttava samaan aikaan.

<{ Katso korjausoppaasta ylikuormituksen sdataminen.

A Toimintahairidssa korihissia ei saa kdyttaa ja on otettava yhteytta jalleenmyyjaan.

€20 - PYSAHTYMISMATKA

TARKASTA

PYSAHTYMISMATKA VAAKASUORALLA PINNALLA :
- Pysahtymismatkan tarkistus suoritetaan tasaisella lattialla, kun korissa on 1,1 kertaa nimelliskuorma.

- Nosta enimmadisnopeuteen ja paasta sitten irti ohjauslaitteesta.

Saavutettavat tulokset:

Vaakasuoralla pinnalla Pysdhtymismatka

Kuljetusnopeus 1400 mm +/- 300 mm

Tyoskentelynopeus 200 mm +/- 50 mm

JARRUJEN PIDON TARKISTUS KALTEVALLA PINNALLA
- Korihissi asetetaan 25 prosentin staattiseen nimelliskaltevuuteen, jossa kuorma on 1,1 kertaa kori.

Saavutettavat tulokset: korihissi ei saa liikkua taaksepain minuutin kuluttua.
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D - 500 KAYTTOTUNNIN VALEIN

D1 - ILMANPUHDISTIMEN SUODATINPANOS

VAIHDA

Paloilma puhdistetaan kuivassa ilmanpuhdistimessa. Nostolaitetta ei saa tdman vuoksi kdyttaa
puhdistuspanos irrotettuna tai vahingoittuneena.

- Avaa vasemmanpuoleinen suojus.
- Irrota kiinnittimet 1 (kuva D1/1) ja nosta pois suojus 2 (kuva D1/1).
- Poista suodatinpanos 3 (kuva D1/2) varovasti, jotta polya ei irtoa ja padse puhdistimeen.
- Jatd suojapanos paikalleen.
- Puhdista seuraavat osat huolellisesti kostealla, puhtaalla ja nukkaamattomalla kankaalla.
- Suodattimen ja kannen sisdapuoli.
- Suodattimen tuloletkun sisapuoli.
- Tiivisteen vastepinnat suodattimessa ja kannessa.
- Tarkista polttomoottoriin vievan putkiston kunto ja kiinnitys sekd suodattimen
tukkeutumisilmaisimien kytkentd ja kunto.
- Tarkista uuden suodatinpanoksen kunto ennen sen asennusta (katso: 3 - HUOLTO:
SUODATTIMET JA HIHNAT).
- Vie panos suodattimen kesken ja paina sitd reunoilta, ala keskelta.
- Aseta suoja takaisin paikalleen, venttiili alaspdin.

Jos kaytat laitetta erityisen polyisissa olosuhteissa, katso luku: SUODATTIMET JA HIHNAT

D2 - POLTTOAINESUODATTIMEN
SUODATINPANOS

VAIHDA

- Avaa vasemmanpuoleinen suojus.

-Puhdista suodattimen sisdpuolija pidike huolellisesti,
jotta polya ei padse jarjestelmaan.

- Sulje polttoainehana 1 (kuva D2/1) OFF-asentoon.

- Loysaa pidikerengas 2, irrota astia 3 (kuva D2/2)
ja puhdista sisdpuolelta puhtaalla dieseldljylla
kostutetulla siveltimella.

- Heitd pois suodatinpanos 4 (kuva D2/2).

- Asenna paikalleen uusi panos (katso: 3 - HUOLTO:
SUODATTIMET JA HIHNAT).

D3 - POLTTOAINEEN ESISUODATTIMEN SUODATINPANOS

VAIHDA

- Avaa oikeanpuoleinen suojus.

- Irrota dieselpolttoaineen esisuodattimen pdissa olevat kiinnittimet, merkki 1 (kuva D3).
- Asenna uusi dieselpolttoaineen esisuodatin uusilla kiinnittimilla.

- Tarkista, ettei dieselpolttoainevuotoja ole.
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D4 - HYDROSTAATTISEN VOIMANSIIRRON OLJYNSUODATTIMEN SUODATINPANOS
VAIHDA

HYDROSTAATTISEN VOIMANSIIRRON OLJYNSUODATTIMEN PANOKSEN VAIHTO

- Pysdyta polttomoottori.

- Nosta moottorin puoleinen luukku yl6s.

- Ruuvaa irti suodattimen kotelo, merkki 1 (kuva D4).

- Irrota hydrostaattisen voimansiirron 6ljynsuodattimen suodatinpanos ja vaihda se uuteen.
- Varmista suodatinpanoksen oikea asento ja asenna kansi.

Ali kiytd nostolaitetta ilman suodatinpanosta, koska hydraulinen voimansiirtopiiri ja
hydrostaattinen pumppu vaurioituvat vélittomasti.

HYDRAULIIKKAPIIRIN PUHDISTUS

- Kéyta polttomoottoria 5 minuutin ajan kdyttamatta nostolaitetta.

D5 - APULAITTEIDEN HYDRAULIIKKAOLJYN SUODATTIMEN SUODATINPANOS

VAIHDA

- Laite sammutettuna, akun katkaisin OFF-asentoon.

- Ruuvaa irti suodattimen kotelo 1 (kuva D5).

- Irrota suodatinpanos ja vaihda se uuteen. (Katso luku "SUODATINOSAT").
HUOMAUTUS: Kiinnitd huomiota asennussuuntaan.

- Asenna suodattimen kotelo 1 (kuva D5).

Puhdista suodattimen ulkopuoli ja sen ymparistd huolellisesti aina ennen huoltotéitd, jottei
hydrauliikkapiiriin paase likaa.
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D6 - HYDRAULIIKKAOLJY

TYHJENNA - VAIHDA

- Aseta nostolaite kuljetusasentoon tasaiselle
vaakasuoralle alustalle polttomoottori
sammutettuna.

OLJYN TYHJENNYS

- Aseta astia tyhjennystulpan alle, merkki 1 (kuva
D6/1) ja l16ysaa letkun pddssa oleva kiinnitin.

- Poista tyhjennysaukon korkki, merkki 1 (kuva D6/1).

- Poista tarkastusaukon korkki, merkki 2 (kuva D6/2)
tyhjennyksen nopeuttamiseksi.

SIIVILAN PUHDISTUS

- lIrrota siivild, merkki 3 (kuva D6/3), puhdista
paineilmalla.
- Aseta siivila paikalleen.

IMUSIIVILAN PUHDISTUS

- Irrota salpa, merkki 4 (kuva D6/2 ja kuva D6/3), jotta
paaset kasiksi imusiiviladan, merkki 5 (kuva D6/3).

- Irrota imusiivila, merkki 5 (kuva D6/3), puhdista
paineilmalla.

- Aseta imusiivila paikalleen.

(1370 Niveau huile )

OLJYNTAYTTO

Kéyta erittdin puhdasta sailiota ja suppiloa.
Puhdista dljyastian ylapuoli ennen o6ljyn
tayttoa.

- Aseta paikalleen ja kirista lisdysaukon tulppa, merkki 1 (kuva D6/1).
- Lisaa oljya (Katso luku "VOITELUAINEET") tayttdaukosta, merkki 2 (kuva D6/2).
- Oljynpinnan tason on sijoituttava mittatikun, merkki punaisen pisteen ylapuolelle, merkki 5 (kuva D6/4).

A Havita jateoljy ymparistomaaraysten mukaisesti.

D7 - LETKUJEN KUNTO

TARKASTA

- Tarkasta letkujen kunto silmamadraisesti (murtumien varalta). Lampokuormitukselle ja UV-sateilylle altistuvien letkujen tekniset
ominaisuudet voivat heiketa (huokoisuus).

VARO VUOTOJA
Suuressa paineessa oleva vuotava hydrauliikkadljy voi lavistad ihon ja aiheuttaa vakavia vammoja. Painedljyn aiheuttaman vamman yhteydessa

A on otettava valittomasti yhteys laakariin.
Jos epiilet vuotoa, dla etsi sitd kadelld vaan tarkasta tilanne pahvinpalalla. Suojaa katesi ja vartalosi.

Vaihda kuluneet letkut oman turvallisuutesi vuoksi.

D8 - KARUSELLIN PYORITYSMOOTTORIN PULTTIEN KIRISTYS

TARKASTA

Aseta nostolaite tasaiselle vaakasuoralle alustalle polttomoottori sammutettuna.

- Tarkista M16-ruuvien (10 kpl) kiristys, merkki 1 (kuva D8) : ruuvien kiristystiukkuus, merkki 1
(kuva D8) on 17 daNm = 10 %.

- Tarkista M20-ruuvien (4 kpl) kiristystiukkuus, merkki 2 (kuva D8) : ruuvien kiristystiukkuus,
merkki 1 (kuva D8) on 28 daNm + 10 %.
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D9 - KARUSELLIN HAMMASVAIHTEEN JARRU

TYHJENNA - VAIHDA

Aseta nostolaite tasaiselle vaakasuoralle alustalle polttomoottori sammutettuna.

- Poista karusellin sisempi suoja.

- Alennusvaihde on venttiililohkosta taaksepain.

- Poista taytto- ja huohotusaukon korkki, merkki 2 (kuva D9), varmistaaksesi asianmukaisen
tyhjennyksen.

- Etsi tyhjennystulppa 3, joka sijaitsee hidastimen lohkon alustassa oikealla puolella (kuva D9).

- Aseta (pieni) astia 6ljyn talteenottoa varten.

- Loysaa tyhjennystulppa.

A Havita jateoljy ymparistomaaraysten mukaisesti.

- Varustaudu ruiskulla, jolla hidastin tdytetdan tdytto- ja huohotusaukosta 2 (kuva D9). Katso oljytilavuus sivujen 3-8 ja 3-9 taulukosta.

Maara on oikea, kun huohotusaukko on taynna 6ljya.
- Aseta tdytto- ja huohotusaukon korkki 2 (kuva D9).

D11 - AKUN ELEKTROLYYTIN TIHEYS

Akun elektrolyytin tiheys vaihtelee lampdtilan mukaan, mutta sen on oltava vahintdan 1260 lampatilassa 16 °C.

Varjostuksella varustetussa osassa (kuva D11) akku latautuu normaalisti.
Varjostetun alueen ylapuolella akkua on ladattava lisaa.
Tiheys ei saa vaihdella akun kennoissa yli 0,025 yksikkoa.

- Avaa akun suojus.
- Tarkasta elektrolyytin ominaispaino kussakin akun kennossa tiheysmittarilla

- Al tarkasta heti tislatun veden lisdyksen jilkeen. Lataa akkua ja odota 1 tunti, ennen kuin
tarkastat ominaispainon.

Akun kasittely ja huolto voivat aiheuttaa vaaraa, noudata seuraavia varotoimia:
- Kdyta suojalaseja.
- Kasittele akkua aina vaakatasossa.
- Al koskaan tupakoi tai tee tyota lahelld avotulta.
A - Tyoskentele tilassa, jossa on riittdva ilmanvaihto.
- Jos elektrolyyttia roiskuu iholle tai silmiin, huuhtele runsaalla kylmalld vedellad 15 minuutin
ajan ja ota heti yhteys ladkariin.
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D12 - KARUSELLIN SUUNTAUKSEN HAMMASKEHAN RUUVIEN KIRISTYS

TARKASTA
- Ruuvien kiristys on tarkastettava viimeistaan 50 kayttdtunnin jalkeen. Tarkastus on toistettava

tdman jalkeen aina 500 kdyttotunnin vélein.
- Ruuvien kiristystiukkuus on 18,4 daN.m £ 10 %.

D13 - JARRUTUS

TARKASTA

-Tarkastajarrutusjarjestelmairrottamallakela 1 (kuvaD13/1jaD13/2)alustan hydrauliikkalohkosta
(paaset kasiksi lohkoon, kun poistat alustan oikeanpuoleisen suojan) ja teet vaakasiirtoliikkeen.

A Nostolaite ei saa liikkua.

- Kytke kela testin jalkeen takaisin

D14 - LATURI-TUULETIN-KAMPIAKSELI-HIHNA

- Avaa vasemmanpuoleinen suojus.

- Loysaa ruuvit 1 (kuva D14) 2-3 kierrosta.

-Kierréd laturin asennelmaa, jotta hihnairtoaa, ja vaihda uuteen (katso: 3 - HUOLTO: SUODATTIMET
JA HIHNAT).

- Saada kireys kampiakselin ja laturin hihanpyorien valilta.

- Painettaessa peukalolla (98 N) kireyden on oltava 7-9 mm (merkki A-kuva D14)

- Kirista ruuvit 1 (kuva D14).

A Tarkista kireys uudelleen ensimmdisten 20 kayttotunnin jalkeen.
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D15 - POLTTOMOOTTORIN OLJY

TYHJENNA - VAIHDA

Polttomoottorin 6ljy ja dljynsuodatin on vaihdettava ensimmaisten 50 kdyttotunnin
jalkeen ja sen jalkeen 500 kdyttotunnin vélein.

D16 - POLTTOMOOTTORIN OLJYNSUODATIN

VAIHDA

Polttomoottorin 6ljy ja dljynsuodatin on vaihdettava ensimmaisten 50 kdyttotunnin
jalkeen ja sen jalkeen 500 kdyttotunnin valein.

- Aseta nostolaite tasaiselle vaakasuoralle alustalle, anna polttomoottorin kdyda muutamia
minuutteja joutokdynnilld ja sammuta se.

OLJYN TYHJENNYS

- Avaa vasemmanpuoleinen suojus.

- Avaa moottoripukki.

- Aseta maahan kaukalo.

- Poista tyhjennysaukon korkki 2 (kuva D16/2), jotta tyhjentyminen kdy nopeasti.
- Kun 6ljy on tyhjentynyt, ruuvaa tulppa takaisin.

A Havita jateoljy ymparistomaaraysten mukaisesti.

SUODATTIMEN VAIHTO

- Irrota moottoridljyn suodatin 3 (kuva D16/3) ja havita se seka tiiviste.
- Puhdista suodattimen pidike puhtaalla, nukkaamattomalla kankaalla.
- Oljya uusi tiiviste kevyesti.

- Asenna 6ljynsuodatin pidikkeeseensa.

A Kiristd oljynsuodatin pelkastaan kasin ja kierra sitd sen jdlkeen neljanneskierros
suodatinavaimella.

OLJYNTAYTTO

- Varmista, ettd tulppa 1 on paikallaan, ja kirista se (kuva D16/1)

- Tayta oljy (Katso luku: VOITELUAINEET) tayttoaukosta 2 (kuva D16/2).

- Odota muutama minuutti, jotta 6ljy ehtii valua 6ljypohjaan

- Tarkista 6ljyn maara mittatikulla 4 (kuva D16/4).

- Kdynnistd moottori ja anna kdyda muutaman minuutin ajan.

- Tarkista, ettei tyhjennystulpan ja moottorin 6ljysuodattimen kohdalla ole vuotoja.

- Pysdyta moottori, odota muutama minuutti ja tarkasta, etta oljyn maara on mittatikun A
kahden loven vililla (kuva D16/4).

- Lisaa tarvittaessa.
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E - 1000 KAYTTOTUNNIN VALEIN

E1- POLTTOAINESAILIO

TYHJENNA - PUHDISTA

A Al3 koskaan tupakoi tai tuo avotulta ldhelle timén toimenpiteen aikana.

Aseta nostolaite tasaiselle vaakasuoralle alustalle polttomoottori sammutettuna.

- Tarkasta silmd@maaraisesti ja koskettelemalla ne polttoainepiirin kohdat, joissa voi olla vuotoja,
seka sailio

- Jos havaitset vuotoja, ota yhteys jalleenmyyjaan.

A Ala koskaan yrita hitsata jarjestelméa tai tehda itse muita korjauksia, koska ne voivat aiheuttaa
rajahdyksen tai tulipalon.

- Aseta astia tyhjennystulpan alle, merkki 1 ja merkki 2 (kuva E1/1) ja ruuvaa ne irti.

- Anna diesel6ljyn valua tyhjaksi, huuhtele 10 litralla puhdasta dieseldljyd, jonka kaadat
tayttdaukosta 2 (kuva E1/2).

- Aseta paikalleen ja kirista tyhjennystulpat, merkki 1 ja merkki 2 (kuva E1/1).

Tayta sailio puhtaalla dieseldljylla tdyttdaukosta suodattamalla se sihdin tai puhtaan,

nukkaamattoman kankaan lapi (kuva E1/2).

Huomautus: dieselpolttoainesdiliossa on kaksi osastoa: pddosa, joka tyhjennetaan korkista,

merkki 1 (kuva E1/1), ja lisdosa, joka tyhjennetdaan korkista, merkki 2 (kuva E1/1). Lisdosasto

sisaltaa varapolttoainetta ja mahdollistaa nostolaitteen kadyton rinteessa.

E2 - ILMANPUHDISTIMEN TURVAPANOS

VAIHDA

- Avaa vasemmanpuoleinen suojus.

- Irrota ilmanpuhdistimen suodatinpanos, merkki 1 (kuva E2/1) (Katso kohta D1).
- Irrota ilmanpuhdistimen turvapanos, merkki 2 (kuva E2/2) ja vaihda uuteen.

- Asenna kokonaisuus paikalleen (Katso kohta D1).
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E3 - ETU- JATAKATASAUSPYORASTON AKSELIOLJY

TYHJENNA - VAIHDA

Asetanostolaite tasaiselle vaakasuoralle alustalle polttomoottori pysdytettynd ja tasauspydrdston

oljy lampiméana.

- Aseta astia tyhjennystulppien alle, merkki 3 (kuva E3/1: etuakselin vetopydrasto) ja merkki 3 (kuva
E3/2: taka-akselin vetopyorasto).

- Irrota tarkastus- ja tayttotulpat, merkki 1 ja merkki 2 (kuva E3/1: etuakselin vetopydrasto) (kuva E3/2:
taka-akselin vetopyodrasto), jotta tyhjennys kdy nopeasti.

A Havita jateoljy ymparistomaaraysten mukaisesti.

- Aseta paikalleen ja kiristd tyhjennystulpat, merkki 3 (kuva E3/1: etuakselin vetopy6rastod) ja
merkki 3 (kuva E3/2: taka-akselin vetopydrasto).

- Tayta oljy (Katso luku: VOITELUAINEET) tdyttdaukoista, merkki 1 (kuva E3/1: etuakselin
vetopyorasto) ja merkki 1 (kuva E3/2: taka-akselin vetopyorasto).

- Oljyn méaara on oikea, kun 6ljyn taso on aukon tasalla, merkki 2 (kuva E3/1 ja kuva E3/2).

- Tarkista tyhjennystulppien mahdolliset vuodot.

- Aseta tarkastus- ja tayttotulpat, merkki 1 ja merkki 2, paikoilleen ja kirista ne (kuva E3/1:
etuakselin vetopyordsto ja kuva E3/2: taka-akselin vetopydrasto).

E4 -JAKOVAIHTEISTON OLJY

ETUAKSELIN VETOPYORASTO

E3/1

TAKA-AKSELIN VETOPYORASTO

E3/2

TYHJENNA - VAIHDA

Asetanostolaite tasaiselle vaakasuorallealustalle polttomoottori pysaytettyndja tasauspyordston

oljy ldampimana.

- Aseta astia tyhjennystulpan alle, merkki 3 (kuva E4/1) ja irrota tayttdtulppa, merkki 1 (kuva
E4/1), jotta tyhjentyminen kdy nopeasti.

- Tayta oljy (Katso luku: VOITELUAINEET) tayttoaukosta, merkki 1 (kuva E4/1).

- Oljyn maéra on oikea, kun 8ljyn taso on aukon tasalla, merkki 2 (kuva E4/1).

- Aseta paikalleen ja kirista lisdysaukon tulppa, merkki 3 (kuva E4/1).

- Tarkista maara aukosta, merkki 2 (kuva E4/1), 6ljyn pinnan tulee olla aukon tasalla.

E5 - TAKA- JA ETUPYORIEN HIDASTIMIEN OLJY

TYHJENNA - VAIHDA

Aseta nostolaite tasaiselle vaakasuoralle alustalla polttomoottori sammutettuna ja hidastimien
oOljy lampimana.

- Tyhjenna kummankin etu- ja takapyoran hidastimen 6ljy ja vaihda uuteen.

- Aseta tyhjennystulppa 1 (kuva E5) asentoon A.

- Aseta astia tyhjennystulpan alle ja ruuvaa tulppa auki.
- Anna 6ljyn tyhjentyd kokonaan.

A Havita jateoljy ymparistomaaraysten mukaisesti.

- K&@nna tyhjennysaukko asentoon B eli tdyttdaukoksi.

- Tayta o6ljy (Katso luku: VOITELUAINEET) tayttoaukosta 1 (kuva E5).
- Oljyn méara on oikea, kun 6ljyn taso on aukon tasalla.

- Aseta tyhjennystulppa 1 paikalleen ja kirista se (kuva E5).

- Tee sama toimenpide kummallekin pyoran hidastimelle.
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E6 - SYLINTEREIDEN KUNTO (VUOTO, VARRET)

- Tarkista sylintereiden kunto. Seuraavia ei saa esiintya:
- Hydrauliikkavuotoja liitosten ja venttiililohkojen kohdalla
- Sylintereiden varsien iskuja

E7 - JOHDINKIMPPUJEN JA KAAPELEIDEN KUNTO

TARKASTA

- Tarkasta seuraavat alueet ja varmista johdinkimppujen kunto: ei kulumia, ei |0ystymia.

« Alustan ohjauspulpetti
« Hydrauliikkalohko

« Akku,

- Valinivel

« Korin ohjauspulpetti

E8 - POLTTOMOOTTORIN AANENVAIMENTIMET (*)

TARKASTA

E9 - POLTTOMOOTTORIN KAYNTINOPEUDET (¥)

TARKASTA

E10 - HYDROSTAATTISEN VOIMAANSIIRTOPIIRIN PAINEET (*)

TARKASTA

E11- HYDROSTAATTISEN VOIMANSIIRRON SAADON KYTKEYTYMINEN (*)

TARKASTA

E12 - LIIKKEIDEN NOPEUS (*)

TARKASTA - SAADA

E13 - VENTTIILIEN VALYKSET (*)

TARKASTA

*(Ota yhteys jalleenmyyjaan)
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F - 2000 KAYTTOTUNNIN VALEIN

Tee edelld kuvatut toimenpiteet sekd seuraavat toimenpiteet.

F1- JAAHDYTYSNESTE

TYHJENNA - VAIHDA

Tama toimenpidesarja on tehtdva tarvittaessa tai kerran vuodessa talven tullessa.
Sijoita nostolaite kuljetusasentoon tasaiselle vaakasuoralle alustalle polttomoottori
sammutettuna ja jddhtyneena.

Al3 ota pois jaghdyttimen korkkia moottorin ollessa kuuma. Avaa korkki varovasti
moottorinollessapysahdyksissd, jottaliiallinen paine paasee purkautumaan,ennen
kuin poistat korkin kokonaan. Jos tapahtuu ylikuumeneminen, jadhdyttimesta tai
varasailiosta saattaa suihkuta hoyrya. Se saattaa aiheuttaa vakavia palovammoja.

NESTEEN TYHJENNYS

- Avaa vasemmanpuoleinen suojus ja paikallista jaahdytin, merkki 1 (kuva F1/1) seka
tyhjennyshana, merkki 2 (kuva F1/2). Avaa moottoripukki, jotta padset helpommin kasiksi
moottoriin.

- Tyhjenna jadhdytysneste avaamalla yhta aikaa sekd tyhjennyshana, merkki 2 (kuva F1/2) etta
jaahdyttimen korkki, merkki 3 (kuva F1/2).

Huomautus: Jadhdyttimen korkki suljettuna nesteen tdysi tyhjennys ei ole mahdollista.

- Anna jadhdytysnestepiirin tyhjentya kokonaan ja varmista, etteivat aukot tukkeennu
tyhjentymisen aikana.
- Tarkista letkujen ja kiinnikkeiden kunto ja vaihda letkut, jos se on tarpeen.

NESTEEN TAYTTO

- Sulje tyhjennyshanat, merkki 2 (kuva F1/2).

- Valmista jaahdytysneste (kuva F1/3).

- Taytd jadhdytysnestekierto hitaasti ja tayteen tayttdaukosta, merkki 3 (kuva F1/2).
- Aseta paikalleen tayttdaukon korkki, merkki 3 (kuva F1/2).

- Kdyta moottoria joutokdynnilld muutaman minuutin ajan.

- Tarkista, ettei vuotoja ole.

- Tarkista nesteen maara ja lisaa tarvittaessa.

Polttomoottorissa ei ole ruostesuoja-ainetta. Jadhdyttajassa on oltava ympaéri vuoden seos,
jossa on vahintdan 25 % etyleeniglykolipohjaista jadtymisenestoainetta.
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Tee edelld kuvatut toimenpiteet sekd seuraavat toimenpiteet.

F3 - VESIPUMPPU JA TERMOSTAATTI (*)

TARKASTA
F4 - VAIHTOVIRTALATURI JA KAYNNISTIN (¥)

TARKASTA
F5 - HYDRAULIOLJYSAILIO (¥)

PUHDISTA
F6 - HYDRAULIPIIRIEN PAINE (*)

TARKASTA
F7 - HYDRAULIPIIRIEN VIRTAAMA (¥)

TARKASTA
F8 - POLTTOAINEEN RUISKUTUSPAINE (*)

TARKASTA
F9 - RUISKUTUSPUMPPU (¥)

TARKASTA

F10 - RUISKUTUSSUUTTIMET

F11- JAAHDYTIN (¥)

(OTA YHTEYS JALLEENMYYJAAN)

F12-TURBOAHDIN (¥)

TARKASTA - POISTA SAOSTUMAT
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G- HUOLTO TARPEEN MUKAAN

G1-POLTTOAINEPIIRI

ILMAA

Tama toimenpidesarja tehddan ainoastaan seuraavassa tilanteessa:
- Polttoainepiirin jokin komponentti on vaihdettu tai tyhjennetty.

- Polttoainesail® on tyhjentynyt.

- Ennen kuin moottoria kdytetdan pitkdn seisontajakson jélkeen.

- Varmista, ettd polttoainetta on sailidssa riittavasti, kddnna virta-avainta asentoon 2, jotta virta

kytkeytyy.
- Avaa vasemmanpuoleinen suojus.

POLTTOAINESUODATTIMEN ILMAUS

- Tayta polttoainesailio.

- Avaa polttoainesuodattimen hana, merkki 1 (kuva G1/1 ja G1/2).

- Loysda hieman polttoainesuodattimen ilmanpoistotulppaa, merkki 2 (kuva G1/2).
- Kdyta kasin polttoainepumppua vivusta, merkki 4 (kuva G1/3).

- Ruuvaa kiinni tulppa, kun kuplia ei enda nay.

- Avaa ruiskutuspumpun yldosan ilmanpoistotulppa, merkki 3 (kuva G1/3).

- Kdyta kasin polttoainepumppua vivusta, merkki 4 (kuva G1/4).

- Ruuvaa kiinni tulppa, kun kuplia ei enda nay.
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G2-PYORA

VAIHDA

- Pysdyta nostolaite mahdollisuuksien mukaan vankalle ja vaakasuoralle alustalle.

- Pysdyta nostolaite (katso: 1 — OHJEET JA TURVAMAARAYKSET: AJO-OHJEET TYHJANA JA
KUORMATTUNA).

- Kiilaa nostolaite paikalleen vaihdettavan pydran vastakkaisen akselin pyorien ympérilta
kummassakin suunnassa.

Muistutus :
-> yhteen etupyoradn kohdistuva kuorma (kuva G2/1): 5500 kg
-> yhteen takapyoradn kohdistuva kuorma (kuva G2/1): 2800 kg

Suosituksia :

Kaytettdessa hydraulista MANITOU-tunkkia, tilausnumero 505507, ja MANITOU-turvatukea,

tilausnumero 554772 :

- Suosittelemme, ettd ensin vaihdetaan takapydrat. Taman jalkeen pydritetaan karusellia puoli
kierrosta ja vaihdetaan etupyorat. Ndin kuorma jakautuu akseleiden vetopyorastdjen kesken
niin, ettd vastapaino sijoittuu vaihdettaviin pyoriin ndhden vastakkaiselle akselille.

- Avaa vaihdettavan pyoran mutterit.

- Aseta tunkki pyoranakselin paatekartion alle mahdollisimman lahelle pyorda ja sadda tunkki
(kuva G2/2).

- Nosta pyordd, kunnes se irtoaa hieman maasta, ja laita akselin alle turvatuki (kuva G2/3).

APyﬁré painaa 300 kg.

- Irrota pyora edestakaisin liikkein.

- Liv'uta uusi pyora akselikeskion paalle.

- Ruuvaa mutterit kdsin, rasvaa tarvittaessa.

- Poista turvatuki ja laske nostolaite tunkilla alas.

- Kirista pydran mutterit iskuvaantimellad (katso kiristystiukkuus kohdasta: 3 - HUOLTO: B - 250
KAYTTOTUNNIN VALEIN).
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G4 - NOSTOLAITE LAVALLA

KULJETA

- Katso luku 2: NOSTOLAITTEEN KUORMAUS/PURKU.

G5 - PYORIEN VAPAUTUS

AKTIVOINTI

Jos nostolaitetta on hinattava, noudata seuraavassa annettuja ohjeita.

A Nostolaitetta voidaan vetdd ainoastaan Iyhyitda matkoja. Vetovaunussa on oltava
jarrutusteholtaanriittidva moottori ja vetovaunu on kiinnitettava nostolaitteeseen vetotangolla.

1 - Kiilaa nostolaite paikalleen.
2 — Hydrostaattisen voimansiirron irrotus

A Huomio! Ennen téta toimenpidetta on ryhdyttava tarvittaviin toimenpiteisiin: laitteen jarrut
eivat toimi.

- Avaa moottorin luukku.

- Ruuvaa hydrostaattisen pumpun rajoittimet HP, merkki 1 (kuva G5/1) kohtaan, jossa tunnet
vastuksen, ja sen jalkeen vield 1,5 kierrosta (avain 13, kuusioavain 6).

3 - Etu- ja taka-akselin vetopyoraston mekaaninen irtikytkenta

- Loysaa kuusi vastaruuvia, merkkien kohdalla 2 (kuva G5/2 ja kuva G5/3) kummankin akselin
vetopyordstosta (etu- ja taka-akseli).

- Ruuvaa ruuvit, merkki 2 (kuva G5/3), kunnes ne vastaavat mekaaniseen vasteeseen. Noudata
ennalta maarattya kiristysjarjestysta: kirista ruuvia 2A Vs-kierros ja sen jdlkeen ruuvia 2B
Va-kierros (jatka, kunnes vastaavat mekaaniset vasteeseen). Tee sama toimenpide ruuveille,
merkki 2C - 2D.

Ala kirista ruuveja mekaanista vastetta vasten.
Taman asteittaisen vuoromenettelyn noudattamatta jattaminen voi vahingoittaa akselistoa.

ennalta maarattya loysdysjarjestysta: 16ysaa ruuvia 2A %-kierros ja sen jalkeen ruuvia 2B
Ya-kierros, sen jalkeen ruuvia 2C Ys-kierros ja sitten ruuvia 2A a-kierros (jatka ndin). Tee sama
toimenpide ruuveille, merkki 2C - 2D.

; Huomio: muista poistaa mekaaninen jarrunpoisto timan toimenpiteen jilkeen. Noudata

4 - Akseliston jarrutustesti

-Tarkasta jarrutusjarjestelma irrottamalla kela, merkki 3 (kuva G5/4) alustan hydrauliikkalohkosta
(poista alustan oikeanpuoleinen suojus, niin paaset kasiksi lohkoon)

- Tee vaakasiirtoliike.

A Nostolaite ei saa liikkua.

- Kytke kela takaisin testin jalkeen.
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G6 - ANTURIT JA KELAT

- Tarra (kuva G6/2) alustan ohjauspulpetin osastossa, merkki 1 (kuva G6/1) osoittaa vialliset

komponentit ja vikatyypin; komponenttien sijainnin nostolaitteessa.

- Vikakoodien tulkinta:

IS

301

A

/

\

SAADA/VAIHDA

Komponentin tyyppi Viallisen Vikatyyppi
komponentin
sijainti ja kuvaus
|
Ve 1 G6/2 DY
200ml 2001 115204 [AS201][ 152067715102 | [ 15200 | A
DS301/ DS306
DS302||DS307 AS202 CODES DEFAUTS | DEFAULT CODE
50 DS200 |~ Zroistin, |
o alimentation du to component
composant
j lszo B- Horspneuté-e mouve- | B- Out neutral
1 ment au démarrage movement at
/_/ starting
|5202 < — C- Circuit ouvert C- Open circuit
EV200|EV201 1S205 EV100 (Fil coupé) - (wire Cu_t) _
V202 EV203 OHRAQ) w103 oo o oo
EV204 V205 A>10 EV104|| pereene T e
EV206 |[EV207 AS102 EV105|| F- valeur hors plage F- Out range valve
EW1 04 EV] 01 EW1 07 DS 1 02 G- Défaut niveau haut G- High level default
EV1 02 EW1 00 EV1 06 EW] 05 EW1 08 H- Défaut niveau bas H- Low level default
DS1 00 EW1 01 EV1 07 EW] 06 EW1 09 S- Défaut communication | S- Communication
EW102 T- Défaut mémoire T- (ijleéamugry default
E’ EW1 03 U- AI,erte fonctio!'melle U- Fur?ctio.nal warning
— V- Défaut asservissement | V- Activating default
©—=©

833687—D/

G7 - MOOTTORITUKKI

- Paaset helpommin kasiksi moottoriin, kun ruuvaat irti ruuvin, joka sijaitsee merkin 1 (kuva G7)

alla ja vetamalla sen jalkeen moottoritukkia.
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SULAKKEET

SULAKKEIDEN KUVAUKSET JA VAIHTO

Sulakkeet ovat kytkentdkotelossa BRC30 1 (kuva A1) ja BRC20 2 (kuva A1), joka on kiinnitetty
karuselliin alustan ohjausrasian ylapuolelle.

A Ei jannitetta

Paaset kasiksi sulakkeisiin, kun irrotat littedn tuen 3 (kuva A1).
Avaa kaksi suljinta 4 (kuva A1).

Irrota kotelo 5 (kuva A2) ylospdin.

Tarkista vialliset sulakkeet (kuva A3-A5):

F1: Kdynnistyspainike 5A
F2: UPC30:n virransyo6tto 1 30A
F3: UPC30:n virransyotto 2 30A
F4:Varapumpun virransyotto 10A
F5: Rakenteen johdinkimput 1 5A
F6: Alustan virransyottod 10A
F7: Kdynnistimen heratys 30A
F8: Esihehkutustulpat 1 30A
F9: Esihehkutustulpat 2 30A
F10: Rakenteen johdinkimput 2 5A
F11: UPC30:n maadoitussuojaus 10A
F12: Maadoitussuojaukset 30A
F13: Maadoitussuojaukset 30A
F14: Rakenteen johdinkimppujen maadoitussuojaukset 5A
F17:Varapumpun moottorin/komponenttien virransyotto (teho) 250 A
F18: Varapumpun virransyotto (teho) 250 A

Tarkista vialliset sulakkeet (kuva A4):

F1: UPC20 1:n virrasnyotto (+BAT) 25A
F2: UPC20 2:n virrasnyotto (+BAT) 25A
F3: Rakenteen johdinkimput 25A
F4: Rakenteen johdinkimput 25A
F5: UPC30 3:n virransyotto (+APC) 5A
F6: Tyoskentelyvalon suojaus 10A

Merkkivalojen tilat:
- Kun jokin sulake palaa, sen merkkivalo sammuu (kuva A3).
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